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JU FALENDEROJME QE BLETE NJE PRODUKT WHIRLPOOL
Pér té pérfituar asistencé mé té ploté, ju lutem, regjistrojeni
pajisjen né fagen: www.register10.eu

PER ME SHUME INFORMACIONE, JU LUTEM, SKANONI KODIN "QR" TE
PAJISJES

Ju lutem lexoni kété manual mé pareé.

| nderuar klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né ményré
té sigurt.
* Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.
» Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.
* Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé
VOné.
* Lexoni dokumentet e tjera té dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vien gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.
Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Ju lutemi shkruani faget e méposhtme té internetit docs.whirlpool.eu &
parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIONE

e EEE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té dhénave té
ENEHG 7 % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
- = té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER ——(*)| (*) g€ gjendet né etiketén e energjisé.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Udhézimet mjedisore

1.1. Pajtueshméria me Direktivén e
WEEE dhe asgjésimi i produkteve té
mbeturinave:

Ky produkt éshté né pérputhje me Direktivén
EU WEEE (2012/19EU). Ky produkt mbart
simbolin e klasifikimit pér pajisjet mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).

Ky simbol tregon se ky produkt
nuk duhet té hidhet me
mbeturina té tjera shtépiake né
fund té pérdorimit té tij.

Pajisja e pérdorur duhet té
kthehet té pika zyrtare e grumbullimit pér

riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.

Pér té gjetur kéto sisteme grumbullimi, ju
lutemi kontaktoni autoritetet lokale ose
shitésin ku éshté bleré produkti. Cdo familje

luan njé rol té réndésishém né rikuperimin dhe
riciklimin e pajisjes sé vjetér. Hedhja e duhur e

1.2. Pajtueshméria me Direktivén
RoHS

Produktin gé keni bleré pérputhet me
Direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ai nuk
pérmban materiale té démshme dhe té
ndaluara té specifikuara né Direktivé.

1.3. Informacione pér paketimin

.
¥

Materialet e paketimit té
‘ produktit jané prodhuar nga
materiale té riciklueshme né

" pérputhje me Rregullat

Kombétare pér Mjedisin.
Cojini né pikat e grumbullimit té materialeve
té paketimit té caktuara nga autoritetet
lokale.

1.4.Informacionet teknike pér Wifi
+ Bluetooth

pajisjes sé pérdorur ndihmon né parandalimin
e pasojave té mundshme negative pér mjedisin

dhe shéndetin e njeriut.

Brezii 2,4 GHz (funksionale me Wi-
frekuencés: Fi ose Bluetooth)

Fugia maksimale | < 100 mW (funksionale me
e transmetimit: | Wi-Fi ose Bluetooth)
Informacionet e -

softuerit: Quartz_WiFi. XXX

Deklarata e pérputhshmérisé pér KE-né: Argelik A.S.
deklaron kétu se kjo pajisje éshté né pérputhje me
Direktivén 2014/53/EU. Teksti i ploté i deklaratés sé
pérputhshmérisé pér EU-né éshté i disponueshém né
adresén e méposhtme té internetit:

Produktet nga:
https://docs.emeaappliance-docs.eu/ Ky produkt
mbledh dhe transmeton té dhénat e pérdorimit kur
lidhet me internetin (p.sh. cilésimet e temperaturés,
kohézgjatja e pérdorimit, kodet e gabimeveetj.). Né
pérputhje me Aktin e té Dhénave té BE-sé
(Rregullorja EU 2023/2854), ju keni té drejté té keni
gasje dhe té menaxhoni kéto té dhéna. Pér detaje se
¢faré té dhénash mblidhen, si pérdoren dhe si té
aksesohen, ju lutemi vizitoni:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Frigorifer / Manual i pérdoruesit

03/21sQ



E Frigoriferi juaj
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1. *Raftet e rregullueshme té derés 7. * Ushgime té freskéta
2. *Tabakierja e vezéve 8. * Ndarja e perimeve
3. * Raftiishisheve 9. * Koshi i v.erés me palosje
4. * Kémbét e rregullueshme 10. : Vintnatorl h
" . s 11. Raftet prej xhami
> Ndarj? N n_g.rlres.lt" ; . 12. *Llamba e ndrigimit
6. * Kontejneri i kutisé sé akullit 13' *Ndarie bér R “imi
. arje per Ruajtje te

Ftohté

*Opsional: Figurat né kété manual pérdorimi
jané skematike dhe mund té mos pérputhen
saktésisht me produktin tuaj. Nése produkti
juaj nuk i pérfshin pjesét pérkatése,
informacionet kané lidhje me modele té tjera.

* Mund té mos jeté i disponueshém pér té gjitha modelet

Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos korrespondojné
saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé
keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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B Instalimi

S_igurqh}fni Qé sé pari t'i lexoni ,udhézimet e o Pérté arritur njé funksionim efikas duhet té
slgurise sigurohet ventilimi i pérshtatshém i ajrit
3.1. Vendndodhja e pérshtatshme rreth produktit tuaj. Nése produkti do té

vendoset né njé garje brenda murit,

ér instalim
P kujdesuni té lini té paktén 5 cm distancé

Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér me tavanin dhe muret anésore

instalimin e produktit. Pér té pérgatitur e Siguroni té paktén 5 cm distancé pér
produktin pér pérdorim, referojuni garkullimin e ajrit midis pjesés sé pasme té
informacionit né manualin e pérdorimit dhe produktit tuaj dhe murit pér té shmangur
sigurohuni qé instalimi elektrik dhe instalimi i kondensimin né panelin e pasmé té

ujit jané té pérshtatshém. Nése jo, telefononi produktit.

njé elektricist dhe teknik té kualifikuar pér té *  Produkti juaj kérkon garkullim té

kryer ¢do rregullim t& nevojshém. pérshtatshém té ajrit pér té funksionuar né

ményré efikase.

Kontrolloni nése komponenti mbrojtés i

hapésirés sé pasme té murit éshté i

pranishém né vendndodhjen e tij (nése

sigurohet me produktin). Nése komponenti
o nNuk éshté i disponueshém, ose nése

PARALAJMERIM: Prodhuesi nuk
mban pérgjegjési pér démet gé
mund té lindin nga procedurat e
kryera nga persona té paautorizuar.

PARALAJMERIM: Produkti nuk duhet humbet ose ka réng, poziciononi produktin
té futet né prizé gjaté instalimit. né ményré qé té lihet té paktén 5 cm
Pérndryshe, mund té shkaktohet hapésiré midis sipérfages sé pasme té
vdekje ose |éndime serioze! produktit dhe murit t& dhomés. Hapésira né
PARALAJMERIM: Nése hapésira e pjesén e pasme éshté e réndésishme pér
derés s& dhomés ku do té vendoset funksionimin efikas té produktit.

produkti éshté aq e ngushté sa qé
pamundéson kalimin e produktit,
higeni derén e dhomés dhe kaloni
produktin pérmes derés duke e
kthyer anash; nése kjo nuk
funksionon, kontaktoni shérbimin e
autorizuar.

e Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage té
sheshté pér t'i parandaluar lékundjet. 3.2. Rregullimi i kémbéve

e Instaloni produktin té paktén 30 cm larg
nga burimet e nxehtésiség, si¢ jané pianurat,
furrat, ngrohésit dhe sobat, si dhe té
paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.

e Produkti nuk duhet t'i ekspozohet drités sé
drejtpérdrejté té diellit dhe té mbahet né ﬁ ﬁ

& &

vende me lagéshti.
S AR

Nése produkti géndron i ¢ekuilibruar pas
instalimit, rregulloni kémbét né pjesén e
pérparme duke i rrotulluar djathtas ose majtas.
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Instalimi

3.3. Lidhja elektrike

PARALAJMERIM: Mos béni lidhje
me ané té kabllove zgjatuese ose
pajisjeve me shumé priza.

PARALAJMERIM: Kablloja e
démtuar e energjisé duhet té
zévendésohet nga agjenti i
autorizuar i shérbimit.

Nése instalohen dy pajisje ftohése
prané njéra-tjetrés, duhet té keté
njé distanceé té paktén 4 cm midis

tyre.

Kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése

pér asnjé démtim gé do té ndodhé kur
produkti pérdoret pa tokézim dhe lidhje
elektrike né pérputhje me rregulloret
kombétare.

Priza e kordonéve té rrymés duhet té jeté

lehtésisht e arritshme pas instalimit.

Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté!

Muret anésore té produktit tuaj
jané té pajisura me gypa ftohés pér
té pérmirésuar sistemin e ftohjes.
Ftohési me temperatura té larta
mund té rrjedhé népér kéto zona,
duke shkaktuar sipérfage té nxehta
né muret anésore. Kjo éshté
normale dhe nuk ka nevojé pér
ndonjé shérbim. Ju lutemi kushtojini
vémendje kur prekni kéto zona.

06/21SQ
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n Pérgatitja

Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni ,udhézimet e .
sigurisé”!

e Pér njé pajisje me géndrim te liré; "Kjo
pajisje ftohése nuk éshté menduar pér t'u
pérdorur si njé pajisje e integruar. .
e Frigoriferi juaj duhet té montohet té paktén
30 cm larg burimeve té nxehtésisé si sobat,
furrat, ngrohjet gendrore dhe stofat dhe té
paktén 5 cm larg nga furrat elektrike dhe R
nuk duhet té vendoset nén dritén direkte té
diellit.
e Temperatura e ambientit té dhomés ku do
té instaloni produktin duhet té jeté té
paktén +5°C. Pérdorimi i frigoriferit né .
kushte mé té ftohta nuk rekomandohet pér
sa i pérket efikasitetit té tij.
e Ju lutem sigurohuni gé pjesa e brendshme
e frigorifeirt té pastrohet plotésisht.
¢ Nése do té montohen dy frigoriferé njéri
pas tjetrit, duhet té keté njé distancé té
paktén 2 cm midis tyre.
e Kur e vini frigoriferin né puné pér heré té
paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve té
méposhtme gjaté gjashté oréve té para. N
e Dera nuk duhet té hapet shpesh.
e Duhet té vihet né puné bosh pa ushgime né
té.
e  Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport ose
|évizje né té ardhmen.
e Shportat / sirtarét gé vijné me dhomézén e
ftohjes duhet té jené gjithmoné né
pérdorim, pér konsum té ulét té energjisé
dhe pér kushte mé té mira ruajtjeje.

Kontakti i ushgimit me sensorin e
temperaturés né dhomézén e ngrirésit
mund té rrisé konsumin e energjisé sé
pajisjes. Késhtu qé ¢do kontakt me
sensorin(sensorét) duhet té shmanget.

Né disa modele, paneli i mjeteve fiket
automatikisht 1 minuté pasi dera té jeté
mbyllur. Do té riaktivizohet kur dera té
hapet ose té shtypet ndonjé pullé.

Pér shkak té ndryshimit té temperaturés si
rezultat i hapjes / mbylljes sé derés sé
produktit gjaté pérdorimit, kondensimi né
raftet e derés / trupit dhe né kontejnerét e
gelgit éshté normal.

Pasi ajri dhe lagéshtia nuk do té depértojné
direkt né produkt kur dyert nuk jané té
hapura, produkti juaj do té optimalizohet
né kushte té mjaftueshme pér ta mbrojtur
ushgim tuaj. Funksionet dhe pjesét si
kompresori, erashka, nxehja, shkrirja,
ndrigimi, ekrani dhe késhtu me radhé do té
funksionojné sipas nevojave pér té
konsumuar energji minimale né kéto
rrethana.

Ky kombinim mund té ndihmojé né
pérmirésimin e shpérndarjes sé ajrit dhe
efikasitetit té energjisé.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit 07 /21SQ



B Pérdorimi i produktit

Paneli i kontrollit té produktit

] 1 1
0 w—tm |0 ]
9<<-——— —_
8 g¢—F————— O

_d

1% —4+—3
T—<d | | g
c -y TS

1 * Ikona e funksionit "Close (Holiday)"
né ndarjen e frigoriferit

3 * lkona e funksionit té ngrirjes sé
shpejté

5 * Butoni Wireless

7 * Butoni i rregullimit té temperaturés
né ndarjen ngrirése

9 * Treguesi i kursimit té energjisé

Lexo mé paré "Udhézimet e sigurisé"!
Funksionet audio dhe vizuale né panelin e
instrumenteve ju ndihmojné té pérdorni
produktin tuaj.

*Me zgjedhje Funksionet e paragitura jané
opsionale. Funksionet né panelin e
instrumenteve té produktit tuaj mund té
ndryshojné né formé dhe vendndodhje.

| —

2 * Butoni i mbylljes sé ndarjes sé
frigoriferit (pushime)

4 * Butoni i ngrirjes sé shpejté

6 * Butoni i konvertimit té kabinés

8 * Treguesi i statusit té gabimit

10 * Butoni i rregullimit té
temperaturés né ndarjen e frigoriferit

1. Ikona e funksionit té mbylljes
(pushimit) sé ndarjes sé frigoriferit @!
Kur aktivizohet mbyllja e ndarjes sé
frigoriferit, ikona e festave ndizet. Ekrani i
temperaturés sé ndarjes sé frigoriferit
tregon "- -" dhe ndarja e frigoriferit nuk
kryen ndonjé operacion aktiv ftohjeje.

2. Butoni i mbylljes sé ndarjes sé
frigoriferit (pushime) e g

Pér té aktivizuar funksionin e pushimit,
shtypni butonin pér 3 sekonda. Modaliteti i
pushimeve éshté i aktivizuar dhe ikona e
pushimeve ndizet. Treguesi i temperaturés

08/21SQ
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Pérdorimi i produktit

sé ndarjes sé frigoriferit do té tregojé "- -"
dhe ndarja e frigoriferit nuk do té kryejé
ftohje aktive.

3. Ikona e*f(unksionit té ngrirjes

shpejté "y

Ndizet kur aktivizohet funksioni i ngrirjes sé
shpejté.

4. Butoni i ngrirjes sé shpejté :’Ii_‘r‘g

Kur shtypet butoni i ngrirjes sé shpejté, ikona
e ngrirjes sé shpejté ndizet dhe funksioni i
ngrirjes sé shpejté aktivizohet. Temperatura
e ndarjes sé ngrirésit éshté vendosur né -27°
C. Pér té anuluar funksionin, shtypni pérséri
butonin. Funksioni i ngrirjes sé shpejté
anulohet automatikisht. Nése déshironi té
ngrini sasi té médha té ushqimit té freskét,
shtypni butonin e ngrirjes sé shpejté para se
ta vendosni ushgimin né ndarjen e ngrirjes.
5. Butoni me valé /’3

Kur mbani té shtypur.butonin pér 3 sekonda,
ikona e lidhjes pa tela né ekran do té
vezullojé ngadalé (intervale prej 0.5
sekondash). Kjo fillon regjistrimin fillestar té
rrjetit shtépiak né produkt. Pasi té vendoset
lidhja pa tel me produktin, ikona e lidhjes pa
tel do té mbetet e ndezur.

Pas pérfundimit té konfigurimit fillestar,
mund té aktivizoni/caktivizoni lidhjen duke
shtypur kété buton. lkona e lidhjes pa tela do
té pulsojé me shpejtési (né intervale prej 0.2
sekondash) derisa té vendoset lidhja. Pasi
lidhja té jeté aktive, ikona e rrjetit pa tel do té
mbetet e ndezur. Nése lidhja nuk éshté
vendosur pér njé periudhé té zgjatur,
kontrolloni cilésimet e lidhjes dhe referojuni
seksionit "Zgjidhja e problemeve" té manualit
té pérdoruesit. Aplikacioni HomeWhiz duhet
té pérdoret pér lidhjen pa tel. Hapat e
konfigurimit shpjegohen pérmes aplikacionit
gjaté konfigurimit.

Ju mund té hyni né aplikacion duke skanuar
kodin QR né etiketén HomeWhiz né produkt.
Aplikacioni éshté i disponueshém né App
Store pér pajisjet iOS dhe né Play Store pér
pajisjet Android. Pér mé shumé informacion,
ju lutemi vizitoni https://
www.homewhiz.com/.

6. Butoni i konvertimit té kabinés g
Shtypni butonin e konvertimit té bufesé pér 3
sekonda pérmes modaliteteve frigoriferike, té
fikjes dhe ngrirjes. Kur pérdoret si ndarje
frigoriferike, temperatura vendoset né 4°C.
LED né butonin ndrigcon né modalitetet
frigoriferike dhe té fikjes. Né modalitetin e
fikjes, ekrani i temperaturés sé bufesé do té
shfagé "--".

7. Butoni i rregullimit té temperaturés sé
ndarjes ngrirése 'C

Temperatura pér ndarjen e ngrirésit
rregullohet. Kur shtypet butoni, temperatura
e ndarjes sé ngrirésit mund té vendoset né
-18,-19, -20, -21, -22, -23, -24 °C.

8. Treguesi i statusit té gabimit

Ky tregues do té aktivizohet kur produkti juaj
nuk po ftohet né ményré adekuate ose kur
ndodh njé gabim i sensorit. Shkronja "E" do té
shfaget né ekranin e temperaturés sé ndarjes
sé ngrirésit dhe numra té tillé si 1, 2, 3, etj. do
té shfagen né ekranin e temperaturés sé
ndarjes sé frigoriferit. Kéta numra né ekran
informojné shérbimin pér gabimin gé ka
ndodhur.

Kur ngarkoni ushgim té nxehté né ndarjen e
ngrirésit ose e lini derén hapur pér njé
periudhé té zgjatur, njé pikéguditése mund té
ndricojé pérkohésisht. Kjo nuk éshté njé
mosfunksionim. Paralajmérimi do té
pastrohet kur ushgimi té ftohet ose kur té
shtypet ndonjé buton.

9. Treguesi i kursimit té energjisé
(caktivizimi i ekranit) D

Kur dyert e produktit nuk hapen ose nuk
mbyllen, modaliteti i kursimit té energjisé
aktivizohet automatikisht dhe do té ndizet
simboli i kursimit té energjisé (do té shfaget
njé simbol horizontal). Kur té aktivizohet
funksioni i kursimit té energjisé, té gjitha
ikonat né ekran pérveg simbolit té kursimit té
energjisé do té fiken. Nése shtypet ndonjé
buton ose hapet njé deré ndérsa funksioni i
kursimit té energjisé éshté aktiv, funksioni i
kursimit té energjisé do té caktivizohet dhe
ikonat né ekran do té kthehen né normalitet.
Funksioni i kursimit té energjisé éshté njé
funksion i paracaktuar nga fabrika dhe

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Pérdorimi i produktit

nuk mund té caktivizohet.
10. Butoni i rregullimit té temperaturés né
ndarjen e frigoriferit'CEI
Vendosja e temperaturés pér ndarjen e
frigoriferit éshté béré. Duke shtypur
butonin, temperatura e ndarjes sé
frigoriferit mund té vendoset né 8, 7, 6, 5, 4,
3,2dhel°C.
* Celési i rivendosjes sé cilésimeve té
lidhjes pa tel >
Pér té rivendosur cilésimet pa tel, shtypni
dhe mbani té shtypur njékohésisht butonat
e ngrirjes sé shpejté dhe ato pa tel pér 3
sekonda. Rivendosja e cilésimeve pa tel né
standardet e fabrikés do té fshijé té gjitha
informacionet e pérdoruesit té futura mé
paré gjaté konfigurimit.
* Konvertimi °C / °F {404} .CEl + >\<ﬂ3"
Shtypja e butonit té rregullimit té
temperaturés né ndarjen e frigoriferit dhe
butonit té fikjes sé energjisé né ndarjen e
frigoriferit (pushime) njékohésisht pér 3
sekonda do té ndérrojé ekranin e
ie&pera.tur(?s. midis C dhe F_CE *_
odaliteti i Shabatit {406} + TAY
Pér té aktivizuar/caktivizuar modalitetin
Sabbath, shtypni dhe mbani té shtypur
butonin e cilésimit té temperaturés sé
ndarjes sé ngrirésit dhe butonin e ngrirjes sé
shpejté njékohésisht pér 3 sekonda. Kur
aktivizohet modaliteti Sabbath, butonat e
ekranit, alarmi i derés sé hapur dhe dritat
nuk do té funksionojné.

5.1. Ruajtja e ushgimeve né
produktin tuaj

Ruajtja e ushgimeve né ndarjet e ftohésit
dhe té freskuesit

e Temperaturat e ndarjes rriten dukshém
nése dera e ndarjes hapet dhe mbyllet
shpesh dhe mbahet e hapur pér njé kohé té
gjaté, kjo mund té zvogélojé jetégjatésiné e
ushgimeve dhe té shkaktojé prishjen e
ushgimeve.

e Pér té arritur njé ftohje mé té miré dhe
homogjene, vendosini ushgimet vegmas né
ményré qé ajri i ftohté té mund té garkullojé
népér to.

e Siguroni garkullimin e ajrit duke Iéné njé
hapésiré midis ushgimeve dhe murit té
brendshém. Nése i mbéshtetni ushgimet pas
murit té pasmé, ushgimet mund té ngrijné.
eLérini ushgimet e nxehta té gatuara té
arrijné temperaturén e dhomés pérpara se
t'i futni né frigorifer. Mé pas, mund t'i
vendosni gatimet e vakéta né raftet e
poshtme té frigoriferit tuaj. Vendosini
ushgimet e ngrohta larg ushgimeve qé
prishen.

eTregoni veganérisht vémendje gé té mos
pérzieni ushgimet gé shiten té ngrira me
ushgimet e freskéta.

e Shkrijini ushgimet tuaja té ngrira né
ndarjen e freskuesit Né kété ményré mund
ta ftohni ndarjen e freskuesit duke pérdorur
ushgimet e ngrira dhe té kurseni energji.

¢ Ruajtja e frutave tropikale té papjekura
(mango, varietetet e bostaneve, papaja,
banane, ananas) né frigorifer mund ta
shpejtojé procesin e pjekjes. Kjo nuk
rekomandohet sepse do té sjellé njé kohé
mé té shkurtér ruajtjeje.

¢ Qepét, hudhrat, xhenxhefilét dhe perimet
e tjera me rrénjé duhet t'i ruani né njé
dhomeé té errét dhe té ftohté, jo né frigorifer.
e Nése véreni se njé ushgim éshté prishur né
frigorifer, hidheni até dhe pastroni aksesorét
gé kané réné né kontakt me té.

10/21sQ
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o Pér té ftohur shpejt ushgimet si supat dhe
gjellét gé gatuhen né tenxhere té médha,
mund t'i vendosni né frigorifer duke i ndaré
né enét e tyre té cekéta.

¢ VVendosini ushgimet e papaketuara larg
vezéve.

¢ Mbajini frutat dhe perimet vegmas dhe
ruani ¢do varietet sé bashku (p.sh. mollét
me mollét, karotat me karotat)

e Nxirrni perimet jeshile nga gesja plastike
dhe vendosini né frigorifer pasi t'i
mbéshtillni me njé peshqir letre ose lecké
tharjeje.

* Mund té krijoni njé mjedis té lagésht dhe
té siguroni njé rrjedhé ajri duke i mbajtur
frutat dhe perimet, gé kané prirjen té
thahen, né gese plastike té shpuara ose té
pambyllura.

e Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj (né
tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat e
pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné e
tyre pér njé kohé mé té gjaté si né ndarjen e
freskuesit, ashtu edhe né ndarjen e ngrirésit.
perimet me gjethe jeshile, domatet dhe
kastravecét né ndarjen e freskuesit. Nése
duhet té pérdorni sirtarét e ndarjes sé
freskuesit pér ruajtjen e perimeve,
sigurohuni gé paneli i kontrollit i frigoriferit
tuaj éshté caktuar né 5°C ose mé shumé.

Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e freskuesit
Né ndarjen e freskuesit, temperatura e
ushgimeve gé do té ruhen né produkt mund
té variojé nga +3 °C deri né -3 °C.
Temperatura né ndarjen e freskuesit mund
té ulet nén 0°C dhe kjo nuk éshté e
pérshtatshme pér ruajtjen e frutave dhe
perimeve té freskéta. Nése duhet té ruani
ushgime té freskéta né sirtarét e ftohtg,
sigurohuni gé ta caktoni temperaturén e
frigoriferit né 5°C ose mé shumé.

Ruajini ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:

Ushgimi

Vendndodhja

Vezé

Rafti i derés

Produktet e bulmetit (gjalpé, djathé)

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
méngjesit) / ndarja e freskuesit

Frutat, perimet dhe perimet jeshile

Ndarja e fruta-perimeve, ndarja e perimeve ose;

Né ndarjen e ushgimeve té freskéta, né sirtarin e
perimeve ose sirtarin Everfresh+ (nése ka), me kusht qé
frigoriferi té vendopset né njé temperaturé mbi 5°C

Mish i freskét, mish shpendésh, peshk, sallam etj. Ushgime té

gatuara

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
méngjesit) / ndarja e freskuesit

Ushgime gati pér t'u shérbyer, produkte té paketuara,
ushgime té konservuara dhe turshi

Raftet e sipérme ose raftet e derés

Pije, shishe, eréza dhe ushgime té shpejta

Rafti i derés

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e ngrirésit

e Mund té aktivizoni funksionin e ngrirjes
sé shpejté 4-6 oré para funksionit té
ngrirjes dhe té kryeni njé ftohje mé té
shpejté.

e Lérini ushgimet e nxehta té arrijné
temperaturén e dhomés pérpara se t'i
futni né frigorifer.

e Ushgimet gé do té ngrini duhet té
ndahen né racione sipas madhésisé gé do
té konsumohet, dhe duhen té ngrihen né
pako té ndara.

e Rekomandohet paketimi i ushgimeve
pérpara se t'i vendosni né frigorifer.

e Pér té parandaluar skadimin e kohés sé
ruajtjes, shkruani datén e ngrirjes, kohén
dhe emrin e produktit né paketim sipas
kohézgjatjes sé ruajtjes sé ushgimeve té
ndryshme.

e Konsumoni shpejt ushgimet qé keni
shkriré. Ushgimet e shkrira nuk mund té
ngrihen pérséri nése nuk jané gatuar. Nuk
éshté e sigurt té konsumoni ushgime té
freskéta té ngrira pa i gatuar pasi té jené
shkriré.

* Né rast té kundért, ushgimet e ngrira do
té shkrihen.

Ruajtja e ushgimeve qé shiten té ngrira

e Kur ruani ushgimet, ndigni periudhat
kohore té specifikuara né kéto udhézime.
e Pér té mbrojtur cilésiné e ushgimeve,
mbajeni sa mé té shkurtér intervalin kohor
ndérmjet blerjes dhe ruajtjes.

e Blini ushgime té ngrira qé ruhen né -18 °
C ose temperatura mé té uléta.

e Shmangni blerjen e ushgimeve
paketimet e té cilave jané té mbuluara me
akull etj. Kjo do té thoté se produkti mund
té jeté shkriré pjesérisht dhe té jeté ngriré
pérséri. Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimeve.

konsumoni ushgime té freskéta té ngrira
pa i gatuar pasi té jené shkriré.

o Né rast té kundért, ushgimet e ngrira do
té shkrihen.
Ruajtja e ushgimeve gé shiten té ngrira

e Kur ruani ushgimet, ndigni periudhat
kohore té specifikuara né kéto udhézime.
e Pér té mbrojtur cilésiné e ushgimeve,
mbajeni sa mé té shkurtér intervalin kohor
ndérmjet blerjes dhe ruajtjes.

e Blini ushgime té ngrira qé ruhen né -18 °
C ose temperatura mé té uléta.

e Shmangni blerjen e ushgimeve
paketimet e té cilave jané té mbuluara me
akull etj. Kjo do té thoté se produkti mund
té jeté shkriré pjesérisht dhe té jeté ngriré
pérséri. Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimeve.

¢ Ruajini ushgimet pér kohén e
rekomanduar nga prodhuesi. Higni nga
ngrirja vetém aq sa ushgime ju nevojiten.
* Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj (né
tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat e
pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné e
tyre pér njé kohé mé té gjaté si né ndarjen
e produkteve té freskéta, ashtu edhe né
ndarjen e ngrirésit.

¢ Nése ndarja e ushgimeve té freskéta
éshté vendosur né njé temperaturé mé té
ulét, frutat dhe perimet e freskéta mund
té jené pjesérisht té ngrira.

e Ndarjet me dy yje jané té pérshtatshme
pér ushgimet e ngrira paraprakisht. Mund
té ruhen akulloret dhe kubat e akullit.

e Ngrijini ushgimet vetém né ndarjen me
4 yje.
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5.2. Alarmi i temperaturés sé larté

Ekrani i frigoriferit pulson me vlerat e
caktuara "--" dhe bie alarmi nése ndarja e
ngrirésit éshté shumé e ngrohté. Kjo mund
té ndodhé nése temperarura e ngrirésit
rritet pér shkak té njé ndérprerjeje té
energjisé. Né ndarjen e ngrirésit shfaget
temperatura mé e larté derisa té shtypet
njé buton. "Nése ekrani &shté njé ekran
elektronik, shfaget temperatura aktuale
maksimale e arritur." Nése jo, vetém "- -"
pulson dhe aktivizohen tingujt. Pér té
¢aktivizuar alarmin, shtypni njé buton té
ekranit.

Cilésimet e temperaturés mund té
vendosen midis 1-8 °C pér ndarjen e
frigoriferit dhe midis -24 dhe -18 °C pér
ndarjen e ngrirésit. Vlerat e rregullueshme
té temperaturés mund té ndryshojné
brenda kétyre diapazoneve né varési té
specifikimeve té produktit.

5.3. Ndryshimi i llambés sé
ndrigimit

Pér té ndryshuar llambén/LED gé pérdoret
pér ndrigimin e frigoriferit tuaj, telefononi
shérbimin tuaj té autorizuar. Llambat e
pérdorura né kété pajisje nuk jané té
pérshtatshme pér ndrigcimin e dhomés
shtépiake. Qéllimi i synuar i késaj llambé
éshté té ndihmojé pérdoruesin gé té
vendosé produktet ushgimore né
frigorifer / frigorifer me ngrirje té thellé né
ményré té sigurt dhe té rehatshme.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20 °C.

(vetém kraharori dhe ngrirés i pjesés sé
sipérme)

5.4. Ndryshimi i drejtimit té
hapjes sé derés

Drejtimi i hapjes té derés té frigoriferit
tuaj mund té ndryshohet sipas vendit ku
do ta pérdorni. Nése éshté e nevojshme
kjo, ju lutem thérrisni Shérbimin e
Autorizuar mé té afért.

5.5. Paralajmérimi pér derén e
hapur

Njé paralajmérim audio do té dégjohet kur
dera e dhomézés sé frigoriferit ose
ngrirésit té produktit tuaj té lihet e hapur
pér njé periudhé té caktuar kohore. Ky
sinjal paralajmérues audio do té ndalet
kur shtypet ndonjé buton né tregues ose
kur dera éshté e mbyllur.

5.6. Koshi i quméshtit
(magazinimi i ftohté)

Sjellé temperaturé té ulét brenda
dhomézés sé frigoriferit. Pérdoreni kété
kosh pér té ruajtur delikatesén (sallame,
salsige, produkte quméshti etj.) gé
kérkojné temperaturé mé té ulét té
ruajtjes ose produkte mishi, pule ose
peshku pér konsum té menjéhershém.

5.7. Koshi i perimeve

Koshi i perimeve i produktit éshté i
projektuar pér t'i ruajtur perimet e
freskéta, duke ruajtur lagéshtiné. Pér kété
géllim, qarkullimi i pérgjithshém i ajrit té
ftohté éshté mé i larté né koshin e
perimeve.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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5.8. Kontroll aktiv

Kontrolli aktiv éshté njé tipar i kontrollit
inteligjent gé monitoron vazhdimisht statusin
e produktit tuaj duke pérdorur inteligjencén
artificiale, duke identifikuar problemet e
mundshme para se té ndodhin dhe duke ju
njoftuar. Kjo siguron qé performanca e
produktit tuaj té jeté gjithmoné e sigurt dhe
té parandalojé mosfunksionimet e papritura.
Qé Kontrolli Aktiv té funksionojé, produkti
juaj duhet té jeté i lidhur me internetin
pérmes aplikacionit HomeWhiz.

5.9. Moduli i deodorantit
(FreshGuard)

Moduli i deodorantit eliminon shpejt
erérat e kéqija né frigorifer pérpara se té
depértojné né sipérfaqe. Falé kétij moduli, i
cili vendoset né pjesén e sipérme té
dhomézés sé ushgimit té freskét, erérat e
kéqija shpérndahen derisa ajri kalon né
ményré aktive né filtrin e erérave, pastaj ajri
gé éshté pastruar nga filtri Iéshohet sérish né
dhomézén e ushqgimit té freskét. Né kété
meényré, erérat e padéshiruara gé mund té
shfagen gjaté ruajtjes sé ushgimeve né
frigorifer eliminohen para se té depértojné né
sipérfage. Kjo arrihet falé ventilatorit, drités
LED dhe filtrit té erérave té integruar né
modul. Né pérdorim té pérditshém, moduli i
deodorantit ndizet automatikisht né baza té
herépashershme. Pér té ruajtur
performancén efikase, rekomandohet qé filtri
té vendoset né modulin e deodorantit nga
ofruesi i shérbimit té autorizuar ¢do 5 vjet.
Pér shkak té ventilatorit té integruar né
modul, zhurma qgé do té dégjoni gjaté
pérdorimit éshté normale. Nése hapni derén
e dhomézés sé ushgimeve té freskéta, ndérsa
moduli éshté aktiv, ventilatori do té ndalojé
pérkohésisht dhe do té rifillojé aty ku éshté
ndérpreré pas njéfaré kohe, kur dera té
mbyllet pérséri. Né rast té ndérprerjes sé
rrymés, moduli i deodorantit do té rifillojé aty
ku ka ndérpreré kohézgjatjen totale té
operimit sapo té kthehet rryma.

Rekomandohet ruajtja e ushgimeve
aromatike (si djathi, ullinjté dhe ushgimet
gjysmeé té gatshme) né paketimin e tyre
dhe té sigurohen pér té shmangur erérat
e kéqgija gé mund té rezultojné kur erérat
e ushgimeve té ndryshme té pérzihen.
Pérveg késaj, rekomandohet gé ushgimet
e prishura té nxirren shpejt nga frigoriferi
pér té parandaluar gqé ushgimet e tjera té
prishen dhe té shmangen aromat e kéqija.

5.10. Koshi i perimeve me lagéshti
té kontrolluar
(EverFresh+)

Me vegoriné e kontrollit té lagéshtisé,
pérgindja e lagéshtisé té perimeve dhe
frutave mbahet né kontroll dhe garanton
njé periudhé freskie mé té gjaté pér
ushgimet.

Rekomandohet gé t'i mbani perimet me
gjethe si marulet dhe spinagin dhe perimet
e ngjashme té cilat humbasin lagéshti jo
mbi rrénjét e tyre por né pozicion horizontal
né koshin e perimeve sa mé shumé té jeté e
mundur. Kur vendosni perimet, vendosni
perimet e rénda dhe té forta né fund dhe
ato té lehta dhe té buta sipér, duke marré
parasysh peshén e perimeve.

Lénia e tyre né gese plastike bén qé
perimet té prishen shpejt. Né situata ku nuk
preferohet kontakti me perime té tjera,
pérdorni materiale paketimi si letér qé ka
porozitet té caktuar pér sa i pérket
higjienés.

Gazi etilien gé del nga kéto fruta mund té
béjé gé perimet dhe frutat e tjera té pigen
mé shpejt dhe té prishen brenda njé kohe
mé té shkurtér.
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5.11. Ngrirja e
ushgimeve té freskéta

8 oré para ngrirjes sé ushqimit té freskét,
aktivizoni funksionin e ngrirjes sé
shpejté.

Pér té ruajtur cilésiné e ushqgimit, artikujt
ushgimoré té vendosur né dhomézén e
ngrirésit duhet té ngrihen sa mé shpejt
qé té jeté e mundur, pérdorni ngrirjen e
shpejté pér kété.

Ngrirja e artikujve ushgimoré kur jané
té freskét do té zgjasé kohén e ruajtjes
né dhomézén e ngrirésit.

Paketoni artikujt ushgimoré né pako
hermetike dhe mbyllini fort.

Sigurohuni gé artikujt ushgimoré té jené
té paketuar pérpara se t'i vendosni né
ngrirés. Né vend té letrés tradicionale té
paketimit, pérdorni mbajtése ngrirési,
letér té géndrueshme ndaj lagéshtirés,
gese plastike ose materiale té ngjashme
paketimi.

Akulli né dhomén e ngrirjes shkrihet
automatikisht.

Shénoni ¢do paketé ushgimore duke
shkruar datén né paketim pérpara se ta
ngrini. Kjo do t'ju lejojé té pércaktoni
freskiné e ¢do paketimi sa heré gé
hapet ngrirési. Mbani artikujt
ushgimoré té méparshém né pjesén e
pérparme pér t'u siguruar qé ato té
pérdoren sé pari.

Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pas shkrirjes dhe nuk duhet
té ngrihen mé.

5.12. Rekomandime pér
ruajtjen e ushqimeve té ngrira

Dhoméza duhet té vendoset né té
paktén -18°C.

1.

2.

Vendosni artikujt ushgimoré né ngrirés
sa mé shpejt gé té jeté e mundur pér té
shmangur shkrirjen.

Pérpara se ta ngrini, kontrolloni "Datén
e skadimit" né paketim pér t'u siguruar
gé nuk ka skaduar.

Sigurohuni qé paketimi i ushqgimit nuk
éshté i démtuar.

Rregullimi i Konfigurimi |

Detajet

temperaturés té
dhomés sé ngrirjes

temperaturés sé
pjesés sé ftohjes

-18°C 4°C Ky éshté rregullimi normal i rekomanduar.
-20°C,-22°C ose -24°C Kéto rregullime rekomandohen kur temperatura
4°C e ambientit i kalon 30°C.

Pérdoreni kur doni té ngrini ushgime pér kohé té
Quick Freeze 4°C shkurtér. Kur procesi pérfundon, produkti do té

rikthehet né pozicionin e tij.

Pérdorni kéto cilésime nése besoni se dhoméza
-18°C ose mé ftohté 2°C e ftohésit nuk éshté mjaft e ftohté pér shkak té

temperaturés sé ambientit ose hapjes sé
shpeshté té derés.

5.13. Detajet e ngrirésit té thellé

Sipas standardeve IEC 62552, ngrirési duhet

té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5 kg

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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artikuj ushgimoré né -18°C ose
temperatura mé té uléta né 24 oré pér
¢do 100 litra véllim té dhomézés sé
ngrirésit. Artikujt ushgimoré mund té
ruhen vetém pér periudha té gjata né ose
nén temperaturén -18°C.

Ju mund t'i mbani ushgimet té freskéta
pér muaj té téré (né frigorifer té thellé né
ose nén temperatura 18°C).

Artikujt ushgimoré gé do té ngrihen nuk
duhet té kené kontakt me ushgimin
tashmé té ngriré brenda pér té shmangur
shkrirjen e pjesshme.

Zieni perimet dhe filtroni ujin pér té
zgjatur kohén e ruajtjes sé ngriré.
Vendoseni ushgimin né pako té mbyllura
ajri pas filtrimit dhe vendoseni né ngrirje.
Bananet, domatet, marulet, seleri, vezét e
ziera, patatet dhe ushgimet e ngjashme
nuk duhet té ngrihen. Né rast se ky
ushgim kalbet, do té ndikohen negativisht
vetém vlerat ushqyese dhe cilésité e té
ngrénit. Nuk béhet fjalé pér njé kalbur gé
éshté kércénues pér shéndetin e njeriut.

5.14. Vendosja e ushgimeve

Raftet e Ushgimet e ndryshme

dhomézés sé té ngrira si mishi,

ngrirésit peshku, akulloret,
perimet, etj.

Raftet e Artikuj ushgimoré

dhomézés sé brenda tenxhereve,

ftohésit pjata me kapak dhe

kuti me kapak, vezé
(né kuti té mbyllura)

Raftet e derés
sé dhomés sé

Ushgim ose pije té
vogla dhe té paketuara

ngrirjes
Koshi i Frutat dhe perimet
perimeve
Dhoma e Deullka.te§a (ushgimi i

. méngjesit, produktet e
ushgimeve

té freskéta

mishit duhet té
konsumohen brenda
njé afati té shkurtér)
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H Mirémbajtja dhe pastrimi

Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni ,udhézimet Pérdorni ujé té vakét dhe njé lecké té buté

e sigurisé”! pér pastrim dhe mé pas fshijeni té thaté.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Né rast té spérkatjes ose derdhjes té vaijti

Rekomandojmé qé ta higni pajisjen nga

priza para se ta pastroni.

mbi sipérfaget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té sipérfages
ngrirja deri né gjerésiné e gishtit ndodh né menjéheré me ujé té ngrohté.

dhomézén e pasme té frigoriferit.

Pér produktet jo non-Frost, pikat e ujit dhe

Pérdorni vetém lecka mikrofibér pak té

njoma pér té pastruar sipérfagen e jashtme
té produktit. Sfungjerét dhe llojet e tjera té
leckave té pastrimit mund ta gérvishtin
sipérfagen.

Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar

kabinén e frigoriferit dhe thajeni me lecké.
Pérdorni njé lecké té njomé té shtrydhur né

njé solucion me njé lugé caji bikarbonat
sode né njé pinté uji pér té pastruar pjesén
e brendshme dhe thajeni me lecké.

Nése frigoriferi juaj nuk do té pérdoret pér

njé kohé té gjaté, higeni kordonin e
korrentit, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe |éreni derén pak té hapur.

Kontrolloni gomat e vogla té derés

rregullisht pér t'u siguruar qé té jené té
pastra dhe pa mbeturina ushgimesh.
Pér té hequr raftet e derés, higni té gjitha

gjérat gqé gjenden né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.
Klori shkakton gérryerje mbi sipérfaget

metalike.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni
shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para. Kjo
listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin
nga defektet e prodhimit ose pérdorimi i
materialeve. Disa nga karakteristikat té
pérshkruar kétu mundésish nuk ekzistojné né
prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

e Frigoriferi nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé spina éshté futur né prizé.

e Parametrat e temperaturés nuk jané béré
miré. >>> Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

e Ka njé ndérprerje energjie. >>> Frigoriferi
kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

e Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>
Vendoseni spinén miré né prizé.

e Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur
frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund té
kené réné. >>> Kontrolloni siguresén.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né
puné.

Kondensim né muret anésore té dhomézés sé
frigoriferit (MULTIZONE, COOL CONTROL dhe
FLEXI ZONE).

e Performanca e frigoriferit mund té ndryshojé
pér shkak té ndryshimeve né temperaturén e
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

e Dera éshté hapur shpesh. >>>

e Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>

e Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né
ené té hapura. >>>

e Dera e frigoriferit éshté 1éné pak hapur. >>>
Mbylleni derén e frigoriferit.

e Termostati éshté vendosur né njé nivel
shumé té ftohté. >>> Vendoseni termostatin
né njé nivel té pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

e Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet
gjaté ndérprerjeve té papritura té energjisé
ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i
léngut ftohés né sistemin e ftohjes té
frigoriferit nuk éshté balancuar akoma.
Frigoriferi do té fillojé té punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem té thirrni shérbimin nése
frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.

e Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. >>> Kjo
éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes
ndodh rregullisht.

e Produktiiri mund té jeté mé i gjeré se ai i
méparshmi. Frigoriferét mé té médhenj
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

e Temperatura e dhomés mund té jeté e larté.
>>> Eshté normale qé produkti t& punojé pér
periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

e Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi
ose mund té jeté i mbushur me ushgime. >>>
Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté
mbushur sé fundi me ushgime, do té kérkojé
mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e
caktuar. Kjo éshté normale.

e Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té
jené vendosur né frigorifer sé fundi. >>>

e Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak
hapur pér njé kohé té gjaté. >>> Ajri i ngrohté
gé ka hyré né frigorifer bén qé frigoriferi té
punojé pér periudha mé té gjata.

e Dera e dhomézés té frigoriferit ose ngrirésit
mund té jeté 1éné pak hapur. >>> Kontrolloni
nése dyert jané mbyllur plotésisht.

e Frigoriferi éshté rregulluar né njé
temperaturé shumé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé meé
té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Zgjidhja e problemeve

e >>> Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat
e démtuara /cara béjné qé frigoriferi té
punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

e Frigoriferi éshté véné né prizé ose éshté
mbushur me ushgime sé fundi. >>> Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé
temperaturén e caktuar.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét
ndérsa temperatura e frigoriferit éshté e
mjaftueshme.

Dridhje ose zhurmé.

e Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né
njé vleré shumé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té
ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét
ndérsa temperatura e ngrirésit éshté e
mjaftueshme.

e Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e
pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi tundet
kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i
rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni qé
dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té
mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

e Sendet gé vendosni né frigorifer mund té
shkaktojné zhurmé. >>> Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumeé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé meé
té ngrohté dhe kontrolloni.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér
shembull rrjedhje Iéngjesh, spérkatje, etj.

Ushgimet qé mbahen né sirtarét e dhomézés
sé frigoriferit kané ngriré.

e Rrjedha e Iéngut dhe gazit éshté sipas
parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Vjen njé fishkéllimé nga frigoriferi.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé
té ulét dhe kontrolloni.

e Pérdoren ventilatoré pér té ftohur
frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté
shumé e ulét.

Kondensim né muret e brendshme té
frigoriferit.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>> Konfigurimi
i temperaturés sé dhomézés sé frigoriferit
ka njé efekt né temperaturén e ngrirésit.
Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose
ngrirésit dhe prisni derisa dhomézat
pérkatése té arrijné temperaturén e
mjaftueshme.

e Dyert hapen shpesh ose jané |éné hapur pér
njé kohé té gjaté. >>>

e Dera éshté pak hapur. >>> Mbylleni derén
plotésisht.

e Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té
jené vendosur né frigorifer sé fundi. >>>

e Motiingrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe
kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

e Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér
njé kohé té gjaté. >>>

e Dera éshté pak hapur. >>> Mbylleni derén
plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis
dyerve.

e Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté
normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e kege brenda frigoriferit.

e Disa ené ose materiale paketimi mund té
shkaktojné eré. >>> Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi origjinale.
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Zgjidhja e problemeve

e Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>
Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé té ngrohté
ose karbonat té tretur né ujé

e Ushgimi vendoset né frigorifer né ené té
pambuluara. >>> Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen
nga enét e pambuluara mund té shkaktojné
eréra té pakéndshme.

e Higni ushgimet gé u ka kaluar data e
skadencés dhe qé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

e Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té
mbyllet. >>> Lévizni paketimet qé pengojné
derén.

e Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi
dysheme. >>> Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

e Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté
e forté. >>> Sigurohuni qé dyshemeja éshté
né nivel dhe éshté né gjendje té mbajé
frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

e Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>
Rivendosni ushgimet né sirtar.

Nése sipérfaqja e produktit éshté e nxehté.

e Mund té vérehen temperatura té larta midis
dy dyerve, né panelet anésore dhe né grilén
e pasme ndérsa produkti éshté né puné. Kjo
éshté normale dhe nuk kérkon shérbim
mirémbajtjeje!
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MOHIM | PERGJEGJESISE / PARALAJMERIM

Disa defekte (té thjeshta) mund té trajtohen né ményré adekuate nga pérdoruesi i
fundit ndonjé problem sigurie ose pérdorim té pasigurt, duke gené gé ato té kryhen
brenda kufijve dhe né pérputhje me udhézimet e méposhtme (shih seksionin "Veté-
riparimi").

Prandaj, pérveg rasteve kur autorizohet ndryshe né seksionin "Veté-riparimi" mé
poshté, riparimet duhet t'u drejtohen riparuesve profesionisté té regjistruar né ményré
gé té shmangen ¢éshtjet e sigurisé. Njé riparues profesionist i regjistruar
konsiderohet njé riparues profesionist té cilit i éshté dhéné qasje né udhézimet dhe
listén e pjeséve té kémbimit té kétij produkti nga prodhuesi sipas metodave té
pérshkruara né aktet legjislative né pérputhje me Direktivén 2009/125/EC.

jithaté, vetém agjenti i shérbimit (d.m.th. riparues profesionisté té
autorizuar) qé mund té kontaktoni pérmes numrit té telefonit té dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e garancisé ose népérmjet tregtarit tuaj té
autorizuar mund té ofrojé shérbim sipas kushteve té garancisé. Prandaj, ju

lutemi kini parasysh gé riparimet nga riparues profesionisté (té cilét nuk jané té
autorizuar nga prodhuesi / shitési) do té anulojné garanciné.

Veté-riparimi

Veté-riparimi mund té kryhet nga pérdoruesi i fundit lidhur me pjesét e méposhtme té
kémbimit: dorezat e dyerve, menteshat e dyerve, tabaka, shporta dhe rondelat e
dyerve (njé listé e pérditésuar éshté gjithashtu e disponueshme né web gé nga 1
mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e produktit dhe pér té€ parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, veté-riparimi i pérmendur duhet té béhet duke ndjekur udhézimet
né manualin e pérdorimit pér veté-riparim ose gé jané té disponueshme né web.

Pér siguriné tuaj, higni produktin nga priza pérpara se té provoni ndonjé veté-riparim.

Pérpjekjet pér riparim dhe riparim nga pérdoruesit e fundit pér pjesét gé nuk
pérfshihen né kété listé dhe / ose mosndjekja e udhézimeve né manualet e
pérdoruesit pér veté-riparim ose gé jané té disponueshme né web, mund té ngrené
¢éshtje sigurie pér té cilat prodhuesi / shitési nuk mund t€ mbahet pérgjegjés, dhe do
té anulojé garanciné e produktit.

Prandaj, rekomandohet fugishém gé pérdoruesit e fundit t& pérmbahen nga
pérpjekjet pér té kryer riparime qé jané jashté listés sé pérmendur té pjeséve
rezervé, duke kontaktuar né raste té tilla riparues profesionisté té autorizuar ose
riparues profesionisté té regjistruar. Né rastin e kundért, pérpjekje té tilla nga
pérdoruesit e fundit mund té shkaktojné probleme sigurie dhe t& démtojné produktin
dhe mé pas té shkaktojné zjarr, pérmbytje, shok elektrik dhe Iéndime té rénda
personale.

Pér shembull, por pa u kufizuar né t€, riparimet e méposhtme duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose riparuesve profesionisté té regjistruar:
kompresori, qarku ftohés, bordi kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit, efj.
Prodhuesi / shitési nuk mund t& mbahet pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.



HVALA STO SE KUPILI PRODUKT WHIRLPOOL
Za detaljnija uputstva registrirajte proizvod na www.register10.eu

ZA VISE INFORMACUA SKENIRAJTE QR KOD NA UREDAJU

Molimo vas da prvo procitate ovaj prirucnik za korisnika!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢e vam va$ proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i
provjeren pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivnu uslugu.
Stoga, pazljivo procitajte u potpunosti ovaj priru¢nik za korisnika prije upotrebe
proizvoda i ¢uvajte ga kao referencu za budu¢u upotrebu. Ako proizvod urugite nekom
drugom, uz proizvod takode urugite i ovaj priruénik za korisnika.

Ovaj priru¢nik za korisnika ¢e vam pomo¢i da koristite proizvod brzo i na siguran
nacin.
« Prodcitajte priru¢nik prije ugradnje i pustanja u rad vaseg proizvoda.
* Uyvjerite se da ste procitali sigurnosna uputstva.
»  Drzite priru¢nik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.
+ Prodcitajte drugu dokumentaciju koja je isporu¢ena uz ovaj proizvod.
Zapamtite da ovaj priru¢nik za korisnika takode vazi i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identificirane u priru¢niku.

Unesite sljedeée web stranice docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] popAcI

x EEEE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom
Ll =] po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —>(*) | 0ZNnaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Uputstva za zastitu okoline

1.1. Uskladenost sa WEEE Direktivom
i odlaganje otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU
WEEE Direktivom (2012/19/EU).
Ovaj proizvod posjeduje
klasifikacijski simbol za otpadnu
elektri¢nu i elektronicku opremu

(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje da se proizvod ne treba
odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom na kraju
svog radnog vijeka.

Koristeni uredaji trebaju se vratiti na odredista
za sakupljanje za reciklazu elektri¢nog i
elektronickog otpada. Da biste pronasli
odredista za sakupljanje kontaktirajte lokalne
vlasti ili prodavca kod kojeg ste kupili proizvod.
Svako domadinstvo igra vaznu ulogu u
oporavku i reciklazi starih uredaja. Prikladno
odlaganje starih uredaja pomaze u sprjecavanju
mogucih negativnih posljedica po okruzenje i
ljudsko zdravlje.

1.2 . Uskladenost s RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU RoHS
direktivom (2011/65/EU)On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale odredene ovom
direktivom.

1.3. Informacije o pakovanju

>y Materijali za pakovanje proizvoda
'. ‘ su proizvedeni od materijala koji
‘. se mogu reciklirati u skladu sa
nasim drZzavnim propisima o

Zivotnoj sredini. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s ku¢nim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih vlasti.

1.4. Tehnicke informacije
Bluetooth Wi-Fi

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth

Frekvencijski opseg: funkcija)

&It; 100mW (Wi-Fi ili

Maks. snaga prenosa: bluetooth funkcija)

Detalji o softveru: Quartz_WiFi. XXX

POJEDNOSTAVLIENA EU IZJAVA O
USAGLASENOSTI:

Ovim putem, Argelik A.S. izjavljuje da je radio
oprema u skladu sa Direktivom 2014/53/ EU.
Kompletan tekst EU izjave o usaglasenosti
dostupan je na sljedecdoj internet adresi: https://
docs.emeaappliance-docs.eu/

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o
upotrebi kada je povezan na internet (npr.
postavke temperature, trajanje upotrebe, kodovi
gresakaitd.). U skladu sa Zakonom o podacima
EU (Uredba EU 2023/2854), imate pravo pristupa
i upravljanja ovim podacima. Za detalje o tome
koji se podaci prikupljaju, kako se koriste i kako
im pristupiti, posjetite: www.homewhiz.com/
eu-data-act-policy

Frizider / Korisnicko uputstvo
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1 * Podesiva polica na vratima
3 * Stalak za boce

5 * Odjeljak za zamrzavanje

7 * Svjeza hrana

10 * Ventilator

* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom
uputstvu su Sematske i mozda se nece u
potpunosti poklapati sa vasim uredajem.

Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne dijelove,
informacije se odnose na drugim modelima.

2 * Stalak za jaja

4 * Podesive noZice

6 * Posuda za led

8 *Ladica za povrée

10 * Sklopivi stalak za boce

11 * Podesiva polica u prtljazniku
12 * Lampa za osvjetljenje

13 * Odjeljak za hladenje

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozda nece tacno odgovarati
vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu ukljuceni u proizvod koji ste vi
kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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B Ugradnja

Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

3.1. Odgovarajuéemjesto ugradnje

Kontaktirajte ovlasteni servis za ugradnju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
koristenje pogledajte informacije u
korisnickom uputstvu i uvjerite se da su
strujne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako ne, pozovite kvalificiranog elektricara i
tehnicara da obave sve potrebne radnje.

UPOZORENIJE: Proizvodac se nece
drzati odgovornim za ostecenja koja
mogu nastati zbog postupaka koji su
obavljeni od strane neovlastenih
osoba.

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
prikljucen za vrijeme ugradnje. U
suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljne povrede!

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata za
prolazak proizvoda toliko uzak da
onemogucuje prolazak proizvoda,
uklonite vrata prostorije i provucite
proizvod okrecuéi ga na boc¢nu stranu;
ako ne uspijete, kontaktirajte
ovlasteni servis.

e Stavite proizvod na ravan pod da biste
sprijecili ljuljanje.

e Ugradite proizvod na najmanje 30 cm
udaljenosti od izvora topline kao $to su
ploce za kuhanje, Stednjaci, grijalice i pedi,
kao i na najmanje 5 cm udaljenosti od
elektricnih pecnica.

e Proizvod ne smije biti izloZen direktnoj
suncevoj svjetlosti niti se smije drzati na
vlaznim mjestima.

e (QOdgovarajuca ventilacija zraka mora biti
obezbijedena oko vaseg proizvoda kako bi
se postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
biti smjesten u otvor u zidu, obratite paznju
da ostavite najmanje 5 cm razmaka izmedu
uredaja i plafona, kao i uredaja i zidova sa
strane.

e Omogudcite barem 5 cm razdaljine za
cirkulaciju vazduha izmedu straznjeg dijela
vaseg proizvoda i zida kako biste sprijecili
kondenzaciju na straznjem panelu
proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée proizvod biti smjesten
u otvor u zidu, morate ostaviti barem 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
straznjeg zida i bocnih zidova.

e Ako Ce proizvod biti smjesSten u otvor u zidu,
morate ostaviti barem 5 cm prostora
izmedu proizvoda i plafona, straznjeg zida i
bocnih zidova. Provjerite da li se
komponenta za zastitu razdaljine od
straznjeg zida nalazi na svom mjestu (ako je
isporucena uz proizvod). Ako komponenta
nije dostupna ili je izgubljena ili ispala,
namjestite poloZaj proizvoda tako da se
ostavi barem 5 cm razdaljine izmedu
straznje povrsine proizvoda i zida prostorije.
Razdaljina na straznjoj strani vazna je za
efikasan rad proizvoda.

3.2. PodeSavanje noiica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon ugradnje,
podesite prednje nozice rotirajuci ih desno ili

lijevo.
ﬁé w ﬁ

P R |

3.3. Podesavanje nozica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon ugradnje,
podesite prednje nozice rotirajuci ih desno ili
lijevo.

UPOZORENIJE: Nemojte
priklju¢ivati pomocu produznih

kablova ili visestrukih utikaca.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Ugradnja

UPOZORENIJE: Osteceni napojni
kabl se mora zamijeniti od strane
ovlastenih servisnih zastupnika.

Ako dva hladnjaka treba da budu
postavljena jedan do drugog,
trebala bi biti najmanje 4 cm
razdaljina izmedu njih.

Nasa kompanija nece biti odgovorna za bilo
kakva ostecenja koja nastanu pri koristenju
proizvoda bez uzemljenja i priklju¢ivanja na
elektri¢no napajanje ako nije u skladu s
lokalnim propisima.

Utikac kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon ugradnje.

Izmedu vaseg proizvoda i zidne uti¢nice
nemoijte stavljati produzene kablove ili
visestruke uticnice bez kabla.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda
sadrze cijevi za rashladno sredstvo
kako bi se poboljsao rashladni
sistem. Kroz ova podrucja tece
rashladno sredstvo Cija je
temperatura visoka, Sto rezultira
vru¢om povrsinom boc¢nih zidova.
Ovo je normalno i ne zahtijeva
nikakvu intervenciju.

Obratite paznju kada dodirujete
ova podrucja.
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n Priprema

Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna .
uputstva”!

e Zasamostojedi uredaj; “ovaj uredaj za
hladenje nije namijenjen da se koristi kao
ugradni uredaj. .

e Vas frizider bi trebao biti ugraden najmanje
30 cm udaljen od izvora toplote kao $to su
ploce za kuhanje, pecnice, centralno
grijanje, Stednjaci i najmanje 5 cm udaljen
od elektri¢nih pecnica i ne bi smio biti .
izlozen direktnoj suncevoj svjetlosti.

e Temperatura okoline u prostoriji u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

e Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito ociséena. .

e Ako dva friZidera treba da budu postavljena
jedan do drugog, onda je potrebno da bude
najmanje 2 cm udaljenosti izmedu njih.

e Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,
molimo vas pratite sljedec¢a uputstva tokom
inicijalnih Sest sati.

e Vrata frizidera se ne bi trebala precesto
otvarati.

e Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

e NeiskljuCujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole, molimo
pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjesenja za probleme".

e Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducdih transporta ili
premjestanja.

e Korpe / ladice koje su isporucene sa
ledenim odjeljkom uvijek se moraju koristiti
za nisku potrosnju energije i za bolje uslove
pohrane.

e Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrziva¢a moze povecati
potrosnju energije uredaja. Zato
izbjegavajte bilo kakav kontakt sa
senzorima.

U nekim modelima, instrument panel se
automatski iskljucuje 1 minutu nakon sto se
vrata zatvore. To ¢e se ponovno aktivirati
kada se vrata otvore ili kada se pritisne bilo
koja tipka.

Zbog promjene temperature koja je rezultat
otvaranja / zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na policama
vrata / kudista i na staklenim odjeljcima je
normalna.

Bududi da vruci i vlazni zrak ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas ¢e
se proizvod optimizirati u uvjetima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, displej i slicno,
radit ¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise opcija, staklene police se
moraju postaviti tako da izlaz vazduha na
straznjem zidu nije blokiran. Najbolje je da
izlaz vazduha ostane ispod staklenih polica.
Ova kombinacija moZze pomodi pri
distribuciji vazduha i energetskoj
efikasnosti.

™3
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B Pustanje proizvoda u rad

Kontrolna tabla uredaja )
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1 * Ikona funkcije zatvaranja odeljka
frizidera (odmor)

3 * lkona funkcije brzog zamrzavanja
5 * Dugme za beZi¢nu vezu

7 * Dugme za podesavanje
temperature odjeljka zamrzivaca

9 * Indikator ustede energije

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!Audio
i vizuelne funkcije na instrument tabli vam
pomazu da koristite svoj proizvod.

*Nije obavezno Prikazane funkcije su
opcionalne; funkcije na instrumentnoj ploci
vaseg proizvoda mogu se razlikovati po
obliku i lokaciji.

1. Ikona funkcije iskljucivanja odjeljka
hladnjaka (praznika)

Kada je aktivirano iskljucivanje odjeljka
hladnjaka, svijetli ikona praznika. Na ekranu
temperature odjeljka hladnjaka prikazuje se
"--" a odjeljak hladnjaka ne vrsi aktivno
hladenje.

| —

—

2 * Dugme za iskljucivanje odeljka
frizidera (odmor)

4 * Dugme za brzo zamrzavanje

6 * Dugme za konverziju kabine

8 * Indikator statusa greske

10 * Dugme za podesavanje

temperature odjeljka hladnjaka

2. Dugme za iskljucivanje odjelj
hladnjaka (odmor) >|<f|3..

Da biste aktivirali funkciju odmora,
pritisnite dugme na 3 sekunde. Rezim
odmora je aktiviran i ikona odmora
svijetli. Indikator temperature odeljka
frizidera Ce prikazati "- -" i odeljak
frizidera nece vrsiti aktivno hladenje.

3. Ikona funkcije brzog zamrzavanja *——"D
Svijetli kada je omogucena funkcija brzog
zamrzavanja.

4. Dugme za brzo zamrzavanje *‘“l
Kada se pritisne dugme za brzo
zamrzavanje, svijetli ikona za brzo
zamrzavanje i aktivira se funkcija brzog

08/218BS
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Pustanje proizvoda u rad

zamrzavanja. Temperatura odjeljka
zamrzivaca je podesena na -27°C. Da biste
ponistili funkciju, ponovo pritisnite dugme.
Funkcija brzog zamrzavanja se automatski
ponistava. Ako Zelite zamrznuti velike kolic¢ine
svjeze hrane, pritisnite dugme za brzo
zamrzavanje prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca.

5. Dugme za beZi¢nu vezu /’-.;?\
Kada drzite dugme pritisnuto 3 sekunde,
ikona bezi¢ne veze na ekranu ¢e polako
treperiti (u intervalima od 0,5 sekundi). Ovo
pokrece pocetnu registraciju kué¢ne mreze na
proizvod. Kada se uspostavi bezi¢na veza sa
proizvodom, ikona beZi¢ne veze Ce ostati
upaljena. Nakon zavrsetka pocetnog
podeSavanja, mozete aktivirati/deaktivirati
vezu pritiskom na ovo dugme. lkona beZi¢ne
veze Ce brzo treperiti (u intervalima od 0,2
sekunde) dok se veza ne uspostavi. Kada je
veza aktivna, ikona beZi¢ne mreze ce ostati
svijetliti. Ako veza nije uspostavljena duze
vrijeme, provjerite postavke veze i pogledajte
odjeljak "Rjesavanje problema" u korisnickom
prirucniku. Aplikacija HomeWhiz se mora
koristiti za beZi¢nu vezu. Koraci postavljanja
su objasnjeni u aplikaciji tokom postavljanja.
Aplikaciji moZete pristupiti skeniranjem QR
koda na oznaci HomeWhiz na proizvodu.
Aplikacija je dostupna u App Storeu za iOS
uredaje i Play Storeu za Android uredaje. Za
vise informacija posjetite https://
www.homewhiz.com/.

6. Dugme za konverziju kabine f!;u'

Pritisak na dugme za konverziju ormari¢a na 3
sekunde prolazi kroz rezime frizidera,
isklju¢enog i zamrzivaca. Kada radite kao
odeljak frizidera, temperatura je podesena na
4°C. Led lampica na dugmetu svijetli u
rezimima frizidera i iskljucenja. U rezimu
iskljucenosti, prikaz temperature ormarica ¢e
prikazati "- -".

7. Dugme za podesavanje temperature
odjeljka zamrzivaca 'CEI

Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesena. Kada se pritisne dugme,
temperatura odjeljka zamrzivaca moze se
podesiti na -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 °C.

8. Indikator statusa greske @

Ovaj indikator ¢e se aktivirati kada se vas
proizvod ne hladi adekvatno ili kada dode
do greske senzora. Na displeju
temperature odeljka zamrzivaca pojavice
se slovo "E", a na displeju temperature
odeljka frizidera ¢e se pojaviti brojevi kao
Stosu 1, 2, 3 itd. Ovi brojevi na ekranu
obavjestavaju servis o nastaloj gresci.
Kada ubacite vruéu hranu u odjeljak
zamrzivaca ili ostavite vrata otvorena
duZe vrijeme, moZze se privremeno upaliti
uskli¢nik. Ovo nije kvar; upozorenje ce se
izbrisati kada se hrana ohladi ili kada se
pritisne bilo koje dugme.

9. Indikator ustede energije (displej
iskljucen) D

Kada se vrata proizvoda ne otvaraju ili
zatvaraju, automatski se aktivira rezim
ustede energije i svijetli simbol ustede
energije (pojavice se horizontalni simbol).
Kada je funkcija ustede energije
aktivirana, sve ikone na ekranu, osim
simbola ustede energije, ¢e se iskljuciti.
Ako se pritisne bilo koje dugme ili se
otvore vrata dok je funkcija ustede
energije aktivna, funkcija ustede energije
Ce se deaktivirati i ikone na ekranu ¢e se
vratiti u normalu. Funkcija ustede energije
je tvornicki zadana funkcija i ne moze se
deaktivirati.

10. Dugme za podesavanje temperature
odjeljka hladnjaka C

Izradena je postavka temperature za
odjeljak hladnjaka. Pritiskom na dugme,
temperatura odjeljka frizidera moze se
podesitina 8,7,6,5,4,3,2i1°C.

* Klju€ za resetovanje postavki beZicne
vezev ? + x5y

Da biste resetovali beZiéne postavke,
istovremeno pritisnite i drZite dugmad za
brzo zamrzavanje i bezi¢nu vezu 3
sekunde. Vracanje bezi¢nih postavki na
tvornicke postavke Ce izbrisati sve
korisnic¢ke informacije koje su prethodno
unesene tokom podesavanja.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Pustanje proizvoda u rad

* Konverzija °C .CE + >|<f|3..

Pritiskom dugmeta za podesavanje
temperature odeljka frizidera i dugmeta za
isklju¢ivanje odeljka frizidera (odmor)
istovremeno na 3 sekunde e se promeniti
prikaz temperature izmedu °Ci °F.

* Re#im Sabbath C[M| + #Id_‘;

Da biste aktivirali/deaktivir__ali rezim
Sabbath, istovremeno pritisnite i drzite
dugme za podesavanje temperature
zamrzivacda i dugme za brzo zamrzavanje 3
sekunde. Kada je aktiviran rezim Sabbath,
dugmad za prikaz, alarm za otvorena vrata i
svjetla nece raditi.

5.1. Cuvanje hrane u vasem
proizvodu

Cuvanje hrane u hladnjaku i odjeljcima za
hladenje

e Temperature odjeljka znacajno rastu
ako se vrata odjeljka Cesto otvaraju i
zatvaraju ili se drZe otvorena duze
vrijeme, ovo moZze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

* Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

¢ Za postizanje boljeg, jednolicnog
hladenja, hranu stavite odvojeno tako da
hladni zrak moZze cirkulirati izmedu
namirnica.

¢ Osigurajte protok zraka ostavljajudi
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,
tada se hrana moze zamrznuti.

¢ Neka se vru¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Toplu
hranu stavite dalje od kvarljive hrane.

¢ Osobito pazite da hranu koja se prodaje
kao smrznuta ne mijesate sa svjezom
hranom.

e Odmrznite svoju smrznutu hranu u
odjeljku za hladenje. Na taj nacin moZete
ohladiti odjeljak za hladenje koristenjem
smrznute hrane i ustedjeti energiju.

e Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u frizideru moze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

o Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrée Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

¢ Ako primijetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite tu hranu i oCistite pribor
koji je dosao u kontakt s njom.
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Pustanje proizvoda u rad

¢ Za hladenje jela poput juha i variva,
koja se brzo kuhaju u velikim loncima,
moZzete ih staviti u frizider tako da ih
odvojite u manje pli¢e posude.

¢ Neupakovanu hranu stavite dalje od
jaja.

e Voce i povrée Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

e Zeleno povrée izvadite iz plasti¢ne
vrecice i stavite ih u frizider nakon sto ste
ga zamotali u papirnati ubrus ili tkaninu
za susenje. Ako ove namirnice operete
prije stavljanja u frizider, ne zaboravite ih
osusiti.

e MoZete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako Cuvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vredicama.

e Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice
preporucenih vrijednosti podesavanja)
podesen na odredeni set vrijednosti,
hrana zadrzava svjeZinu duZe vrijeme i u
odjeljku za svjezu hranu i u odjeljku
zamrzivaca.

e Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti podesavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za svjezu
hranu i u odjeljku zamrzivaca.

¢ Ne Cuvajte povrce osetljivo na hladnodu,
kao sto je povrée sa zelenim lisS¢em, paradajz
i krastavci u odeljku za hladenje. Ako trebate
koristiti ladice odjeljka za hladenje za
spremanje povrca, provjerite je li kontrolna
ploca vaseg frizidera podesena na 5°Cili vise.
Cuvanje hrane u odjeljku za hladenje

U odjeljku za hladenje, temperatura hrane
koja se €uva u proizvodu moze varirati
izmedu 3 °Ci -3 °C. Temperatura u odjeljku
za hladenje moze pasti ispod 0°C, a ovo nije
prikladno za ¢uvanje svjeZeg voca i povrca.
Ako trebate Cuvati svjezu hranu u hladnim
fiokama, pazite da temperaturu frizidera
postavite na 5°Cili vise.

Namirnice ¢uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica za vrata

Mlije¢ni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, pretinac za nulti stepen (za hranu za
dorucak) / odjeljak za hladenje

Voce, povrce i zeleno povrce

Odjeljak za voce-povrée, posuda za povrée ili

U pretincu za svjezu hranu, u ladici za povrce ili
Everfresh ladici (ako je dostupna), pod uslovom da je
hladnjak podesen na temperaturu iznad 5°C

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, pretinac za nulti stepen (za hranu za
dorucak) / odjeljak za hladenje

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervirana hrana i kiseli krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pica, boce, zacini i grickalice

Polica za vrata

Frizider / Korisni¢ko uputstvo

11/21BS




Pustanje proizvoda u rad

Cuvanje hrane u zamrzivacu

* Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4 do 6 sati prije funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

* Zagrijte tople obroke na sobnu
temperaturu prije nego ih stavite u
odjeljak za zamrzavanje.

* Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.

* Preporucljivo je pakovati namirnice prije
stavljanja u zamrzivac.

* Kako bi se sprijecilo da istekne vrijeme
cuvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda
na pakiranju u skladu s vremenom
¢uvanja razlicite hrane.

* Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

* Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje veé
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje smrznuta

* Prilikom skladistenja hrane pridrzavajte
se perioda navedenih u ovim
uputstvima.

* Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude Sto kra¢e moguce.

* Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala
na temperaturi od -18 °C ili niZoj.

* lIzbjegavajte kupovati hranu cije
pakiranje je prekriveno ledom, itd. To
znaci da se proizvod mogao djelomicno
odmrznuti i ponovno zamrznuti.
Temperatura utice na kvalitetu hrane.

+ Cuvajte hranu na vrijeme koje
preporucuje proizvodac. 1z zamrzivaca
izvadite samo onoliko hrane koliko vam
treba.

* Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice
preporucenih vrijednosti podesavanja)
podesen na odredeni set vrijednosti,
hrana zadrzava svjezinu duze vrijeme i u
odjeljku za svjezu hranu i u odjeljku
zamrzivaca.

* Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen
na nizu temperaturu, tada se svjeze
voce i povrée moze djelomicno
zamrznuti.

* Odijeljci s dvije zvjezdice su pogodni za
prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kocke leda se mogu Cuvati.

* Zamrzavanje hrane samo u odjeljku sa 4
zvjezdice.
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Pustanje proizvoda u rad

5.2. Zamjena lampice za
osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu / LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vasem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.

Lampa / lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u kudi.

Namijenjena upotreba ove lampice je da
pomogne korisniku da ostavi namirnice u
frizider / zamrziva¢ na siguran i ugodan
nacin. Lampice koje se koriste u ovom
uredaju moraju podnositi ekstremne fizicke
uslove kao $to su temperature ispod -20°C.

(samo Skrinja i uspravni zamrzivac)

5.3. Izmjena pravca otvaranja
vrata

Smijer otvaranja vaseg frizidera moZze se
promijeniti u skladu sa mjestom na kojem
ga koristite. Ako je ovo neophodno,
pozovite najbliZzi ovlasteni servis.

5.4. Upozorenje na otvorena vrata

Zvucéno upozorenje Ce se oglasiti kada su
vrata odjeljka frizidera ili zamrzivaca
otvorena neko vrijeme. Signal zvu¢nog
upozorenja Ce se iskljuciti kada se pritisne
bilo koje dugme na indikatoru ili kada se
vrata zatvore.

5.5. Odjeljak za mlijecne
proizvode (hladno spremiste)

Daje niZzu temperaturu nego u odjeljku
hladnjaka. Ovaj odjeljak koristite za ¢uvanje
delikatesa (salama, kobasica, mlijecnih
proizvoda itd.) koje zahtijevaju nizu
temperaturu cuvanja ili mesa, piletine ili
ribljih proizvoda za neposrednu
konzumaciju. Voce i povrée nemojte drzati
u ovom odjeljku.

5.6. Kutija za povrce

Kutija za povrce proizvoda je dizajnirana
da odrzava povrée svjezim zadrzavajudi
vlagu. Za u tu svrhu je ukupna cirkulacija
hladnog vazduha uvecéano u kutiji za
povrce.

5.7. Aktivna provjera

Active Check je funkcija pametne
kontrole koja stalno prati status vaseg
proizvoda koristeci vjestacku
inteligenciju, identificiraju¢i potencijalne
probleme prije nego Sto se pojave i
obavjestavajudi vas. To osigurava da su
performanse vaseg proizvoda uvijek
sigurne i sprecava neocekivane kvarove.
Da bi aktivna provjera radila, vas
proizvod mora biti povezan s internetom
putem aplikacije HomeWhiz.

5.8. Alarm visoke temperature

Displej frizidera treperi '- -' postavljene
vrednosti i oglasava se alarmom ako je
zamrzivac previse topao. Ovo se moze
dogoditi ako temperatura zamrzivaca
poraste zbog nestanka struje. Najvisa
temperatura u zamrzivacu se prikazuje
dok se ne pritisne bilo koje dugme. "Ako
displej ima elektronski ekran, prikazuje se
maksimalna stvarna dostignuta
temperatura.” Ako nije, samo '- -' treperi
i zvuci se aktiviraju. Da deaktivirate
alarm, pritisnite bilo koje dugme na
ekranu.

Postavke temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odjeljak hladnjaka i
izmedu -24 i -18 °C za odjeljak
zamrzivaca. Podesive vrijednosti
temperature mogu varirati unutar ovih
raspona u zavisnosti od specifikacija
proizvoda.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Pustanje proizvoda u rad

5.9. Zamrzavanje svjeze hrane

e 8 sati prije zamrzavanja svjeze hrane
aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje.

e Zaocuvanje kvaliteta hrane, namirnice
stavljene u odjeljak zamrzivaca moraju
se zamrznuti $to je prije moguce, pa

5.11. Detalji odjeljka za duboko
zamrzavanje

Prema IEC 62552 standardima zamrzivac
treba imati kapacitet da zamrzne 4,5 kg

namirnica na -18°C ili nizoj temperaturi u 24
sata na svakih 100 litara volumena odjeljka
zamrzivaca. Namirnice mogu biti sacuvane

stoga koristite brzo zamrzavanje.
Zamrzavanje svjezih namirnica produzit
¢e vrijeme pohrane u odjeljku
zamrzivaca.

Uvjerite se da su namirnice upakovane
prije stavljanja u zamrzivac. Koristite
drzace zamrzivaca, aluminijsku foliju i
papir otporan na vodu, plasti¢ne kese ili
slican materijal za pakovanje umjesto
tradicionalnog papira za pakovanje.
Pakujte namirnice u hermeticku
ambalazu i ¢vrsto zatvorite.

duZe vrijeme samo na temperaturi od ili
iznad -18°C . Svjezinu hrane mozete
sacuvati mjesecima (u zamrzivacu sa
dubokim zamrzavanjem na temperaturi od
18°C ili niZoj).

Namirnice koje hoc¢ete da zamrznete ne
smiju dodi u kontakt sa ve¢ zamrznutom
hranom unutra kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Obarite povrcée i isfiltrirajte vodu da biste
produZili vrijeme pohrane u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeticka pakovanja
nakon Sto isfiltrirate vodu i stavite je u

Led u odjeljku za zamrzavanje
otapa se automatski.

e Oznacite svako pakovanje hrane tako
Sto Cete napisati datum na pakovanju
prije zamrzavanja. To vam omogucuje
da odredite svjeZinu svakog pakovanja
svaki put kad otvorite zamrzivac.
Starije namirnice drzite naprijed kako
biste ih prve iskoristili.

e Smrznute namirnice moraju se
iskoristiti odmah nakon sto se
odmrznu i ne trebaju se opet zalediti.

5.10. Preporuke za pohranu
zamrznute hrane

Odjeljak se treba postaviti na najmanje
-18°C.

1. Stavite hranu u zamrzivac sto je brze
moguce da izbjegnete odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provjerite “Rok
trajanja” na pakovanju da se uvjerite
da nije istekao.

3. Uvjerite se da pakovanje hrane nije
osteceno.

zamrzivac. Banane, paradajz, zelena salata,
celer, kuvana jaja, krompir i slicne
namirnice ne trebaju se zamrzavati. U
slucaju da hrana istruli, to ¢e imati
negativni uticaj samo na nutritivne
vrijednosti i kvalitet. Nije u pitanju truljenje
opasno po ljudsko zdravlje.

5.12. Stavljanje hrane

Police odjeljka
zamrzivaca

Razna zamrznuta hranaa
ukljucujuéi meso, ribu,
sladoled, povrce i slicno.

Police u odjeljku
hladnjaka

Namirnice u posudama,
zatvorenim tanjirima i
kutijama, jaja (u
zatvorenoj kutiji)

Police na vratima

Mala i upakovana hrana
ili pice

Korpa za povrce

Voce i povrée

Odjeljak za svjezu
hranu

Delikates (hrana za
dorucak, mesni proizvodi
koji ¢e se konzumirati
odmah)
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Pustanje proizvoda u rad

Podesavanje Podesavanje
temperature odjeljka |temperature odjeljka Detalji
zamrzivaca hladnjaka
-18 °C 4°C Ovo je zadana preporucena postavka.
- Ove postavke se preporucuju kada temperatura
-20, -22ili -24° 4°C ; )
e okoline prelazi 30°C.
Koristite ovo kada hoéete zamrznuti hranu u kratkom
Brzo zamrzavanje 4°C vremenu. Kada se proces zavrsi, proizvod ¢e se vratiti
u svoj
Koristite ovu postavku ako vam se Cini da odjeljak
-18 °Cili 2°C hladnjaka nije dovoljno hladan zbog vanjske
hladnije temperature ili éestog otvaranja vrata.

5.13. Modul dezodoransa
(FreshGuard)

Modul dezodoransa brzo uklanja lose
mirise u frizideru prije nego sto zahvate
povrsine. Zahvaljujuc¢i ovom modulu koji se
nalazi na plafonu odjeljka za svjezu hranu,
losi mirisi se otapaju dok se zrak aktivno
prenosi na filter za miris, a zatim se zrak
koji je ociscen filterom ponovno 3alje u
odjeljak za svjezu hranu. Na taj nacin,
nezeljeni mirisi koji mogu nastati tokom
skladiStenja hrane u frizideru se eliminiraju
prije nego Sto zahvate povrsine.

To se postiZe zahvaljujuéi ventilatoru, LED
diodi i filteru za miris ugradenom u modul.
U svakodnevnoj upotrebi, modul
dezodoransa se automatski ukljucuje na

Preporucuje se pohranjivati
aromati¢nu hranu (kao Sto su sir,
masline i delikatesna hrana) u njihovoj
ambalaA%i i zatvorenu kako bi se
izbjegli neugodni mirisi koji mogu
nastati kad se pomijeAiaju mirisi razliA
itih namirnica. Osim toga, preporuA
uje se brzo

vaA‘enje pokvarene hrane iz friA%idera
kako bi se sprijeA ilo kvarenje ostale
hrane i izbjegli neugodni mirisi.

periodi¢noj osnovi. Da bi se odrZzao efikasan

rad, preporucuje se da ovlasteni pruzatelj
usluga svakih 5 godina u modulu za
uklanjanje neprijatnih mirisa postavi filter.
Zbog ugradenog ventilatora u modul, buka
koju ¢ujete tokom rada je uobicajena. Ako
otvorite vrata odjeljka za svjezu hranu dok
je modul aktivan, ventilator ¢e se
privremeno zaustaviti i nastaviti tamo gdje
je stao nakon nekog vremena nakon
ponovnog zatvaranja vrata. U slucaju
nestanka struje, modul dezodoransa ¢e
nastaviti rad tamo gdje je prestao s radom
u ukupnom trajanju rada nakon sto se
napajanje vrati.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Pustanje proizvoda u rad

5.14. Korpa za povrée s
kontrolisanom vlaZnosti
(EverFresh+) *opcionalno

Pomodu svojstva za kontrolu vlaznosti,
stepen vlaznosti povréa i voca se ¢uva pod
kontrolom i osigurava duzi period svjeZine
za namirnice.

Preporucljivo je pohranjivati lisnato
povrée poput zelene salate i Spinata i
sliénog povréa koje ima sklonost gubitka
vlaznosti, ne u svom korijenju nego u
horizontalnom polozaju, u korpi za povrée
sto je moguce vise. Kad smjestate povrce,
stavite tesko i tvrdo povrée na dno, a
lagano i mekano na vrh, uzimajuéi u obzir
specifi¢nu teZinu povrca.

Ne stavljajte povrce u korpu za povrce u
plasti¢nim kesama. Ostavljanje u
plasti¢nim kesama uzrokuje truljenje
povrca u kratkom vremenu. U situacijama
gdje se ne preporucuje dodir s drugim
povréem, koristite materijale za pakovanje
kao $to je papir koji ima odredenu
poroznost po pitanju higijene.

Nemojte stavljati voce koje ima visoku
proizvodnju etilenskog plina kao sto je
kruska, kajsija, breskva i narocito jabuka u
istu korpu za povrce zajedno s drugim
povréem i vocem. Etilenski plin koji izlazi iz
ove vrste vo¢a moze uzrokovati da drugo
povrée i voce sazri brze i trune u kracem
vremenskom periodu.
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H Odrzavanje i €iS¢enje

Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

Mi preporucujemo da iskljucite uredaj iz
uti¢nice prije cis¢enja.

Za proizvode koji nemaju funkciju bez
mraza, kapljice vode i led Sirine prsta se

pojavljuju na straznjem zidu odjeljka
frizidera. Nemojte to Cistiti;

Koristite samo blago navlazenu krpu od

mikrofibera da ocistite vanjsku povrsinu
proizvoda. SpuZve i druge vrste tkanina za
¢is¢enje mogu ogrebati povrsinu.

Koristite mlaku vodu da biste ocistili kuciste
vaseg frizidera i posusite ga.

Za Ciséenje unutrasnjih povrsina hladnjaka
koristite krpu navlazenu u otopini koja se
sastoji od jedne Cajne kasike sode
bikarbone rastvorene u pola litra vode.

Nakon cis¢enja sve povrsine dobro
posusite.

Osigurajte da voda ne ulazi u kudiste
lampice i druge elektri¢ne stavke.

Ako vas frizider ne namjeravate koristiti

duzi vremenski period, iskljucite napojni
kabl, uklonite namirnice, ocCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

Redovno provjeravajte zaptivne povrsine

vrata, kako biste osigurali da su Ciste i da na
njima nema ostataka hrane.

Da biste uklonili police na vratima, uklonite

sav sadrzaj i potom jednostavno povucite
policu na vratima prema gore iz njenog
leZista.

Nemojte upotrebljavati sredstva za iSéenje

ili vodu koji sadrze hlor za cis¢enje
spoljasnjih povrsina i hromiranih dijelova
proizvoda. Hlor uzrokuje koroziju na takvim
metalnim povrsinama.

Nemojte koristiti ostre, abrazivne alate,

sapun, agense za Cis¢enje u domacinstvu,
deterdzZente, kerozin, loz-ulje, lakove i
slicno, kako biste sprijecili uklanjanje i
deformaciju uzoraka na plasticnom dijelu.
Za Cisc¢enje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ne stavljajte u posude bez poklopca te¢na
uljaili jela przena u ulju u frizider jer mogu
ostetiti plasticne povrsine u njemu. OCcistite
i isperite toplom vodom plasti¢ne povrsine
ako ste na njih prosuli ili razmazali ulje.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo

17 /21 BS



RjeSavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, e Temperaturne postavke nisu ispravno
pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase podesene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijeme i novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste vrijednost temperature.

prigovore koji ne proizlaze iz neispravne ¢ DoSlo je do nestanka struje. >>> Frizider se
izvedbe ili koristenja loSih materijala. Neke od vraca u normalan nacin rada kada struja
osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne ponovo dode.

nalaze u vaSem proizvodu. Buka pri radu se povecava kada friZider radi.

e Radne performanse frizidera mogu biti
promijenjene zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Frizider ne radi.
e Utikac nije ispravno priklju¢en u uticnicu.
>>> Prikljucite ispravno utikac u uticnicu.

e Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je

prikljuen vas frizider ili glavni osigurac. >>> Frizider radi ucestalo ili na neko duzZe vrijeme.

e Novi proizvod moZe biti Siri od prethodnog.

Provjerite osigurac.
Vedi frizideri rade duzi vremenski period.

Kondenzacija na bocnom zidu odjeljka

zamrzivaga (MULTIZONE, COOL CONTROL i e Temperatura prostorije moZe biti visoka. >>>
FLEXI ZONE) ’ Normalno je da proizvod radi duzi period u

toploj okolini.

e Frizider je mozda nedavno prikljucen ili
napunjen namirnicama. >>> Kada je frizider
nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu. To je
normalno.

e Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

e Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su
ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>
Topli zrak koji je usao u frizider uzrokuje da
frizider radi vise vremena. Nemojte Cesto
otvarati vrata.

e Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda ostavljena odskrinuta. >>> Provjerite
da li su vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
data temperatura ne dostigne.

e Zaptivac na vratima frizidera ili zamrzivaca je
mozda zaprljan, istrosen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>> OCcistite ili zamijenite
zaptivac. Osteceni / slomljeni zaptiva¢i mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju
odrzanja trenutne temperature.

e Vrata su se Cesto otvarala. >>> Nemojte
Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

e Okolina je veoma vlazna. >>> Nemojte
ugradivati vas frizider na jako vlaznim
mjestima.

e Hrana koja sadrzi tekucinu je pohranjena u
otvorenim posudama. >>> Nemojte
pohranjivati hranu koja sadrzi tekuéinu u
otvorenim posudama.

e Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata frizidera.

e Termostat je podeSen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

e Termicka zastita kompresora ¢e proraditi
tokom iznenadnog nestanka struje ili
ukljucivanja-iskljucivanja jer rashladni
pritisak u sistemu hladenja frizidera jos nije
izbalansiran. Frizider ¢e pocCeti s radom
otprilike nakon 6 minuta. Pozovite servis ako
frizider ne poc¢ne raditi na kraju ovoga
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizidere s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus
odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

e Frizider nije prikljucen u uti¢nicu. >>>
Uvjerite se da je utikac prikljucen ispravno
u uticnicu.
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Rjesavanje problema

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je
temperatura cijelog frizidera dovoljno dobra.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput
proticanja tekucine, prskanja i slicno.

e Temperatura zamrzivaca je podesSena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na visi nivo i provjerite.

e Proticanje tekucine i plina se javlja u skladu s
principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Zvuk zvizdanja se moze cuti iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na visi nivo i provjerite.

e Ventilatori se koriste u cilju hladenja
frizidera. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka
frizidera je zamrznuta.

e Temperatura frizidera je podesena na vrlo
visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na niZi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako
niska.

e Temperatura frizidera je podesena na veoma
visoku vrijednost. >>> Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju uticaja na
temperaturu zamrzivaca. Promijenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i
sacekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne
dostignu dovoljnu temperaturu.

e Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata.

e Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

e Frizider je nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama. >>> To je normalno. Kada je
frizider nedavno prikljuc¢en ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu.

¢ Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

e Vruce ivlazno vrijeme povecava zamrzavanje
i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

e Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se
pojavljuje vlaga.

¢ Razlog moZe biti vlaga u zraku; ovo je
priliéno normalno pri vlaznom vremenu.
Kada je smaniji vlaznost takoder ¢e nestati i
kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnotezu pomocu njegovih noZica. Takode
se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi
frizider i da je ravan.

e Stvariostavljene na frizideru mogu uzrokovati
buku. >>> Uklonite stvari sa frizidera.

¢ Nije obavljano redovno ¢iséenje. >>> Cistite
redovno unutrasnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim
u vodi.

e Neke posude ili materijali za pakovanje mogu
uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

e Uklonite iz frizidera namirnice kojima je
istekao rok trajanja i koje su pokvarene.

Vrata se ne zatvaraju.

e Pakovanja hrane sprecavaju zatvaranje vrata.
>>> Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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RjeSavanje problema

e Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>
Podesite noZice da postavite frizider u
ravnotezu.

e Pod nije ravan ili jak. >>> Uvjerite se da je
pod ravan i u stanju da nosi friZider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

e Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>
Rasporedite namirnice u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu opaziti izmedu
dvaju vrata, na bo¢nim panelimaina
straznjoj resetki dok proizvod radi. To je
normalno i ne zahtijeva servisno odrzavanje!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI/ UPOZORENJE

Neke .ednostavne k. arove moZe popraviti kra.nji korisnik bez ikak.i problema po
sigurnost moguce nesigurnosti, pod uslovom da popravke izvede u granicama i u
sklau s sl.edec¢im uputst. ima (pogledajte odjeljak “Samostalna popravka”).

Zato ako nije drugacije naglaseno u donjem odjeljku “Samostalna popravka”,
popravke treba obaviti registrirani profesionalni serviser kako bi se izbjegli sigurnosni
problemi. Registrirani profesionalni serviser je profesionalni serviser kojem je
proizvodac odobrio pristup uputstvima i spisku rezervnih dijelova ovog proizvoda u
skladu s metodama opisanim u pravnim aktima prema Direktivi 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (npr. ovlasteni profesionalni serviser) kojeq
mozete kontaktirati putem telefonskoq broja datog u korisnickom
uputstvu/garancijskoj kartici ili putem vaseg ovlastenog prodava¢a mogu
pruziti uslugu pod garancijskim uslovima. Zato imajte na umu da ¢e

popravke izvrSene od strane profesionalnih servisera (koje nije ovlastila

kompanija proizvodac/prodavac) ponistiti garanciju.

Samostalna popravka

Samostalnu popravku moze obaviti krajnji korisnik za sljedece rezervne dijelove:
rucke vrata, Sarke vrata, kolica, korpe, zaptivke na vratima (azurirana lista dostupna
je na web od 1. marta 2021. godine).

Da bi proizvod bio siguran i da bi se zastitili od ozbiljnih povreda, pomenuta
samostalna popravka treba se obaviti prateci uputstva u korisniCkom uputstvu za
samostalnu popravku ili uputstva dostupna na web. Zbog vase sigurnosti, iskljucite
proizvod iz uti€nice prije pokuSaja samostalne popravke.

Popravke i poku$aji popravke od strane krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu na listi
i/ili nisu u skladu sa uputstvima u korisnickom uputstvu za samostalnu popravku ili
onim dostupnim na web, mogu izazvati sigurnosne probleme koji se ne mogu
pripisati kompaniji proizvodac/ prodavac i koji e ponistiti garanciju na proizvod.

Zato se preporucuje da krajnji korisnik ne pokusava da obavi popravke koje nisu na
pomenutoj listi rezervnih dijelova i da u takvim slu¢ajevima kontaktira profesionalnog
servisera ili registriranog profesionalnog servisera. U suprotnom, takvi pokusaji
krajnjeg korisnika mogu izazvati sigurnosne probleme i oStecenja proizvoda, pa tako i
pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne li€ne povrede.

Na osnovu primjera, ali ne ograni¢avajuci se samo na, sljedeée popravke mora
izvrsiti ovlasteni profesionalni serviser ili registrirani profesionalni serviser:
kompresor, hladenje, glavna plo¢a, inverter plo¢a, displej i sli¢no.

Proizvodac/prodava¢ ne mogu snositi odgovornost ni u jednom slucaju kada krajnji
korisnik ne postupa u skladu sa gore navedenim.



DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lepSie poskytovat pomoc, zaregistrujte,
prosim, svoj spotrebi¢ na www.register10.eu

VIAC INFORMACII ZiSKATE, AK OSKENUJETE QR KOD NA VASOM
SPOTREBICI

Prosim, najskor si precitajte tito pouzivatel'sku prirucku!

Vazeny zakaznik,

dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfach a skontrolovany v
ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude Uspesne a efektivne sluzit.
Preto si celu tuto pouzivatelsku prirucku preStudujte skoér, ako za¢nete produkt pouzivat
a odlozte si ju na buduce pouzitie. Ak produkt odovzdate niekomu inému, nezabudnite k
nemu prilozit aj pouzivatel'sku priru¢ku.

Pouzivatelska prirucka vam umozni pouzivat’ produkt rychlo a bezpecne.

®Prirucku si precitajte pred instalaciou a prevadzkou vasho produktu.

®Nezabudnite si preStudovat bezpecnostné pokyny.

®Priruc¢ku uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mdzZete neskor potrebovat.

®Prestudujte si ostatné dokumenty dodavané spolu s produktom.
Pamatajte, ze tato pouzivatelska prirucka sa vztahuje aj na niekolko dalSich modelov.
Rozdiely medzi modelmi budu pomenované v texte prirucky.

Zadajte nasledujuce stranky docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIE
Informacie 0 modeli uloZzené v databaze vyrobkov sa daju
- ENEHG ? % ziskat zadanim nasledujlicej webovej stranky a vyhladanim

identifikatora vasho modelu (), ktory je uvedeny na ener-
getickom &titku.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (’

https://eprel.ec.europa.eu/
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Pokyny tykajtice sa Zivotného prostredia

1.1. Sulad so smernicou o odpadoch
elektrickych a elektronickych
zariadeni a zneskodinovani odpadov
(WEEE):

Tento produkt je v sulade so
smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU)
I
triedeného odpadu pre odpadové elektrické
elektronické vybavenie (WEEE).

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok sa
po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat spol
s inym odpadom z doméacnosti.

PoufZité zariadenie sa musi odovzdat na
oficialnom zbernom mieste sliZiacemu na
recyklaciu elektrickych a elektronickych

zariadeni. Ak chcete zistit kde sa tieto systémy
zberu nachadzaju, obrétte sa na miestne Urady

alebo predajcu, u ktorého bol vyrobok

Tento produkt obsahuje symbol

z 1.2. Sulad so smernicou RoHS

Tento produkt bol zakipeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU).
Neobsahuje Ziadne nebezpecné alebo
zakdzané materialy Specifikované smernicou.

1.3. Informacie o baleni

>y Obalovy materidl vyrobku je

a " ‘ vyrobeny z recyklovatelnych
‘. materiadlov v sulade s narodnymi
predpismi o Zivotnom prostredi.

Nevyhadzujte obalové materialy spolu s
odpadmi z domdacnosti alebo inymi odpadmi.
Vezmite ho na zberné miesto oznaené
miestnymi Uradmi.

u

1.4. Technické informacie o
technolégii Bluetooth + Wi-fi

zaklpeny. Kazda domdcnost zohrava dolezitu

Ulohu pri zhodnocovani a recyklacii starych
spotrebi¢ov. Adekvatna likvidacia pouzitého
spotrebi¢a poméha predchadzat moznym

negativnym ddsledkom na Zivotné prostredie a

[udské zdravie.

Frekvenéné pasmo:

2,4 GHz (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)

Max. prenos vykonu:

&lt; 100 mW (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)

Podrobnosti o softvéri:

Quartz_WiFi.XXX

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHO- DE EU:
Tymto Argelik A.S. vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
je v sulade so smernicou

2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto inter- netovej adrese: https://
docs.emeaappliance-docs.eu/ Tento produkt
zhromazduje a prenasa udaje o pouzivani po
pripojeni na internet (napr. na- stavenia teploty,
trvanie pouziva- nia, chybové kédyatd.). V silade
so zakonom EU o Udajoch (nariadenie EU
2023/2854) mate pravo na pristup k tymto udajom
a ich spravu. Podrobnosti o tom, aké udaje sa
zhromazduju, ako sa pouZivaju a ako k nim ziskat
pristup, najdete na:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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E Vasa chladnicka

11 <«—
n3 i
A 3410 - O i,
9¢—
8<— — 3
el
6 <
UC
B
U
5 < s
4
1 Nastavitelny drziak na dverach 6 * Kocka ladu
3 * Drziak na flase 8 * Zasuvka na zeleninu
5* Mraziaci priestor 10 * Ventilator
7 * Cerstvé potraviny 12 * Osvetlenie

9 * Skladaci drziak na flase
2 * Drziak na vajcia
4 * Nastavitelné nozicky

11 * Nastavitelna polica v
batozinovom priestore
13 * Priestor na chladenie

*Volitelné: Obrazky v tejto uZivatelskej prirucke su schematické a
nemusia sa presne zhodovat s vasim produktom. Ak vas vyrobok
neobsahuje prislusné

Casti, tieto informdcie sa vztahuju na ostatné

modely.

*Nemusi byt stéastou vybavy vietkych modelov

Obrazky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne zhodovat s
vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi ¢astami,
potom sa to tyka inych modelov.
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B Intalacia

Nezabudnite si prestudovat bezpe¢nostné
pokyny.

3.1. Vhodné Miesto instalacie

Pre instaldciu tohto produktu kontaktujte
autorizovany servis. Pre pripravu tohoto
produktu na pouzitie sa riadte informdaciami v
pouzivatelskej priruc¢ke a zabezpecte
vyhovujucu elektricki a vodovodnu instalaciu.

zodpovednost za Skody, ktoré mézu
vyvstat z postupov realizovanych
neopravnenymi osobami.

elektrickej siete v priebehu instalacie.
V opacénom pripade hroziriziko usmrtenia
alebo vazneho ublizenia na zdravi!

miestnosti, v ktorej ma byt vyrobok
umiestneny, taka nizka, Ze brani
prechodu vyrobku, odstrante dvere
miestnosti a presurite vyrobok cez dvere
tak, Ze ho otocite na stranu; ak to
nepoméze, obratte sa na autorizovany
servis.

e Produkt umiestnite na vodorovny podklad,
aby sa neknisal.

e Produkt instalujte najmenej 30 cm od
tepelnych zdrojov, ako su varné dosky,
radiatory a spordky, a aspon 5 cm od
elektrickych rur.

e Produkt sa nesmie vystavovat priamemu
slne¢nému Ziareniu a uchovavat na vlhkych
miestach.

e Na dosiahnutie efektivnej prevadzky musi
byt okolo produktu zabezpecena
dostatocna cirkulacia vzduchu. Ak sa bude
produkt umiestniovat do vyklenku v stene,
zaistite, aby bol zabezpeceny minimalne 5
cm odstup spotrebica od stropu a bo¢nych
stien.

e Zabezpecte aspon 5 cm vzdialenost na
cirkuldciu vzduchu medzi zadnou stranou
vyrobku a stenou, aby sa zabranilo
kondenzacii na zadnom paneli vyrobku.

e Aby vas vyrobok fungoval efektivne,
potrebuje primerand cirkulaciu vzduchu. Ak
bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite ponechat aspofi 5 cm volny
priestor medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a bo¢nymi stenami.

e Ak bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite ponechat aspori 5 cm volny
priestor medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a boénymi stenami.
Skontrolujte, ¢i je na svojom mieste
pritomny ochranny prvok pre volny priestor
zadnej steny (ak sa dodava s vyrobkom).
Volny priestor vzadu je dolezity pre
efektivnu prevadzku vyrobku.

3.2. Nastavenie noziciek

Ak po instalacii produkt nestoji rovnovazne,
nastavte predné nozicky ota¢anim doprava

alebo dolava.
ﬁa &ﬁ

L S |

3.3. Pripojenie do elektrickej siete

cez predlZovacie kable ani roz

kabel musia vymienat vylu¢ne

dve chladnicky, mala by byt medzi

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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Instalacia

¢ Napajaci kdbel musi byt po instaldcii lahko
dostupny.

e Medzi svoj produkt a zasuvku v stene
nepripajajte Ziadne predlZovacie kadble ani
bezdrotové viacnasobné zasuvky.

Varovanie pred hortcimi povrchmi!
Vas produkt je na zlepSenie chladiaceho
systému v boc¢nych stenach vybaveny
chladiacimi trubkami. Cez tieto oblasti
méze prudit chladivo s vysokymi
teplotami, ¢o vedie k horucim
povrchom na bocnych stendach. Pri
chytani tychto oblasti si davajte

pozor.
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n Priprava

Nezabudnite si prestudovat bezpe¢nostné
pokyny.

¢ Vasa chladni¢ka by mala byt umiestnena v
najmenej 30 cm vzdialenosti od zdrojov
tepla, ako su hordky, rdry na pecenie,
radiatory a kachle a najmenej v 5 cm
vzdialenosti od elektrickych rur na pecenie
a nemala by byt umiestnena na priamom
sinku.

e Okolita teplota v miestnosti, do ktorej
chcete chladni¢cku namontovat, by mala byt
najmenej +5 °C. S ohladom na Géinnost
chladni¢ky vam neodporucame jej
prevadzku v chladnejsSich podmienkach, ako
su uvedené vyssie.

e Uistite sa, Ze je interiér vasej chladnicky
dokladne vycisteny.

e Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladnicky pocas
Siestich hodin dodrZujte nasledujuce pokyny.

e Dvere by ste nemali otvérat prilis ¢asto.

e Chladnic¢ka musi byt pocas tohto ¢asu
prazdna.

e Chladnicku neodpdjajte od siete. Ak dojde k
vypadku napajania, ktoré nemozete
ovplyvnit, pozrite si upozornenia v ¢asti
,Odporucané rieenia problémov”.

e Originalny obal a penové materidly by ste si
mali odloZit za G¢elom budtceho transportu
a prenasania.

e Kose / zédsuvky, ktoré su vybavené
chladiacim priec¢inkom, sa musia vzdy
pouzivat na nizku spotrebu energie a na
lepsie skladovacie podmienky.

e Kontakt jedla so senzorom teploty v
mraziacom priestore moze zvysit spotrebu
energie spotrebica. Preto sa musi zabranit
akémukolvek kontaktu so senzormi.

V niektorych modeloch sa pristrojovy panel
automaticky vypne 1 mindtu po zatvoreni
dveri. Znovu sa aktivuje po otvoreni dveri
alebo po stlaceni fubovolného tlacidla.

V désledku zmeny teploty z dovodu
otvarania/zatvérania dvierok vyrobku pocas
prevadzky je kondenzacia na
dverach/policiach tela a sklenenych
nadobach normalna.

Funkcie a sucasti, ako su kompresor,
ventilator, ohrieva¢, rozmrazovac,
osvetlenie, displej a iné, budu fungovat tak,
aby za tychto podmienok spotrebovavali
minimalne mnoZstvo energie.

V pripade viacerych mozZnosti inStalacie
musia byt sklenené police umiestnené tak,
aby neboli blokované vyvody vzduchu na
zadnej stene. Najlepsie je, ak vyvody
vzduchu zostanu pod sklenenou policou.
Tato kombinédcia méze pomdoct zlepsit
distriblciu vzduchu a energeticku
ucinnost.

S
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B Obsluha zariadenia

Ovladaci panel produktu
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1 * lkona funkcie zatvorenia chladnicky
(dovolenka)

3 * lkona funkcie rychleho zmrazenia

5 * Tlacidlo bezdrotového pripojenia

7 * Tlacidlo nastavenia teploty
mraziacej Casti

9 * Indikator Uspory energie

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné
pokyny“!Zvukové a vizudlne funkcie na
pristrojovej doske vdm pomdZzu pouzivat
vas produkt.

*Nepovinné Zobrazené funkcie su volitelné;
funkcie na pristrojovej doske vasho produk-
tu sa moézu lisit tvarom a umiestnenim.

-~ J

2 * Tlacidlo vypnutia chladnicky (pocas
sviatkov)

4 * Tlacidlo rychleho zmrazenia

6 * Tlacidlo prevodu kabiny

8 * Indikator stavu chyby

10 * Tlacidlo nastavenia teploty chlad-

nicky

1. lkona funkcie vypnutia chladnicky
(dovolenka)

Ked'je aktivované vypnutie chladnicky,
rozsvieti sa ikona dovolenky. Na displeji
teploty chladiaceho priestoru sa zobrazuje
»- - a chladiaci priestor nevykondva Ziadnu
aktivnu prevadzku chladenia.

2. Tlacidlo vypnutia chladnicky (dovo-
lenka) >|<:-|3..

Ak chcete aktivovat funkciu dovolenky,
stlacte tlacidlo na 3 sekundy. Dovolenkovy
rezim je aktivovany a rozsvieti sa ikona do-
volenky. Indikator teploty chladnicky zo-
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Obsluha zariadenia

brazi - -“ a chladni¢ka nebude vykonavat
aktivne chladenie.

3. lkona funkcie rychleho zmrazenia ?’I{‘\
Rozsvieti sa, ked je zapnutd funkcia rych-
leho zmrazenia.

4. Tlacidlo rychleho zmrazenia :’Iir‘g

Po stlaceni tlacidla rychleho zmrazenia sa
rozsvieti ikona rychleho zmrazenia a aktivu-
je sa funkcia rychleho zmrazenia. Teplota
mraziacej €asti je nastavena na -27 °C. Ak
chcete funkciu zrusit, znova stlacte tlacidlo.
Funkcia rychleho zmrazenia sa automatic-ky
zrusi. Ak chcete zmrazit velké mnozstvo
Cerstvych potravin, pred umiestnenim po-
travin do mraziacej Casti stlacte tlacidlo
rychleho zmrazenja. ] e
5. Tlacidlo bezdr6tového pripojenia ‘o
Ked' podriite tlacidlo na 3 sekundy, ikona
bezdrdtového pripojenia na displeji bude
pomaly blikat (0,5-sekundové intervaly).
Tym sa spusti pociato¢na registracia
domdce;j siete k produktu. Po nadviazani
bezdrdtového pripojenia k produktu zo-
stane rozsvietena ikona bezdrétového pri-
pojenia. Po dokonéeni pociato¢ného
nastavenia mozete aktivovat/deaktivovat
pripojenie stlacenim tohto tlacidla. Ikona
bezdrétové-ho pripojenia bude rychlo blikat
(v interva-loch 0,2 sekundy), kym sa
pripojenie nenad-viaze. Ked'je pripojenie
aktivne, ikona bez-drotovej siete zostane
rozsvietend. Ak pri-pojenie nie je
nadviazané na dlhSiu dobu, skontrolujte
nastavenia pripojenia a pozrite si ¢ast
,Riesenie problémov” v pouzivatel-skej
prirucke. Na bezdrotové pripojenie sa musi
pouzit aplikacia HomeWhiz. Postup
nastavenia je vysvetleny v aplikacii poc¢as
nastavenia. Do aplikacie sa dostanete
naskenovanim QR kddu na Stitku
HomeWhiz na produkte. Aplikdcia je k
dispozicii v obchode App Store pre
zariadenia so systémom iOS a v obchode
Play Store pre zariadenia so systé-mom
Android. Viac informdcii najdete na stranke
https://www.homewhiz.com/.

6. Tlatidlo prevodu kabiny ({g|a.
Stlacenim tlacidla konverzie skrinky na 3
sekundy prejdete rezimami chladnicky, vy-
pnutia a mraznicky. Pri prevadzke ako
chladnicka je teplota nastavena na 4 °C. LED
didda na tlacidle sa rozsvieti v rezime
chladni¢ky a v reZime vypnutia. V reZzime
vypnutia sa na displeji teploty skrinky zo-
brazi - -“.

7. Tlacidlo nastavenia teploty mraziacej
Casti

Teplota mraziacej Casti je nastavena. Po
stlaceni tlacidla je mozné teplotu mraziacej
Casti nastavit na -18, -19, -20, -21, -22, -23,
-24 °C.

8. Indikator stavu chyby @

Tento indikator sa aktivuje, ked'sa vas
produkt dostato¢ne nechladi alebo ked'sa
vyskytne chyba snimaca. Na displeji teploty
mraznicky sa zobrazi pismeno ,,E“ a na
displeji teploty chladnicky sa zobrazia ¢isla
ako 1, 2, 3 atd"

Tieto Cisla na displeji informuju sluzbu o
chybe, ktora sa vyskytla.

Ked'vlozite hortce jedlo do mraziacej casti
alebo nechate dvierka otvorené dlhsiu dobu,
moze sa doCasne rozsvietit vykri¢nik. Toto
nie je porucha; varovanie sa vymaze, ked'sa
jedlo ochladi alebo sa stlac¢i akékol-vek
tlacidlo.

9. Indikator tspory energie (displej vy-
pnuty) G

Ked'sa dvere vyrobku neotvaraju alebo
nezatvaraju, automaticky sa aktivuje rezim
uspory energie a rozsvieti sa symbol Uspory
energie (zobrazi sa horizontalny symbol).
Ked'je aktivovand funkcia Uspory energie,
vSetky ikony na obrazovke okrem symbolu
uspory energie sa vypnu. Ak stlacite
lubovolné tlacidlo alebo otvorite dvierka,
ked'je funkcia Uspory energie aktiv-na,
funkcia Uspory energie sa deaktivuje a ikony
na obrazovke sa vratia do normalu. Funkcia
uspory energie je predvolena fun-kcia z
vyroby a nedd sa deaktivovat.

10. Tlacidlo nastavenia teploty chladnic-
ky C

Nastavenie teploty pre priestor chladnicky je

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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vykonané. Stlacenim tlacidla je mozné nastavit
teplotu chladni¢ky na 8,7,6,5,4,3,2a1°C.

* KI'a€ na resetovanie nastaveni bezdro-
tového pripojenia 6 + 7R
Ak chcete obnovit nastavenia bezdrétové-ho
pripojenia, stlacte a podrzte sucasne tlacidlo
rychleho zmrazenia a tlacidlo bez-drétového
pripojenia na 3 sekundy. Ob-novenie
predvolenych nastaveni bezdroto-vého
pripojenia vymaze vSetky informacie o
pouzivatelovi, ktoré boli predtym zadané pocas
nastavenia.

* Konverzia °C / °F {404} .CEl + >|<:—|3"

Stlacenim tlacidla nastavenia teploty chlad-
nicky a tlacidla vypnutia chladnicky (dovo-
lenka) sucasne po dobu 3 sekund prepnete
zobrazenie teploty medzi °C a °F.

* ReZim Sabat {406} 'CI:! + *:,;)

Ak chcete aktivovat/deaktivovat refim Sab-
bath, stlacte a podrzte sucasne tlacidlo na-

stavenia teploty mraziaceho priestoru a tlacidlo

rychleho zmrazenia na 3 sekundy. Ked'je
aktivovany rezim Sabbath, tlacidla displeja,
alarm otvorenia dveri a svetld nebudu
fungovat.

5.1. Ukladanie potravin v

chladiacom priestore
Ukladanie potravin v chladiacom pries-tore

e Ak sa dvere priehradky ¢asto otvéraju a
zatvaraju a zostavaju dlho otvorené, tep-lota v
priehradke sa vyrazne zvysi, ¢o mo-zZe znizit
Zivotnost potravin a spdsobit ich
znehodnotenie.

¢ Aby nedoslo k zmene zapachu a chuti,
potraviny by sa mali skladovat v uzavre-tych
nadobach.

¢ V chladnicke neskladujte prilis vela po-travin.
Ak chcete dosiahnut lepsie a homogénnejsie
chladenie, umiestnite po-traviny oddelene tak,
aby nimi mohol pru-dit studeny vzduch.

e Zabezpecte prudenie vzduchu ponecha-nim
priestoru medzi potravinami a vnutornou
stenou. Ak potraviny opriete o zadnu stenu,
moZu zamrznut.

e Uvarené teplé jedla pred ulozenim do
chladnicky schladte na izbovu teplotu. Potom
mozete vlainy pokrm

umiestnit do spodnych polic chladnicky.
Vlaznu stravu neumiestriujte do blizkosti po-
travin, ktoré sa mozu lahko pokazit.

¢ Ddavajte pozor najma na to, aby ste ne-
miesali potraviny preddvané ako mrazené s
Cerstvymi potravinami.

* Mrazené potraviny rozmrazujte v prieh-
radke pre Cerstvé potraviny. Tymto spo-
sobom mézete chladit priehradku na éerstvé
potraviny pomocou mrazenych potravin a
Setrit energiu.

¢ Skladovanie nezrelého tropického ovocia
(mango, meldny, papdja, banany, ananas) v
chladni¢ke moze urychlit proces do-
zrievania. To sa neodporuca, pretoZe to
spOsobi skratenie ¢asu skladovania.

o Ak zistite, Ze sa v chladnicke pokazila
nejaka potravina, vyhodte ju a vycistite
prislusenstvo, ktoré s fiou prislo do kon-
taktu.

e Aby ste jedld, ako su polievky a dusené
jedl3, ktoré sa varia vo velkych hrncoch,
rychlo ochladili, moZete ich dat do chlad-
nicky tak, Ze ich rozdelite do vlastnych
plytkych nadob.

¢ Neumiestriujte nebalené potraviny do
blizkosti vajec.

¢ Ovocie a zeleninu skladujte oddelene a
jednotlivé druhy skladujte spolu (napri-klad
jablka s jablkami, mrkvu s mrkvou).

e Zelenu zeleninu vyberte z plastového
vrecka a po zabaleni do papierového ute-
raka alebo susiacej utierky ju vlozte do
chladnicky. Ak tento typ potravin pred
ulozenim do chladni¢ky umyjete, neza-
budnite ich vysusit.

¢ VIhké prostredie a zaroven prudenie
vzduchu vytvorite tak, Ze ovocie a zeleni-nu,
ktoré su nachylné na vysychanie, bu-dete
uchovavat v perforovanych alebo
neuzavretych plastovych vreckach.

o Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodndét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' su v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-tvost
dIhsi ¢as v priecinku pre Cerstvé vy-robky aj v
priecinku mraznicky.

10/ 20 SK
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Ukladajte potraviny na rézne miesta podla ich vlastnosti:

Potraviny

Miesto

Vajce

Dverova polica

Mlie¢ne vyrobky (maslo, syr)

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupfiom (pre
rafajky)

Ovocie, zelenina a zelen

Priehradka na ovocie a zeleninu, nadoba na ovocie a
zeleninu (Crisper) alebo
Priehradka EverFresh+ (ak je k dispozicii)

Cerstvé maso, hydina, ryby, klobdsy atd. Varené potraviny

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupriom (pre
ranajky)

Potraviny pripravené na podavanie, balené vyrobky, konzer-
vované potraviny a uhorky

Horné police alebo dverova polica

Napoje, flase, korenie a obcerstvenie

Dverova polica

Ukladanie potravin v mraziacom priestore

e Funkciu rychleho zmrazovania mozete
aktivovat 4-6 hodin pred funkciou
zmrazovania a vykonat rychlejsie chladenie.
® Teplé pokrmy pred vloZenim do
mraziaceho priestoru zohrejte na izbovu
teplotu.

¢ Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, rozdelte
na porcie s velkostou ktoré je mozné
konzumovat, a zmrazte ich v samostat-nych
bali¢koch.

e Pred vloZenim potravin do mraznicky sa
odporuca ich zabalenie.

e Aby ste zabranili uplynutiu doby sklado-
vania, napiSte na obal datum, cCas a nazov
vyrobku podla doby skladovania réznych
potravin.

e Potraviny, ktoré ste rozmrazili, rychlo
skonzumuijte.

e Pri zmrazovani Cerstvych potravin ich
nedavajte do kontaktu s uz zmrazenymi
potravinami. V opacnom pripade sa
zmrazené potraviny rozmrazia.

Skladovanie potravin, ktoré sa predavaju
mrazené

Pokial ide o Cas, pocas ktorého musite
potraviny skladovat, vzdy sa riadte po-
kynmi vyrobcu. Neprekracujte ¢as uve-
deny v tychto pokynoch!

V zaujme ochrany kvality potravin dodr-
Ziavajte ¢o najkratsi ¢asovy interval
medzi nakupnou transakciou a skladova-
nim.

Kupujte mrazené potraviny, ktoré su
skladované pri teplote -18 °C alebo niz-
Sej.

Vyhnite sa ndkupu potravin, ktorych
obaly su pokryté ladom atd’. To znamen3,
Ze vyrobok mohol byt ¢iastoéne
rozmrazeny a znovu zmrazeny. Teplota
ovplyviiuje kvalitu potravin.
Neprekracujte ¢as skladovania odporuca-
ny vyrobcom potraviny. Z mraznicky vy-
berte len tolko potravin, kolko potrebu-
jete.

Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodnét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked'su v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dIhsi ¢as v prie€inku pre Cerstvé vy-
robky aj v prie€inku mraznicky.

Ak je priehradka na Cerstvé potraviny na-
stavenad na nizsiu teplotu, ¢erstvé ovocie
a zelenina mozu byt ¢iastocne zmrazené.
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¢ Dvojhviezdickové priehradky st vhodné na
predmrazené potraviny. Mozno v nich
skladovat zmrzlinu a kocky ladu.

e Nezmrazujte potraviny v priehradkdach s
jednou, dvoma a tromi hviezdickami.

5.2. Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit Ziarovku/LED kontrolku
pouZitu na osvetlenie chladnicky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Uéelom tohto svietidla je pomoct
pouzivatelovi vkladat potraviny do
chladni¢ky/mraznic¢ky bezpeénym a
pohodlnym spdsobom. Ziarovky pouZité v
tomto spotrebi¢i musi vydrzat extrémne

fyzické podmienky, napr. teploty pod -20 ° C.

5.3. Zmena smeru otvarania
dvierok

Smer otvdrania dveri chladnicky je mozné
zmenit podla miesta, na ktorom ju
pouzivate. Ak je to potrebné, zavolajte do
najblizSieho autorizovaného servisu, prosim.

5.4. Varovanie o otvorenych
dvierkach

Ked nechdte urdcity ¢as otvorené dvere
chladnicky alebo mraznicky, zaznie zvukové
upozornenie. Tento signal zvukového
upozornenia stichne, ked' sa stlaci akékolvek
tlacidlo na indikatore, pripadne vtedy, ked'
sa zatvoria dvere.

5.5. Zasobnik na mlie¢ne vyrobky
(chladiarensky box)

Zabezpecuje nizsiu teplotu v rdmci
priestoru chladnicky. Tento zasobnik
pouZivajte na skladovanie lahddok
(saldmy, klobasy, mlie¢ne vyrobky atd),
ktoré si vyZzaduju nizsiu teplotu
skladovania, alebo na skladovanie msa,
kuracieho mésa alebo ryb urcenych na
okamZzitu spotrebu. V tomto priecinku
neskladujte ovocie a zeleninu.

5.6. Zasobnik na zeleninu

Zasobnik na zeleninu produktu je
navrhnuty tak, aby zelenina zostala
Cerstva pri zachovani svojej vlhkosti. Za
tymto Gcelom je celkova cirkulacia
chladného vzduchu v zésobniku na
zeleninu intenzivnejsia.

5.7. Aktivna kontrola

Active Check je inteligentna kontrolna fun-
kcia, ktora neustale monitoruje stav vasho
produktu pomocou umelej inteligencie,
identifikuje potencialne problémy este
pred ich vznikom a upozorni vas. To
zaistuje, Ze vykon vasho produktu je vidy
bezpecny a zabranuje neocakavanym
porucham. Aby aktivna kontrola
fungovala, vas produkt musi byt pripojeny
k internetu prostrednic-tvom aplikacie
HomeWhiz.

12 /20 SK

Chladnicka / Pouzivatelskd prirucka



Obsluha zariadenia

5.8. Dezodorizacny modul
(FreshGuard)

Dezodorizaénym modulom sa rychlo
odstranuju zdpachy v chladnicke skér, ako
preniknu na povrchy. Vdaka tomuto modulu,
ktory sa nachadza na strope priehradky na
Cerstvé potraviny, sa zapachy rozptylia pocas
aktivneho presuvania vzduchu do pachového
filtra, potom sa vzduch precisteny filtrom
opéatovne vypusta do priehradky na Cerstvé
potraviny. Takto sa neZiaduce zapachy, ktoré
mozu vznikndt pocas uskladnenia potravin v
chladnicke, odstranuju skor, ako preniknud na
povrchy.

Dosahuje sa to vdaka ventilatoru, LED a
pachovému filtru, ktoré su zabudované v
module. Pri dennom pouzivani sa
dezodora¢ny modul bude pravidelne
automaticky spustat. Na zachovanie
Gcinnosti sa odporuca dat si filter v
dezodora¢nom module vymenit
autorizovanym servisnym technikom
kazdych 5 rokov. V désledku zabudovania
ventilatora do modulu je zvuk, ktory pocut
pri prevadzke, bezny. Ak otvorite dvierka
priehradky na Cerstvé potraviny, ked je
modul v ¢innosti, ventilator sa docasne
zastavi a po istom Case bude pokracovat, kde
prestal, po optovnom zatvoreni dvierok. V
pripade vypadku prudu bude dezodoracny
modul pokracovat, kde prestal pocas trvania
celkovej prevadzky, po obnoveni napajania.

Aromatické potraviny (napr. syr, olivy a
lahddky) sa odportca uchovavat v ich
baleni a uzavreté, aby sa zamedzilo
zdpachom, ktoré mézu vzniknut v
dosledku zmiesania pachov réznych
potravin. Okrem toho sa odporuca
pokazené potraviny bezodkladne vybrat
z chladnicky, aby sa zabranilo pokazeniu
ostatnych potravin a zamedzilo zapachu.

5.9. Zasuvka na zeleninu s
kontrolovanou vihkostou

*volitelné

Vdaka funkcii kontroly vlihkosti je miera
vlhkosti zeleniny a ovocia pod kontrolou a
zaisti dlhsiu Cerstvost potravin.

Listovu zeleninu, napr. Salat a Spenat a
podobnu zeleninu sa odporuca skladovat v
horizontalnej pozicii, v priehradke na
zeleniny. Ked' vkladate zeleninu, do
spodnej Casti dajte tazkd a tvrdu zeleninu a
hore méakkou, do Uvahy zoberte konkrétnej
hmotnost zeleniny.

Zeleninu v priehradke na zeleninu
neskladujte v plastovych vreckach. Ked’
zeleninu nechate v plastovych vreckach,
zacne sa kazit rychlejsie. V pripadoch, ked'
nechcete, aby doslo ku kontaktu s inou
zeleninou, pouZite také obaly ako je papier,
ktory ma vysoku poréznost. Ovocie s
vysokou produkciou etylénu, napr. hrusky,
marhule, broskyne a najma jablka,
neddvajte do zasuvky na zeleninu spolocne
s inou zeleninou a ovocim. Etylén
vychddzajuci z takéhoto ovocia moze
spbsobit, Ze ostatné zelenina a ovocie zreju
rychlejsie a rychlejsie sa pokazi.

Ak chcete skladovat ovocie a zeleninu v
idedlnych vihkostnych podmienkach,
mbzete zmenit umiestnenie zdpadky na
crisperi( (prieCinku na zeleninu a ovocie).
Ak sa skladuje len ovocie a zelenina,
nastavte zapadku na ovocie; ak sa skladuje
len zelenina, nastavte zapadku na zeleninu,
ak sa skladuju zmiesané polozky, nastavte
zapadku na zmieSané nastavenie.

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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5.10. Mrazenie cerstvych potravin

Lad v mraziacom priecinku sa
automaticky rozpusti.

e  Funkciu rychleho mrazenia aktivujte 8
hodin pred mrazenim cerstvych
potravin.

e Na zachovanie kvality potravin je
potrebné, aby sa potraviny v
mraznicke zmrazili ¢o najrychlejsie. Za
tymto ucelom pouzite funkciu
rychleho mrazenia.

e Zmrazenie Cerstvych potravin predizi
Cas skladovania v prieCinku mraznicky.

e Potraviny zabalte do vzduchotesnych
obalov a pevne uzavrite.

e Uistite sa, Ze potraviny su pred
vloZzenim do mraznicky zabalené.
Namiesto bezného baliaceho papiera
pouZzite drziaky do mraznicky, alobal,
papier odolny voci vlihkosti, plastové
vrecko alebo podobné obalové

e Pred zmrazenim napiste na kazdé balenie
datum. Tak ziskate prehlad o Cerstvosti
kazdého balenia, vzdy ked otvorite
mraznicku. Potraviny so skorsim datumom
uchovavajte vpredu, aby ste ich
spotrebovali ako prvé.

e Mrazené potraviny spotrebujte hned po
rozmrazeni a nezmrazujte ich opéatovne.

e Naraz nemrazte velké mnozZstva potravin.

materialy.
Nastavenie teploty Nastavenie teploty X
T o T 7 Podrobnosti
priecinka mraznicky |priecinka chladnicky
-18°C 4°C Toto je predvolené, odporucané nastavenie.
Tieto nastavenia sa odporuca pouzit, ked okolita teplota
-20, -22 alebo -24 °C 4°C o
prekroci 30 °C.
PoufZite, ked budete chciet potraviny zmrazit v krdtkom
Rychle mrazenie 4°C Case. Po ukonceni procesu vyrobok opat nadobudne svoju
polohu.
18 °C alebo Ak mate pocit, Ze priecinok chladnicky nie je dostato¢ne
— 2°C studeny kvoli okolitej teplote alebo ¢astému otvéraniu
chladnejsie A o )
dvierok, pouzite tieto nastavenia.

5.11. Odporucania pre
skladovanie zmrazenych

potravin

Teplota prie¢inka musi byt nastavené

aspon na -18 °C.

1. Potraviny umiestnite do mraznicky
¢o najrychlejsie, aby ste zabranili ich

rozmrazovaniu.

5.12 ., Informacie o hilbokom
mrazeni

Podla noriem IEC 62552 musi mat
mraznicka kapacitu na zmrazenie 4,5 kg
potravin pri teplote -18 °C alebo nizsej za 24
hodin na kazdych 100 litrov objemu
priecinka mraznicky. Potraviny je mozné
skladovat dlhSiu dobu iba pri teplote -18 °C
alebo nizsej.

Potraviny mézZete udrziavat ¢erstvé niekolko
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mesiacov (v hlbokom zmrazeni alebo pri
teplote menej ako -18 °C). Potraviny, ktoré
sa maju zmrazit, sa nesmu dotykat uz
zmrazenych potravin, aby sa zabrénilo
&iastoénému rozmrazeniu. Na predizenie
skladovania v mraznicke zeleninu uvarte a
scedte vodu.ze

Po scedeni vlozte potraviny do
vzduchotesnych obalov a umiestnite ich do
mraznic¢ky. Nezmrazujte banany, rajciny,
[adovy 3aldt, zeler, varené vajicka, zemiaky a
podobné potraviny. V pripade, Ze potraviny
zhniju, budd negativne ovplyvnené iba
nutriéné hodnoty a chutové vlastnosti.

5.13. Umiestnenie potravin

Policky R6zne zmrazené potraviny,
priestoru napriklad maso, ryby,
mraznicky zmrzlina, zelenina a pod.
Potraviny v hrncoch,
Policky zakrytych tanieroch a
priecinka zatvorenych obaloch,
chladnicky vajicka (v zatvorenom
obale)
Policky vo
dverach Malé, balené potraviny a
priecinka napoje
chladnicky
Box na zeleninu [Ovocie a zelenina
Lahodky (ranajkové
PrieCinok na potraviny, masové
Cerstvé vyrobky, ktoré je potrebné
potraviny skonzumovat v kratkom
Case)

5.14. High Temperature Alarm -
Alarm vysokej teploty

Na displeji chladnicky blikaju nastavené
hodnoty "- -" a spusti sa alarm, ak je
mraziaci priestor prilis teply. K tomu méze
dojst, ak sa teplota mraznicky zvysi v d6-
sledku vypadku elektrického priudu. Najvys-
Sia teplota v priestore mraznicky sa zo-
brazuje, kym nestlacite akékolvek tlacidlo.
"Ak ma displej elektronicku obrazovku, zo-
brazi sa najvyssia skuto¢ne dosiahnuta tep-
lota." Ak nie, blikd iba "- -" a aktivuju sa
zvuky. Ak chcete deaktivovat alarm, stlaéte
fubovolné tlacidlo displeja.

Nastavenie teploty je moZné nastavit medzi
1-8 °C v chladiacom priestore a medzi -24 a
-18 °C v mraziacom priestore. Nastavitelné
hodnoty teploty sa mézZu v ramci tychto
rozsahov li$it v zavislosti od $pecifikdcii

Chladnicka / PouZivatelskd prirucka
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K Udriba a gistenie

Nezabudnite si prestudovat bezpec¢nostné
pokyny.
Odporucame vam, aby ste zariadenie pred

Cistenim odpojili od siete.

Na cistenie vonkajsieho povrchu vyrobku

pouzivajte iba mierne vlhké tkaniny z
mikrovlakien. Spongie a iné typy utierok
mézu poskriabat povrch.

Na Cistenie chladnicky pouzite teplt vodu a

vytrite ju do sucha.
Pouzite vlhkd handru namocenu v roztoku

jednej lyZicky sody bikarbdony v pol litri
vody. Umyte vnutrajsok a vytrite ho do

sucha.
Uistite sa, Ze do puzdra lampy, pripadne

inych elektrickych suciastok, neprenikne

voda.
Ak sa chladni¢ku nechystate pouzivat dlhsie

obdobie, odpojte napdjaci kdbel, vyberte

vietky potraviny, vycistite ju a nechajte
dvere pootvorené.
Skontrolujte ¢i je tesnenie dveri Cisté

a zbavené odrobiniek z jedla.
Ak chcete odstrénit prie€inky vo dverach,

vyberte cely ich obsah, a potom
jednoducho potlacte priecinok nahor z
podkladu.

Chlor spbésobuje kordziu takychto
kovovych povrchov.

NepouZivajte ostré, abrazivne nastroje,

mydlo, domace Cistiace prostriedky,
detergenty, petrolej, vykurovaci olej, lak
atd., aby ste zabranili odstraneniu a
deformacii potlace na plastovej ¢asti. Na
Cistenie pouZzite vlazni vodu a makku
handri¢ku a potom utrite do sucha.

Ochrana plastovych povrchov

Kvapalné oleje a vyprdzané potraviny
neumiestnujte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju plastové
povrchy vasej chladnicky. V pripade
rozliatia alebo roztretia oleja na plastové
povrchy okamZite vycistite a oplachnite
prislusnd ¢ast povrchu teplou vodou.
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Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam.
Usetri vam to Cas aj peniaze. Tento zoznam
obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju
na chybné spracovanie alebo vyuZzitie
materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcif
nemusi va$ produkt obsahovat.

e >>>\Vyberte vhodnu hodnotu teploty.

e Zlyhalo napajanie. >>> Chladnicka za¢ne
opat normélne fungovat, ked sa obnovi
privod energie.

Chladnicka nefunguje.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked' chladnicka
pracuje.

o >>>Bezpecne zasunte zastrcku do zasuvky.

e Poistka, ku ktorej je pripojend chladnicka,
alebo hlavna poistka je prepalena.
>>>Skontrolujte poistku.

e Prevadzkovy vykon chladnicky sa moze
menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchu.

Chladnicka pracuje prilis casto alebo prilis dlhy
cas.

Kondenzacia na bocnej stene priestoru
chladni¢ky (MULTIZONA, OVLADANIE CHLADU
a FLEXI ZONA).

e Dvere sa ¢asto otvdrali. >>> Neotvdérajte a
nezatvdarajte dvere chladnicky prilis ¢asto.

e Okolie je velmi vlhké. Neinstalujte
chladni¢ku na miesta s vysokou vlhkostou.

e Potraviny obsahujuce tekutinu su
uskladnené v otvorenych nadobdach. >>>
Neskladujte potraviny s obsahom tekutin v
otvorenych nadobach.

e Dvere chladnicky ostali otvorené. >>>
Zatvarajte dvere na chladnicke.

e Termostat je nastaveny na velmi chladnu
uroven. >>> Nastavte termostat na vhodnu
uroven.

Kompresor

e Chladnicka zaéne pracovat po priblizne
Siestich minutach. Ak po tomto Case
chladni¢ka nezacne fungovat, zavolajte
servis.

e Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. >>>
Pre plne automatickd rozmrazovaciu
chladnicku je to normalne. Cyklus
odmrazovania sa vykonava pravidelne.

e >>> Ubezpecte sa, Ze ste zastrcku vlozili do
zasuvky.

¢ Novy produkt mézZe byt Sirsi ako
predchadzajuci. Vacsie chladnicky pracuju
dIhsi ¢as.

e Izbova teplota moze byt vysoka. >>> Je
normalne, Ze produkt v teplom prostredi
pracuje pocas dlhsich ¢asovych obdobi.

¢ Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno
alebo mohlo byt do nej viozené jedlo. >>> Ak
bola chladnic¢ka nedavno zapojena alebo
naplnena potravinami, potrva jej dlhsie, kym
dosiahne nastavenu teplotu. Je to normalne.

¢ Do chladni¢ky mohlo byt len neddvno
vloZené vacsie mnozstvo teplého jedla. >>>
Do chladnicky nedavajte horuce potraviny.

e Dvere mdzu byt ¢asto otvarané alebo
ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>> Teply
vzduch, ktory prenikol do chladnicky,
sposobuje, Ze chladnicka pracuje dIhsi ¢as.
Neotvarajte dvere prili$ ¢asto.

e Dvere mraznicky alebo chladnicky mohli
ostat otvorené. >>> Skontrolujte, ¢i su dvere
Uplne zatvorené.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vyssiu a vyckajte, kym je tato
teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky
moZe byt zanesené $pinou, opotrebované,
poskodené alebo nespravne nasadené. >>>
Vycistite alebo vymerite tesnenie.
Poskodené tesnenie spOsobuje, Ze
chladnicka pracuje dlhsiu dobu, aby udrzala
pozadovanu teplotu.

Chladnicka / Pouzivatelskd prirucka
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Teplota mraznicky je vel'mi nizka, zatial' o
teplota chladnicky je dostatocna.

Z chladnicky vychadzaju zvuky ako tecenie
alebo striekanie kvapaliny.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
mraznicke na vyssiu hodnotu a skontrolujte.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskuto¢nuje podla
prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Teplota chladnicky je vel'mi nizka, zatial o
teplota mraznicky je dostatocna.

Z chladnicky vychadza piskanie.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vyssiu hodnotu a skontrolujte.

¢ Na ochladenie chladnicky sa pouzivaju
ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Potraviny uloZené v spodnych zasuvkach
chladnicky su zamrznuté.

Kondenzacia na vnutornych stenach
chladnicky.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na nizsiu hodnotu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prilis
nizka.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>> Nastavenie teploty
priecinku chladnicky ovplyvriuje teplotu
mraznicky. Zmente teploty chladnicky alebo
mraznicky a pockajte, kym prislusné
priecinky dosiahnu dostato¢nu teplotu.

e Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>> Neotvérajte dvere
prilis ¢asto.

e Dvere su pootvorené. >>> Dvere dokladne
zatvorte.

e Chladnicka bola neddvno zapojena alebo
naplnena potravinami. >>> To je normalne.
Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo
naplnena potravinami, potrva jej dlhsie, kym
dosiahne nastavenu teplotu.

e Do chladni¢cky mohlo byt len nedévno

Do chladnicky nedavajte horuce potraviny.

e Horuce a vlhké pocasie zvysuje
namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

e Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>> Neotvarajte dvere
prili$ ¢asto. Zatvorte ich, ak st otvorené.

e Dvere su pootvorené. >>> Dvere dokladne
zatvorte.

Na vonkajsej strane chladnicky alebo medzi
dverami sa tvori vihkost.

e Vo vzduchu sa méze nachadzat vlihkost - je
to celkom bezné pri vihkom pocasi. Pri nizsej
vlhkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladnicky je neprijemny zapach.

Otrasy alebo hluk.

e >>> Ak sa chladnicka trasie, ked sa s fiou
pomaly hybe, vyvazte ju nastavenim
noziciek. Zaroven skontrolujte, ¢i podlaha
dok&ze uniest hmotnost chladnicky a ¢i je
rovna.

e Predmety poloZené na chladnicku mozu
vyddvat zvuky. >>> Odstrarite predmety
polozené navrchu chladnicky.

e Pravidelne sa necisti. >>> Interiér chladnicky
pravidelne Cistite Spongiou, vlaznou vodou
alebo roztokom sddy bikarbdny.

e Zapach mdzu spdsobovat niektoré nadoby
alebo obalové materialy. >>> Pouzite odlisnu
nadobu alebo odlisnu znacku baliaceho
materialu.

e Potraviny sa vkladaju do chladnicky v
nezakrytych nddobach. >>> Potraviny
uchovavajte v zatvorenych nadobdach.
Mikroorganizmy Siriace sa z neuzatvorenych
nadob mézu spdsobovat nezelany zdpach.

e Zo spotrebica odstrante potraviny, ktoré su
po datume spotreby a ktoré su pokazené.

Dvere sa nezatvaraju.

e Obaly potravin mézu branit zatvaraniu dveri.
>>> Odstrante obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

e >>> Nastavte nozicky, aby ste chladnicku
vyvazili.
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e >>> Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna a ¢i
dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Speciélne priehradky su zaseknuté.

e Jedlo sa dotyka vrchnej strany zasuvky. >>>
Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.

Ak je povrch zariadenia hortci.

o Vysoké teploty je moZné spozorovat v
priestore medzi dverami, na bo¢nych
paneloch a na zadnom roste, pocas
prevadzky zariadenia. Je to normalny stav,
ktory nevyzaduje udrzbu!
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ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI / VAROVANIE

Niektoré (jednoduché) poruchy méze koncovy pouZivatel adekvatne vyriesit bez toho, aby
doslo k bezpecnostnym problémom alebo nebezpecnému poufZitiu, za predpokladu, ze budu
vykonané v ramci limitov a v stlade s nasledujicimi pokynmi (pozri éast ,Samooprava“).

Preto, pokial nie je povolené inak v ¢asti ,Samooprava“ nizSie, opravy sa musia adresovat
registrovanym profesionalnym opravovniam, aby sa predislo bezpecnostnym problémom.
Registrovany profesiondlny opravar je profesionalny opravar, ktorému vyrobca udelil pristup k
navodu a zoznamu nahradnych dielov tohto vyrobku podla metdd opisanych v legislativnych
aktoch podla smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zdstupca (t. j. autorizované profesiondlne opravovne), na ktorého sa
méZete obratit prostrednictvom telefénneho ¢isla uvedeného v pouZivatel'skej prirucke/
zaruénej karte alebo prostrednictvom vasho autorizovaného predajcu, méze poskytovat
servis podla zaruénych podmienok. Preto upozoriiujeme, Ze opravy profesionalnymi
opravarmi (ktori nie su autorizovani vyrobcom/predajcom) maju za nasledok stratu zaruky.

Vlastna oprava

Svojpomocnu opravu mébze vykonat koncovy uzivatel' s ohfadom na nasledujice nahradné
diely: klucky dveri, panty dveri, podnosy, koSe a tesnenia dveri (aktualizovany zoznam je k
dispozicii aj na webe od 1. marca 2021).

Okrem toho, aby sa zaistila bezpec¢nost produktu a aby sa predislo riziku vazneho poranenia,
uvedend oprava sa musi vykonat podla pokynov v pouZivatelskej priru¢ke na opravu alebo,
ktoré su dostupné na webe. Pre vasu bezpecnost odpojte produkt pred akoukolvek
SVOjpomocnou opravou.

Pokusy koncovych pouzivatefov o opravu a opravu dielov, ktoré nie su uvedené v tomto
zozname a/alebo nedodrzania pokynov v pouzivatelskych priru¢kach na opravu svojpomocne
alebo ktoré su dostupné na webe, mdzu spdsobit bezpeénostné problémy, ktoré nemozno
pripisat vyrobcovi/predajcovi, a spdsobia stratu zaruky na produkt.

Preto sa dérazne odporuca, aby sa koncovi pouZivatelia zdrzali pokusov o vykonanie oprav,
ktoré nespadaju do uvedeného zoznamu nahradnych dielov, a v takychto pripadoch sa obratili
na autorizované profesionalne opravovne alebo registrované profesionalne opravovne.
Naopak, takéto pokusy koncovych pouzivatefov mézu spdsobit bezpecnostné problémy a
poskodit produkt a nésledne spdsobit poziar, zaplavy, zasah elektrickym priddom a vazne
zranenie 0s0b.

Ako priklad, nie vsak vyhradne, nasledujlce opravy musia byt adresované autorizovanym
profesionalnym opravovniam alebo registrovanym profesionalnym opravovniam: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska menica, panel displeja atd.

Vyrobca/predajca nemdze niest zodpovednost v Ziadnom pripade, ked koncovi uZivatelia
nedodrziavaju vyssie uvedené.
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NepBarloviikéc odnyieg

1.1. Suppopdwon He thv odnyia
niepi anoBARTWV NAEKTPIKOU Kol
nAektpovikou e§omAiopol (AHHE)
Kot TeEAKn 61dBson tou mpoidvrog:

To mpoidv auTd cupHOpdWVETAL LE TNV 0dnyia
™¢ Eupwraikng Ewong mepl amoBAntwy
NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOU €EOTALGHOU
(AHHE) (2012/19/EE). To mpoiov dpépet oupuBolo
Taglvopnong yla anofAnta nAekTpLlkol Kat
NAeKTpovIkoU gomAlopol (AHHE).

AuTO T0 oUpPBOAO UTTOSELKVUEL OTL
QUTO TO TIPOLOV SeV TIPEMEL VAL
amnoppintetat pall pe aAa
OLKLOKG OrtoppitpaTa oTo TEAOG
™G dlapkeLag Lwng Tou.

H Xxpnoluomotlnpévn GUCKEUN TIPETEL VAL
enotpadel oto enionuo onueio cuAoyNG yLa
™V avakUKAWGN NAEKTPLKWY KoL NAEKTPOVIKWY
oUOKeUWV. MNa va Bpelte autd ta cuoThuata
GUANOYNG, TTOLPOKAAW ETILKOLVWVIOTE HE TLG
TOTUKEG APXEG N} TOV TIWANT ALAVIKAG amtd Tov
omolov ayopAacate to npoidv. Kabe volkokupld
Tl ONUAVTLIKO PONO GTNV QVAKTNON KoL 0TV
QVOKUKAWGT TWV TAALWY CUOKEUWV. H
KATAAANAN amoppupn TG XpNOLLOTOLNUEVNG
oUOKEUNG BonBa otnv aroduyn mbavwyv
OPVNTLKWV GUVETIELWV YLa. TO TIEEPLRAAAOV KL
v avBpwrivn vyeia.

1.2. Zuppopdwon e tnv odnyia nepi
TLEPLOPLOOU XPHONG OPLOUEVWIV
emKivbuvwv ouctwv (RoHS)

To mpoidv mou €xete mpounBeutel
OUMHOPPWVETAL He TNV 0dnyia TNG Eupwmaikng
€vwong mepl mePLopLopoU XPronG OPLOUEVWY
erukivbuvwv ovolwv (RoHS) (2011/65/EE). Aev

TEPLEXEL ETUKIVOUVA KAL ATTAYOPEVUUEVO UALKA
mou opilovtat otnv odnylia.

1.3. NAnpodopieg OXETIKA HE TN
ocuoKevaoia

Y

Ta UALKA cuoKevaoiog Tou
TPOLOVTOG Elval

' ‘ KATOLOKEUAOUEVA QT

- ' QVOKUKAWOLLOL UALKAL
oludwWvVA e TOUG EBVIKOUC

pog reptBarlovtikol g kavoviopouc. Mnv

anoppintete ta UAKA cuokevaciag poli pe

OLKLOKA 1 aAAa amoPfAnta. Noapadwote Ta ota

onuela cuAAOYAG UALKWY cUOKEVOGLOG TTOU

£€XOUV OPLOTEL ATTO TLG TOTILKEG APXEC.

1.4. Texvikég mAnpodopieg
OXETWKA pe Bluetooth + Wi-Fi

Zuvn ouyvorfruv: 24GHz (Aemoupyiar Wi-fi f bluetooth)
Méy. MerapiBoon loxuog: &lt; 100mW (Aermoupyia Wifi f bluetooth)
Nerrropépeieg Aoyiopikou: Quartz_WiFi.XXX

ANAOYZITEYMENH AHAQZH YMMOP- ®Q2HZ EE
Ala Tou apovtog, N Argelik A.S. SnAwvel 0Tl 0 padloeomALoUOg CUUHOPDWVETAL LE TNV 08nyia

2014/53/EE.

To mAnpeg keipevo tng SnAwong cuppopdwaong EE StatiBetal otnv akdAouOn Stadiktuakn

StevBuvon: https://docs.emeappliance-docs.eu

AuTtd to Tpoidv cUAEyeL Kal pe- Tadibel Sedopéva xprong otav sivat cuvdedepévo oto Stadiktuo
(m.x. puBuioeig Oeppokpaciog, Stdpkela xpnong, kwdikoi adAaA- patog)k.A.). ZUudwva e Tov
Nopo nepi Asdopévwy tng EE (Kavoviouog EE 2023/2854), £xete to Sikaiwpa poécBacng Kal
Slaxeiplong autwy twv 6£60- Pévwv. Mo AEMTOUEPELEG OXETIKA e Ta Sedopéva TTou GUAAEYOVTAL,
TOV TPOTO XPrONG TOUG Kot Tov TpOmo mpdoBacng os autd, emi- okedBeite tn SievBuvon:

www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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5 * @dAapog katauktn 6 * Aoyeio mdyou
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12 * Aapmntipog pwtlopov 11 * PuBuilopevo padt kupilwg
OWHATOG

13. MNperpaaa 3a N1agHO CKNaguparbe

*MpoapeTKOG £OTALOLOG:OL ELKOVEG OTO TIAPOV
£YXELPIOLO Elval OXNUATIKEG KOl EV-GEXETAL VAL LNV
QVTLOTOLXOUV atOAUTA OTO CUYKEKPLUEVO TIPOLOV TTOU
£XETE. AV TO TtPOo-idv mou €xete Sev mep\apBavet Ta
oxetka eaptrpata, ot mAnpodopieg adopolv dAa
MoVTEAQL.

* EvBEXETAL VO NV LOXUEL yLat OAa TOL LOVTEAQL

OL ELKOVEG C' AUTO TO EYXELPLOLO 08NYLWV ELVOL OXNUATIKEG KAl EVOEXETAL VA NV
avtamnokpivovtal akplBwg oto mpoiov cag. Av oplopéva Turpata dev mepthapBavovtot
OTO TPOLOV TIOU €XETE MPOUNBEeUTEL, TOTE LoxUOUV yLa GAAQ pLOVTEAQL.
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B Eykatdotacn

AwoBdote npwra Ty evétnta «Odnyleg e Tompolov Sev MpEMEL va eKTIBeTAL O€

acdoieiagy! dpeon nALoKr okToBOALa 1 VoL TIOPOLEVEL
o€ B€oelg pe vypaoia.

MpEMEL va UTTAPXEL EMAPKAG KUKAodopia
agpa yupw arnd to Puyeio cog wote va
ETUTUYXAVETAL amoSOoTIKN AeLToupyia. Av To
TPOolOV TPEMEL va ToroBeTnBEeL o€ 00)N
oTOoV Toix0, Ba MPEMeL va UTIAPYEL EAAXLOTN
andotachn 5 ekATooTA o To TaRAvL Kat
TOUG TIAEUPLKOUG TOIXOUG.

e Adrote TOUAAXLOTOV 5 €KATOOTA amdOTAON
yla TV KukAodopia tou aépa PeETaEL TG
Tiow TMAEUPAC TOU TIPOLOVTOC GOC KOL TOU
TOlXOU TIPOKELUEVOU Va artodUYETE
CUUTIUKVWOELG USPATUWY OTNV oW
TIAEUPA TOU TIPOLOVTOG.

e To mpolov cog anattel emapkn KukAodopia
a€pa yLa amoteAeopaTIkn Aettoupyia. Av To
npoiov tonoBetnBel oe ecoxr, BuunOeite
va aproeTE TOUAGXLOTOV 5 eKATOOTA
andotacn KeTaf TOU MPOLOVTOG Kol TOU
taBaviol, Tou mMiow ToiXou Kat Twv
TIAEUPLKWV TOLXWHUATWVS.

e Av to npoiodv tonoBetnBel o€ coxn,
BuunBeite va adroete Toulaylotov 5
£KOTOOTA amdoTach LETAEY TOU TTPOIOVTOC

3.1. KataAAnAn 6€on sykatdotaocng

Emikowvwvniote pe éva e§ouclodotnuevo oépPLg
YLOL TNV EYKATACTOON TOU TIPOLOVTOG.
MPOKELUEVOU VO TIPOETOLUATETE TO TIPOLOV YLaL
Xpron, avatp€te otig mAnpodopieg oto
eyxelpidlo xpriong kat BeBaiwBeite otL N
NAEKTPLKA EYKATAOTAON KOL N EYKOTAOTOON
vepoU eival KaT@AANAEG. Av OxL, kaAéote
abeloVX0 NAEKTPOAGYO Kol TEXVLKO yLo va
T(PAYLOTOTIOL OEL TLG ATt Pa{TNTEG EPYOTLEC.

NPOEIAOMNOIHZH: O KATOOKEVOOTAG
Sev avalappavel kapia euBUvVN yla
060G {nuieg mpokuouv ano
Sladikaoieg mou mpaypatonolouvTaL
and un e€ouclodotnéva ATopa.
NPOEIAOMOIHZH: To npoiov Sev
TPEMEL va elval cuvdedepévo atnv
npila KkaTd TNV gyKataotaon.
AladopeTIkd UTIApPXEL Kivouvog
Bavatou 1 coBapou TpavpaTiopol!

NPOEIAOMNOIHZH: Av to S1aKeVO TNG

ndptog tou Swuatiou o6mou Ba
tonoBetnOei to mpoidv eival toco
oTeVO Tou epmodileL tn StéAeuon
TOU TPOIOVTOG, adaLPEDTE TNV TOPTA

Kall Tou TaBaviol, Tou Tiow Toiyou Kol Twv
TIAEUPLKWV TOLXWHATWYV. EAEYETE av TO

T(POOTATEVUTLKO £€GPTNHA yLa SLAKEVO THOW
Toixou eival otn B€on tou (av mapéxeTal pe

Tou Swpatiou Kol TEPATTE TO MPOLOV
Uéoa amod auTh oTPEPOVTAS TO OTO
TAGL. AV oUTO Sev ETUTUXEL,
ETULKOWVWVIOTE LE TO
efouolodotnuévo oEpPLg.

TO TIPOILOV). Av To £€dptnua dev elval
SlaB£o1po f av €xel xaBel ) £xeL EoEL,
TOTMOOETAOTE TO MPOIOV £T0L WOTE val
UTIAPXEL OITOCTOON TOUAAXLOTOV 5
EKOTOOTWV PETAEY TNG Tiow emidAvVELaC
TOU TIPOLOVTOC KOl TOU TOiXoU Tou
Swpatiov. To SLaKeVo 0TO TOW UEPOG
€lvall ONUAVTLKO YLaL TNV ATTOTEAECUATIKNA
Aettoupyia Tou mpoidvtoc.

e TomoBetroTe TO MPOIOV MAVW o€ SATESO
pe emtinedn emuddvela yla va punv
TalavteUeTal.

e EyKOTQOTHOTE TO MPOIOV O€ AmOoTAoN
TouAdxLotov 30 ek. amno nnyEg BeppdtnTag
OTWG EO0TIEG HAYELPEUOTOG, CWHATL
KEVTPLKAC B€puavong Kol COUTEC Kot
TOUAGXLOTOV 5 EKOTOOTA HOKPLA ATO
NAEKTPLKOUG poupvouc.
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Eykataotaon

3.2. PUBoN TV TOSLWV Npogidonoinon {eoti emupavetag!
Ta mAQivA TOLWHOTA TOU TIPOTOVTOG
oo eivat e€omALlopEva e CWANVEG
PuKTLKOU HETOU yLa Tn BeATtiwon
TOU oUOTAMATOC YUENG. To YPUKTIKO
péoo pe uPnAég Beppokpaaieg
Umopel va p€eL PEoa amd AUTEG TLG
ﬁ ﬁ TLEPLOXEG, LLE ATIOTEAET O VAl

= & SnoupyolvTal LE0TEC ETLPAVELES
{Ed ’ @: ’ ota MAaiva Tolywpata. Auto eivat

KATL ducLoAoyikd kal Sev xpelaletal

karota ouvtripnon. Na elote
T(POOEKTLKOL OTAV QYYLIETE AUTEG TIG
MPOEIAONOIHZH: TEPLOXEG.
Mnv TpayOToTnoLElTE CUVOEDELG
Uéow KaAwdiwv eméktaong n
moAUTPLWV.

Av T0 1poloV SeV gival LCOPPOTINEVO PETA TNV
£YKATAOTACN, TPOCAPLOOTE T TOSLA OTO
UIPOOTIVO PEPOG TIEPLOTPEDOVTAG TA TTPOG TAL
Se€La ) poG Ta apLoTepaA.

3.3. HAeKTpIKA oUvdeon

MPOEIAONOIHZH:

Av £€va KaAWSLO peUATOG EXEL
UTIOOTEL {NULA, TIPETIEL VAL
avtikatootabel and
€€0UOLOS0TNUEVO AVTLTPOCWTO

oépPLc.

Av mipénel va eykataotabolv d0o
Yuyeia to éva Simha oto dAAo, Ba
TPETIEL VAL UTTAPXEL METAEL TOUG
andotach TouAdyLotov 4
EKOTOOTWV.

e Hetapeia pag Sev Ba elvat umevBuvn yla
omnotecdnmnote {nuieg mpokLPouv o€
TepUMTWON XPrRon Tou mpoidvtog xwplg
velwon kat nAektpikn ouvdeon cupdpwvn
ME TOoUG €BVIKOUG KAVOVLIOUOUG.

e To Buoua tou kaAwdiou tpododoaiag
TPEMEL VAL Elval EUKOAQ TIPOCPBACLUO PETA
TNV eyKatactaon.

e Mnv npoekteivete KaAwdLa ) TTOAATAG
acupuata otopla e€68ou petaly tou
TPOLOVTOG 0aG Kal TG mpilag oTtov Toixo.
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n Mposgtowpacia

AlaBdote mpwta tnv evotnta «0dnyieg
aoodalelag»!

e [a ave§dpTNTN CUOKEUN: «QUTH N CUCKEUN
PUENg Sev mpoopiletal yla xpnon wg
EVTOLYLOMEVN OUCKEUN ».

e To Yuyeio oag Oa mpénet va eykataotabel
og andotacn touldytotov 30 EKATOOTWY
ano nny£g BeppdtnTag ONMWE €0TIES
payelpépatog, Golpvous, cwuaTo
KEVTPLKNG BEPLAVONG KOL OCOUTIEG KO
TOUAGXLOTOV 5 EKATOOTWVY HAKPLA ATIO
nAektplkolG dolpvoug Kal Sev Ba mpemet
va TonoBeteital oe pépn Omou S€xetal
amneuBeiag nAtokr aktwvopoAia.

e HBeppokpaoio mepBaiovtog Tou
Swpartiov mou tomoBeteite o Yuyeio cog
TipEmeL va elvat TouAdyLotov +5°C.

H Aettoupyia tou Yuyeiou oag og Lo KpUEC
ouvOnkeg 6gv cuvioTdtat amnod tny anodn
™g anodoong tou.

e [apakohoUue va dppovtilete va Slatnpeite
TO E0WTEPLKO TOU Yuyeiou oag oXoAAOTIKA
KaBapo.

e Avrmpénel va eykatactabouv SUo Puyeia
To €va &imha oto GAAo, Ba mpémel va
UTtAPXEL LETAEL TOUG amooTaon
TOUAQXLOTOV 2 EKOTOOTWV.

e Ortav Boete 10 YPuyeio oe Aettoupyia yla
npwtn $opd, MoPAKOUAOUNE TNPELTE TIG

0KOAOUBEG 08NYieg KATA TLG APXLKES EEL WPEC.

e Hmnodpta Sev Ba mpénel va avolyel cuxva.

e To Yuyeio Ba mpémet va AettoupyoeL kevo,
XWpIg TpoOdLUA 0TO E0WTEPLKS TOU.

e Mnv anocuvdéoete to Puyeio cog oo To
pelpa. Av cupBel plo avegéleyktn Slakomn
pelpatog, SelTe TIG MPOELSOMOLACELG OTNV
€VOTNTA «ZUVIOTWUEVEG AUOELG YLa
npoBAfuaTar.

e Hapywkn cuokevaoia kot ta adppwdn VALKA
Ba rpémnel va pulaxtolv yia LEANOVTIKEG
UeTadOPEC f LETAKOULON.

e [pémeL va XpnOLUOTOLELTE TAvVTA Ta
KaAdOLa / cupTApLa TTOU TTOPEXOVTAL LE TO
Slapéplopa évrovng Yugng, yla xapunAn
KatavaAwaon evépyeLog Kat KAAUTEPEG
ouvOnkeg pUAAENC Twv Tpodinwy.

H emadn tpodipwv pe tov atedntripa
Bepuokpaociag oto B&Aapo katauéng prmopet
Vo AUEAOEL TNV KATAVAAWGN EVEPYELAG TNG
OUOKEUNG. EMOMEVWE TPEMEL va amtodeVyETE
KaBe enadn tpodipwy e Tov alodntrpa
(toug aweBnTpeCg).

3€ OPLOMEVA LOVTEAQ, O TIVAKAG OPYAVWVY
OTTEVEPYOTIOLELTAL QUTOMATO 1 AEMTO UETA TO
KAgilolpo g méptac. Evepyomoleitat Eava
OTOV QVOLYEL N TTOPTA I} TTATLETAL OTIOLOSHTIOTE
TAAKTPO.

AOYyw NG aAAayng Beppokpaciag wg
anotéAeopa Tou avoiyuatog / KAeloipatog tng
TIOPTOG TOU TIPOLOVTOG KT TN AeLToupyia, n
oupnUKVwon ota padla tng noptag / tou
BaAdpou kat ota yudAwa Soxeia eivat
duotoloykn.

Emeldn otav Sev avoiyovtal oL mOPTEG TNG
ouokeung dev Ba eloépyetal aneubeiog
{e0TOG KaL LYPOG AEPOG, N cuoKeun Ba
BeAtiotomnolel T Aettoupyia TNG o€ CUVORKEG
EMAPKE(G yLa TV mpootacia twv tpodipwy
oa¢. Aeltoupyieg Kot emi LEPOUG LOVASES
OMWG CUUTILECTAG, AVEULOTHPAG,
Bepuavtipag, anouén, dwTtlopog, obovn,
K.ATL., Ba Aettoupyolv cUpPwva PE TLG
QTALTHOELG, WOTE VO KATAVAAWVETAL N
eA\dyLoTn evépyeLa UTIO TLG SeSopéveg
OUVONKEC.

Y& mepmTwon mou UTtapXouV TIOAAECG eTUAOYEG,
Ta yudAwa padla ripénel va tornobetouvtat
£T0L WOTE OL ££060L AEPA OTO THLOW TOLXWHLOL
va unv eivat ppaypuéveg. Katd mpotipnon, ot
€€080L a€pa TIPETIEL VAL TIOPAUEVOUV KATW artd
TO YUdAWo pdadL. Autdg 0 cuVSUACUOC UItopEd
va BonBnoet otn BeAtiwon TN Stavoung tou
QPO KOLL TNG EVEPYELAKAG amoSoong.

S

—ﬁkﬂf
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B Agttoupyia Tou tpoiovtog

Nivakag eAéyxou Tou Mpoiovtog
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1 * Ewkovidlo Aettoupyiag KAELGIpATOG
Slapepioparog Puyeiou (Slakomwv)

3 * Ewlkovidilo Aettoupyiag Quick Freeze
5 * AcUpUATO KOUUTTL

7 * Kouuni pUBuiong Beppokpaciog Ba-
Adpou katdpuéng

9 * Agiktng E€okovounaong Evépyelag

AlaBdote mpwta Tig «O8nyieg aohaleiag»!
OL Aettoupyieg XOU Kal ELKOVAG OTOV Tiiva-
Ka opyavwv odg BonBolv va xpnotpomnoLei-
T€ TO TPoidV 00,

*MNpoatpetikd OL Aettoupyieg tou epdavilo-
VTOL elval TPOoALPETIKEG. OL Aettoupyieg oTov
Tivoka 0pyavwv ToU TIPOLOVTOG GaG EV-
Séxetal va SladEpouv wg mPog To OxAA Kot
v tonoBeaia.

2 * Koupuri teppatiopol Asttoupyiog
Slapepiopartog Puyeiov (Stakomwv)

4 * Kouurt Quick Freeze

6 * Koupri LETATPOTAG KauTtivag

8 *'Evbelen katdotaong opAAUaTog

10 * Kouuni puBuiong Beppokpaciog

Ba-Adpou Puyeiou

1. Ekovidlo Asttoupyiog teppatiopol
(8takomwv) Siapepiopatog Yuyeiov

‘Otav eival evepyomoLnuéVOC O TEPUATIOUOG
Aettoupyiag tou BaAdpou Puyeiou, avapel
To £lkovidLo Slakonwv. H 086vn Bepuokpa-
olag tou BaAdpou tou Puyeiov gpdavilet
«- Kat 0 OdAapog tou YPuyeiou Sev ektelel
kapio evepyn Aettoupyia Puénc.

2. Kouuri teppatiopol Asttovpyiag Sio-
uepioparog Yuyeiouv (Stakomwv) >E|3..

I va EVEPYOTIOLYOETE TN AeLtoupyia
SLaKO-TIWV, TTOTHOTE TO KOU T yia 3
Seutepodhe-mta. H Asttoupyia Stakomwyv
glval evepyo-motnpévn Kat To ekovidlo
Stakomwv avapel. H évdelen Beppokpaciog

08/22EL
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Agwtoupyia Tou Polovtog

Tou BaAdpou tou Yuyelou Ba deiel - -" katL o
Balapog tou Yuyeiou Sev Ba ekteAéoel evepyn
Poén.

3. Ewkovidio Asttoupyiag Quick Freeze 3’14__‘,-9
Avapel otav lval evepyomotnuevn n Aet-
Toupyla ypriyopng katduéng.

4. Kouprnti ypriyopng katadugng ;’Ii_‘r'g

‘Otav natnOei to kouurmti ypriyopng katapu-Eng,
avaBelL To lkovidLo ypriyopng katadu-Eng kat
gvepyoToLelTaL N Aettoupyia yprnyo-png
katauéng. H Beppokpacio Tou xwpou
katapuéng €xeL pubpLotel otoug -27°C. Na va
OKUPWOETE TN AeLToupyia, matnote Eava to
Kouuni. H Aettoupyla ypriyopng katau-Eng
OKUPWVETAL autopata. Eav Béhete va
KaTopUEETE PLEYANEG TTIOCOTNTEG DPECKWV
Tpodipwy, MATHOTE TO KOUUTL ypriyopng Ka-
taduéng mpLv TonmobetroeTe TA TPODLUA OTO
BdAapo katapuéng.
5. AcUpparto KouuTi
‘OTav KPATATE TTATNLEVO TO KOUUTIL yLa 3
SdeutepdAenta, To £KoVidlo acUppaTnG oUV-
Seong otnv 06d6vn Ba avaPBooPrivel apyd
(6laotrpata 0,5 deutepoAémtwy). AUTO K-KLVEL
TNV apXLKn Eyypadr ToU OlKLakoU SL-KTUoU OTO
Tpoilov. MOALG amokataotabel n aclppatn
olvdeaon Le To IPolov, To elkovi-6lo
aocuppatng ocuvdeong Ba mapapeivel
avopEVO. AboU oAokANpwOEL n apxLkn
pUBuULON, Uro-peite va evepyomnotroste/
QTIEVEPYOTIOLNOETE TN OUVOEDH TTOTWVTAG AUTO
TO KouuTi. To ewkovidlo acUppaTng oUVSEDNG
Ba avaBo-oPfnvel ypriyopa (oe dtaotrpata 0,2
SeuTe-poOAEMTWY) HEXPL VO dnpoupynBei n
olvde-on. MOAL n ouvdeon elval evepyn, To
€LlKO-V(6L0 aouppatou Siktuou Ba mapapeivel
avappévo. Eav n obvéeon dev npaypato-
mionBel yLa LeyaAo xpovikod Sldotnpa, eAEy-ETe
TIG puBUioEL cUVOEDNC KOl AVOTPESTEDTNY
EVOTNTA «AVTLLETWTILON TIPOPBAN-HATWY» TOU
eyxelpLdiou xpriotn. H edpappo-yr) HomeWhiz
TPETIEL VAL XPNOLULOTIOLELTAL YLA ALOUP AT
ouvdeon. Ta Bripata puBL-ong e¢nyouvtal
HEOW TNG EDOPUOYNG KATA TN SLAPKELA TNG
pUBULONG. MTopelte va amoktnoete mpoopacn
otnVv epappoyn capwvovtag Tov Kwdko QR
otnv etkéta HomeWhiz oto npoiov. H

-~
[}

epappoyn eivan Stabfoun oto App Store
yla ouokeU£G iOS ko oto Play Store yua
ouoKeLEG Android. MNa nteplocotepeg mAn-
podopieg, emokedOeite tn StevBuvon
https://www.homewhiz.com/.

6. Koupurnti petatpomnng Kapmivog O’;| gn
MaTWVTOG TO KOUMTL LETOTPOTIHG TOU
vtou-Aariov yia 3 SeutepOAENTA EPVATE
ano TG Asttouvpyieg Yuyeiov,
anevepyonoinong kat katauéng. Otav
Aswtoupyei wg OdAapog Yuyeiou, n
Bepuokpaocia £xeL pubuiotei otoug 4°C. H
Auxvia LED oto Koupni avapel o
Aswtoupyieg Yuyeiov Ko KTOG AL~
Toupyiag. Z€ KATAOTOON EKTOG
Aswtoupyiag, otnv 006vn Bsppokpaciog
tou BaAdpou Ba epdaviotei n Evéelen "-
7. Koupurni puOuiong Bsppokpaociog Oa-
Adpou katauéng 'Clj

H Beppokpaoia yia Tov xwpo Kotapuéng
£XeL puBpLOTEL. ‘OTav natnOsi to Kouprni,
n Oeppokpaocia tou xwpou katauéng
umnopei va pubpotei otoug -18, -19, -20,
-21,-22,-23,-24 °C.

8. EvdeLén katdotaong opaApatog @
AUTA n évéelEn Ba evepyomnonBei 6tav to
POIoV oag v PUYXETAL EMOPKWG 1 OTOV
napouotaotei opaipa aodntrpa. To
ypau-pa "E" Oa epdaviotei otnv 086vn
Beppo-kpaoiag tou BaAdpov kataduing
Ko aptd-poi 6nwg 1, 2, 3 k.Am. 6a
epdaviotolv otnv 006vn Beppokpaaciag
tou BaAdpou Yuyeiou. Autoi ot aplBpoi
oTtnV 000VN EVNUEPWVOUV TNV UTtNPEGia
yla to opAaApa tou £XeL TPo-KUYPEL.
‘Otav tonoBeteite {eotd paynto oto
BdAapo katapuéng r adnRvete thv nopta
OLVOLYTH yLOL LEYAAO XPOVLKO StdoTtnpa,
€va Baupa-oTIKO Unopei va ava et
npPoowpLvd. Auto Sev eival
SuoAettoupyia. H npoetdonoinon Oa
Staypadei 6tav to paynto KpUWoeL
otav natnOei onolodfnote Kovprmi.

Wuyeio / Eyxelpiblo xpriotn
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Agwtoupyia Tou Polovtog

9.EveLén €€0LKOVOLLINONG EVEPYELOG
]

‘Otav oL TOPTEG TOU POLOVTOG eV AvVOoilyouv N
Sev kAeivouv, evepyormoleitatl autopata n
Aettoupyia e€olkovoNoNG EVEPYELOC KOl
avapel to cLPBOAO €0LkOVOUNGNG EVEP-
velac (epdaviletal £va opllovtio cUUBoOAO).
‘Otav eival evepyomolnpévn n Aettoupyia
g€olkovounong evépyelag, Oha Ta lkovidia
otnv 0006vn ektd¢ and to cUPPOoAO e€otko-
vounong evépyelag Oa anevepyornotnbouv.
EGv matnBei omolodnmote kouurmi i avoiet
pLa épta evw elval evepyn n Asttoupyia
g€olkovopunong evépyelag, n Asttoupyia e€ot-
Kovounong evépyelag Ba anevepyormotnOei
KalL ta elkovidia otnv 086vn Ba en-otpgPouv
0TO KavoVvLko. H Aettoupyia e€ol-kovounong
EVEPYELAG ELVAL L0 EPYOCTACLA-KN
nipoeTiAeyévn Aettoupyla Kat Sev pmo-pei va
amnevepyomnotnOet.

10. Koupurni puBpiong Beppokpaociog Oa-
Adpou Yuyeiou ! El

H pUBuion Beppuokpaciag yia to BdAapo tou
Juyeiou éxel yivel. MATWVTOg TO KOUUTL, N
Bepuokpacio tou Baldpou tou YPuyeiou
umopei va puBuiotei otoug 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2
kat 1 °C.

* KAeldi emavadopdg pubuicewv aclp-
patng ouvéeong 6 + 7R

Mo va emavadEPETE TIG o?cbpua?sq puUBuI-
OELG, TTATAOTE KAl KPATAOTE MATNUEVA TO
Kouprd Quick Freeze kat Wireless tau-
Ttoxpova yla 3 deutepdlenta. H emavadopd
TWV 0oVUPHOTWY PUBUicEWY OTLG EpyooTa-
OLOKEC TIpOETUAOYEC B Staypdetl OAEG TIG
rmAnpodopieg xpriotn mou £xouv eloaxOel
T(PONYOUUEVWG KATA TN SLdpKELa TG pUOUL-
ong.

* Metatporn °C / °F {404} tEl + >|<:-|3..
Matwvtag To Kouprni puBOuLeng Beppokpaoi-
o¢ Tou BaAdpou tou Puyeiou Kal To Koupri
arevepyomnoinong (dtakomwv) tou Balduou
tou Yuyeiou Tautoxpova yla 3 deutepoAe-
nita, n €veelén Bepuokpaciag Ba aAAdEeL pe-
tagy °C kat °F.

Aetoupyia Zappdatou {406}'C|ﬂ + 3’14__‘,;)
Mo vo. evepyomoLroete/ B
QUITEVEPYOTIOLNOETE TN AELTOUpYia
Sabbath, matrote kal kpatr-ote
TatnUEVO TO Kouuri puBuiong Beppo-
Kpaoiag tou BaAdpou kataPuéng Kat To
KOUMTTL ypriyopng Katauéng Tautoxpova
yla 3 Seutepoienta. Otav givat
evepyormnoln-pévn n Aettoupyia Sabbath,
TA KOUMTTLA 006VNG, O CUVAYEPUOG
avolypatog méptag kot ta pwta ev Ba
Aettoupyouv.

5.1 AntoOrikevon otov OaAapo
cuvtnpnong:

® ALOTNPELTE TN GUVTHPNON OTO
OUVLOTWHEVO emtinedo Beppokpaciog Twv
4°C.

o Ta tpodLua tou Ba amobnkevoste
TPEMEL va elval aepOOTEYWE KAELOHEV
yloL vaL aIoTpEMETaL  aAloiwaon g
oopnG A Tng yevong.

* Mnv anoBnkelete untepPOALKES
moooTNTEG Tpodipwy péoa oto Puyeio
oag. Mo vo emtvxete KaAUTEPN KaL IO
opotoyevh Puén, adnvete Kevd avapeoa
oTa TPOGLUA, yia va NV epmodiletal n
por Tou Yuxpou aépa yupw Toug.
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Agwtoupyia Tou Polovtog

o va PetwvovTat oL xpovol tou
TILPOLULEVEL OVOLKTH N TIOPTA, T TPOPLUA
TIOU KATOVOAWVETE OE KaONUePLVA Baon
TPETEL VAL atoBnKkeVovTaL OTO UMPOCTIVO
MEPOG TV padLwy.

AdrVETE €va KEVO QVANECA OTA TPODLUA
KOl TOL E0WTEPLKA TOLXWHATA, YL VOL
ETUTPETIETE TN por| Tou aépa. Adrvete Ta
{eotq, payelpepeva haynTa va KpUWVouv
o€ Beppokpaocia Swuatiou mpv ta
anoBnkeloete otn cuokeun. Katomw, ta
XAlapd daynTd Uropouv va
arnoBnkeutouV oTa KATW padLa Tng
ouvtnpnong. Mnv tonoBeteite yAloapa
TPOdLUA KOVTA O€ TIOAU gumtadn TpodLUA.
ArnoUxeTe Ta KatePuypéEva oag TPOdLU
péoa otov BaAapo cuvtipnong. Me
QUTOV TOV TPOTO, UMOopPE(TE va
XPNOLOTOLELTE Ta KATEPUYUEVA TPODLUA
yla peiwon tng Beppokpaciog otov
BAaAapo cuvtpnNoNg KaL va EXETE
€€olKovOUNON EVEPYELQG.

Av anoBnkeloete oto Puyeio ayoupa
TPOTUKA TPODLUA (LAVYKO, TIETIOVL,
TAAYLO, UITavAveg, avava), n dtadkaoia
wpIHaVoNng Toug UImopel va emLTayuvOel
KalL auTo Sev ouvioTatal eMeLdn €ToL
MELWVETAL O XpOVOG amoBnRKEVOTG TOUG.
Qo1600, UMOPELTE VAL ETILOTIEVOETE TNV
wplpavon twv évtova mpdctvwv GpolTtwv
(LNAwV, axAaSLwV) YLo CUYKEKPLUEVO
XPOVLKO SLaotnua péoa otov BaAapo
ouvtnpnong.

Ta kpepLSLA, Ta okOPda, TO TLVTLEP Kat
A plZwdn Aaxavika Ba mpeneL va
dUNAOCOVTOL OE OKOTELVEG KOL SPOCEPES
ouvBnkeg Swuatiou, KaL OxL otn
ouvtnpnon.

Av SLOTILOTWOETE OTL KATIOLO TPODLUO
péoa oto Puyeio £xel alowwbel, Ba
TPETIEL VA TO TETAEETE. AV SLATILOTWOETE
dayntd mou €xeL ocanioel, kabapiote Tnv
E0WTEPLKN EMEVOUON 1 TaL 0§ETOUAP TIOU
elyav €pBel o€ emadn, yla va anotpePete
TN HOAuvoT) TouG.

Meyaha Soxela payntou, OTwe pe
OOUTIEG 1 payoU UIopouV va Statpebouv

O IO pNXA SoXElo WOTE va KPUWOOUV
ypnyopa péoa oto Puyeio. Meydia
KOMMATLOL QIO LAYELPEUEVO KPEQC KOt
OANOKANpPa TIOUAEPIKA Ba Tpémel va
Slatpolvtal o€ PIKPOTEPA KOUUATLA YL TOV
{610 okomo.

*  Mnv anoBnkelete acuokevaoTa
TPOdLUA KOVTA OE QUYA.

* Awatnpeite ta dppolta KaL Aaxavika
XWPLOTA Kot GUAGCOETE Ta WG €ENC:
uAAa pe unAa, Kapota Ue Kkapota. Ta
dpouTa Kat ta Aaxavikd avadibouv
Sltadopetikd agpla, Kal €ToL n pia
Katnyopia Uopel va mpokaAEaeL
umoBaduion tng AAANG Katnyoplag.

* Adatpeite Ta GUAAWSN AaaVIKE aTto TLG
TIAQLOTIKEG OAKOUAEG Kal TUALYETE Ta o€
xopti koulivag fy og MeTo€Ta Koulivag
npwv ta puddtete oto YPuyeio. Mnv
TIOPAAELYETE VO TA OTEYVWOETE TIPLY TA
duldtete, av £xouv MAUBEL i} Bpayel.

* Ta StadopeTikd TpOPLUA TIPETEL VA
aroBnkevovtal oe SLadopPETIKOUC
XWPOUC avaAoya LE TG LBLOTNTEG TOUG:

"MapakaAoVpe va ehéyéete TNV Katnyopia

KA{patog TG oUCKEUNC COC TTOU

avadépetal otnv nvakida otolyeiwv. Mia

artd TIG TTOPAKATW TANPOdOPLEG EXEL
edappoyn ylLo TN CUCKEUN 0aG, avaAoya Le

TNV ovopaoTtikn tTne Katnyopia KAipatoc."

® SN: Ektetapévo EUkpato Auth n PukTikn

GUOKEUN TpoopileTal yla xprion os

Bepuokpacia meptBdAiovtog petaty 10°C

Kot 32°C.

e N: EUkpato Autr n YUKTIKA) CUCKELR

npoopiletal yla xprion oe Bepuokpacia

nieptaiovrog petafy 16°C kat 32°C.

® ST: Yotpormiko: Autr n YUKTIKH CUCKEUN

nipoopiletal yla xprion oe Bepuokpacia

nieptarhovrog petafy 16°C kat 38°C.

o T: Tporukd: Auth n PUKTIKA CUCKEUR

npoopiletal yla xprion oe Bepuokpacia

nieptaiovrog petafy 16°C kat 43°C.

Wuyeio / Eyxelpiblo xpriotn
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Tpodpa

TonoBétnon

Auya

Pa&dL moptog

FoAaktokoptka (Boutupo, Tupl)

Av SatiBetal, Stapépiopa biofresh fi évrovng Yuéng Ta
KATW-KATW padLa

Dpouta, AaXaviKa Kat COAATEG

KouTti ppoUTtwv Kot Aaxavikwy, cuptapt AaXavikwy f
Slapéplopa EverFresh+ (av umtdpyet)

Dpéoko KpEag, MOUAepLKA, dpeaka PapLa, AOUKAVLKA,
payelpepéva payntd

Av SlatiBetal, Siapéplopa biofresh ) évtovng Yuéng
Katw-Kkdtw pddt

DaynTd ETOLUA YL KATAVAAWGH, CUCKEUACHEVL
npoiovta, dayntd oe kovaépPa, Toupat

Navw padia f padL méptag

Motd, UMouKAALd, KAPUKEUATA, OVOK

PadL moptog

YnidAouta dayntwv

Meoaia padia

AnoBrkevon otov BaAapo katauéng

* Juviotdtal va dtatnpelte tn puBULON TNG
katauéng otoug -18°C ektog av
ETUKPOTOUV AKPALEG CUVONKES
nieplBaAlovtog.

* 8 wpeg mpLv TtV Katapuén,
€VEPYOTIOLNOTE TN Aettoupyia Taxelag
Katapuéng yla va emtpéPete tnv
taxUtepn katauén.

* Mpénelva adrvete ta eotd TPodLUa va
Kpuwvouv o€ Beppokpacio Swuatiou
npwv ta puAdaete otov Balapo
katauéng.

* Ta tpodLua Tou Elval KOPUEVA OF PKPES
HEPLBEG TTAYWVOUV TILO Ypryopa Kal givat
€UKOAOTEPN N amouén Kal To payeipepd
TOUG.

e Eilval pOTLUOTEPO VO CUCKEUALETE TAL
TPOdLUA TIPLV T TOTOBETOETE OTNV
katauén.

* [a va anoduyete TN AREN Twv EPLOSWV
anoBnKeuong, CNUELWOTE TNV
nuepounvia Yuéng, To xpovikd meplbwplo
KalL TO Ovopa Tou tpodipou otn
OUOKEVAOLO, CUUDWVA PIE TIG TTEPLOSOUG
anoBrkeuong twv dtadopwv Tpodipwy.

* Mnv umepPaivete Toug XpOvoug
anoBnkeuong tPodiwy IOV CUVLOTWVTOL
QO TOUG KATOOKEVOLOTEG TWV TPOdIwWY.
Na maipvete and tnv katapuén povo tnv
amnottoUpevn moodTnTa TPoditwy.

*  KotavaAwvete ypriyopa ta amoPuyUeva
PodLua. Ta anoPuypéva TpodLua Sev

ETUTPEMETAL VO KaTopuxBoUv AL, EKTOC av
TPWTA HLAYELPEUTOUV. Agv eival achalég va
KATOVOAWVETE VWA TPODLUO TTOU £XOUV
KatapuyBel ek VEOU XWPIG va HAYELPEUTOUV
npwTta.

‘Otav kataUXeTe VWd TpodLua,
anodelyeTe va ta GpEpvete o enadn Le Adn
katepuypéva tpodLua. Auth n IPAKTIKA Ba
umopouoe va KAvel ta én katepuypéva
tPodLua va arnoPuybolv.

Katd tnv anobrikeucn £Tolpwy
KkatePuypévwy tpodipwv, akoAoubnote Tig
TapaKATw odnyieg:

o Na tnpeite mavta tc odnyieg tou
KATOLOKELQOTH OO0V adopd TO XPOVIKO
Staotnua anobrkevong Twv tpodipwyv. Na
npeite mavta autég tig odnyieg!

o MNpoomnaBeite va amobnkeVeTe Ta
TPOPLUA TO CUVTOUOTEPO SUVATOV HETA TNV
ayopd, yla latripnon tneg moLdTNTAG Touc.

o Na ayopdlete Katepuyuéva
tPodLUa TTou gival amobnkeupéva o
Bepuokpacia -18°C f xaunAdtepn.

o Amodelyete va ayopdlete TpoOdLUA
TIOU €XOUV TTAYO 1) TtdxvN MAvw otn
OUOKEUQAOLA - QUTO CNUALVEL OTL T TtpoidvTa
UmopEel va €XouV EEMaYWOEL eV LEPEL KL VAl
£xouv katauyxBel Eavd. OL aUEOUELWOELC
™G Beppokpaociag emnPedlouy TV moLOTNTA
TWV TPOPLUWY.

o JuvioTtoU e puBuLon Beppokpaciog
4°C yia tov BdAapo cuvtipnong kat -18°C
yta tov OdAapo katdduéng, ylo va emtuXeTe
™V KaAUTePN Slatrpnon Twv tpodipwy.
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Me tnv e€aipeon akpaiwv cuvOnKwv
nieptBaAovtog, av n Beppokpacia €xeL
PUBULOTEL OTLC CUVIOTWUEVEC TIHECG +4°C /
-18°C, Oa mapartadsei ev yével n dpeokdda
oTouG BaAdoUg cUVTAPNONG KL
katauénc. Av n Beppokpacio otov
BdAapo ouvtrpnong pubuLotei og o
xounAéc Oepuokpaoaieg, Ta dppéoka ppolta
KOlL TOL AQXQVLKAL UITOPEL VOL TIOYWOOUV €V
uépeL ) va ekteBolv o BAABEG AOyw
KpUoU, evw €va uPnAdTepO emimedo
Beppokpaociog propel va mpokaAéoet
taxUtepn aloiwon Twv eunadwv
TPOdIHWVY (YAAAKTOKOULKWY, KPEXTIKWVY).

5.2. Avtikatdotoon T Adpmog
dwtiopov

Ma aAhayn tou Aaprtipa/tng Adduracg LED
dwrtlopoL tou Yuyeiou oag, KaAEoTeE TO
TOTUKO 0ag e€0UCLOSOTNUEVO GEPPLC.
OLAQUITEC TTOU XPNOLUOTIOLOUVTOL OE QUTEG
TLG OUOKEUEC BeV gival KATAAMNAES yLa
dWTLOPO TWV XWPWV Tou ormitov. H
TIPOPBAETOEVN XPHON QAUTHG TNG AQUTTOG
eivat va BonBa to xpriotn va tonobetel ta
tPodua péca otov PuyelokatapukTn He
aodalr KoL AVETO TPOTO. OL AQUTEG TTOU
XPNOLLOTIOLOUVTOL OE QUTH Th CUCKEUN
TPETEL VAL €lval AVOEKTIKEG OE AKPALEG
duoLkEG cUVONKEG, OTIWG BEPOKPATIES
KATw amno -20 °C.

(novo kataUKTNG 0pllOVTLIOU Kot
Katakopudou TUTIoL)

5.3. AA\ayn ™G ¢ opag
OlVOLYHOTOG TWV TTOPTWV

H katevBuveon mou avoilyouv oL TOPTEG TOU
Yuyeiov oag pmopei va aAAdatel avaloya
UE TNTN B€on Omou To Xpnotpomnoleite. Av
XPeLaleTal va yivel auto, KOAEDTE TO
TIANCLECTEPO OE £0AG E€0UCLOSOTNEVO

oépPLc.

5.4. Mpogldomnoinon avolKtig
TOPTOLG

‘Otav n méptTa TOU XWPOU cUVTNPNONG N
KATAPUENG TNG CUCKELNG 0OG TTOPOUELVEL
OVOLKTN YLO OPLOKEVN XPOVLKN Ttepiodo, Ba
napaxBel pa nxntikn mpoeldomnoinon.
AuT n NXNTkA poeLldomnoinon
npoeldomnoinong Ba otapatioeL 6tav
natnBel omolodnAmoTe MANKTPO TTAVW OTOV
nivaka evéei&ewv N 6tav kKAeloeL n moprta.

5.5. ZuptdapL AaXaviKWVo

To cuptdpt Aaxavikwy tou Puyeiou xel
oxeblaotel yla va Statnpel ta Aayavika
dpéoka Slatnpwvtag tnv vypaoia. Mo
QaUTO Tov AbyO0, N yevikr kukAodopia
Puxpol aépa ival evtovdtepn péoa oto
ouptdpt Aaxavikwv. Quldéte dpolta Kat
Aayavikd og auto tov Balapo. Kpatrote
Ta MPACLVa Aaxavika Kat ta ¢ppolta o
Sladopetikd onpeia petagd Toug, yla va
LEYLOTOTIOLAOETE TOV XPOVO {WHG TOUG.

5.6. Neploxn Wuxpng ¢pUAagng
Fa-AaKTOKOULIKWV Mpoldvtwv

Juptapt évtovng Yuéng

To cuptapt évtovng PuEng pumopel va
ETUTU-XEL XAUNAOTEPEG BepoKkpaciag oto
SLopUEPL-OUa oUVTHPNONG. XpNOLoToLE(TE
aUTO TO cUPTAPL YL va PUAACOETE
oAAavTka Kat GAAa eumtabn TpodLua
(ooAapt, Aoukavika KATL.) Ko
YOAQKTOKOWLKA TTpOTlovTa TTou XpeLalovTal
xounAotepn Beppokpacio dpu-Aagng n ya
va GUAAOOETE KpEag, KOTOmou-Ao 1) Yapla
TIoU TPoopilovTal yla Kata-vaAwaon o€
OUVTOMO XPOVLKO Sldotnua. Au-to To
ouptapt Sev eivat KATAAANAO yla dU-Aagn
dpoUTWV KOL AQXAVLKWV.

Wuyeio / Eyxelpidlo xpriotn
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5.7. Movaéa anoppddnong oopwv
(FreshGuard)

*NPOALPETIKOG EEOTTALOHO

H povada anoppodnong oopwv eaheidel
ypriyopa tig SucdpeoTteg 0opEG oTo uyeio
oo TpLv tpoAdBouv va SletobUoouv oTLg
emudpaveles. Xapn otn povada auth, n
ormola givat tonoBetnuévn atnv opodr tou
XWPOU cuvTAPNONG, oL SUCAPECTEG OOMEG
SlaAUovtal EVw 0 aEPOC TTEPVA EVEPYA OTO
¢ditpo oopwv kat adol kabaplotel anod To
diltpo emiotpédetal otov xwpo
ouvtnpnong. Me auto tov Tpomo
e€aheipovtal oL avemBUUNTEG OOUEG TTIOU
avadibovral katd Thv anobrikeuon Twv
Tpodipwyv oto Puyeio mpLv akoua
npoAdpouv va SletabloouV oTIg
€TLPAVELEG. AUTO ETILTUYXAVETOL LIE TN
BonBeta tou aveptotipa, tng LED kat tou
diAtpou oopwv mou cupnep appavovrat
otn povada. Katd tnv kabnuepvr xprion, n
povada anoppddpnong oopwy Ba
evepyoTmoLeiTal autopata o€ MEPLOSLIKN
Baon. MNa va diatnpeitat n kaAn anoddoon,
CUVLOTATOL Va avOBETETE OTO
e€oualodotnuévo o€pPLg Tn cuvtrpnon g
povadag anoppodnong oouwv Kabe 5
XPovia. AOyw TOU QVEWLOTIPA TIOU givat
EVOWMATWHEVOC 0Th Hovada, o B6puPog
Tou Ba akoUTe KaTd T AsLtoupyia TG eivat
ducoLoloyikdc. Av avoifete tnv mopta Tou
XWPOU CUVTAPNONG EVW £lval evepyn N
povasda, o aveplotipag Ba otapathost
npoowpLva kat Ba cuvexioel ano To onueio
TIOU OTAUATNOE, Alyn wpa adol KAeloeL AL
n mépta tou Yuyelou. Ie mepinTwon
Slakomng pevatog, N povada
anoppddnong oopwv Ba cuvexioet T
Aettoupyia TG amnod to onueio ou

OTOUATNOE 0T OUVOALKH Agttoupyia TG,
adol anokatactabei n mapoxn pevUATOC.
MAnpodopieg: Zuviotatal va anobnkelete
Ta TpodLua pe évtovn ooun (omwg Tupt,
eNLEG KaL £(6n vieAkaTéoev) péoa otn
OUOKEUOOLOL TOUG KAl 0E OPPOYLOLEVOUG
TIEPLEKTEG VLA VOl ATIOPEVYETE TIG
SUCGPECTEG OOUEG ATTO TNV AVAULEN TWV
00wV SLadopeTikwy Tpodipwy. EmmAéoy,
ouviotatal va adalpeite ypryopa ta
xoAaopéva tpddua and to Puyeio yla va
arnotpedete TNV aAAoiwaon Twv UTIOAOLTTWY
Tpodipwy Kal va anoduyete tn Sucoopia.

5.8. Eldonoinon YYnAng Osppo-
Kpaoiog

Av 0 BdAapog katauKTn gival ToAu Bep-
MOG, otov mivaka evéeifewv tou YPuyeiou
avaPBoofBrivouv puBULOPEVEG TILEG - -' KalL
TLAPAYETAL NXNTIKOG cUVAYEPUOG . AUTO Ba
Umopouoe va cUMPBEL av n Beppokpacia
Tou Katauktn augnBel Adyw Slakorng
pevpa-tog. H avwrtatn Beppokpacio otov
Balapo katauktn epdaviletat pExpL va
natnBel omolodrimote koupni. "Av o
Tivakag eVOEl-Eewv €XEL NAEKTPOVLKN
000vn, epdaviletal n HEYLOTN TTPOYLATLKN
Beppokpacia mou ep-dpaviotnke otov
BaAapo." Av OxL, avaBo-ofnvel n €vBelén
"~ -" kaw evepyomolovvtal nyot. Na va
QUTEVEPYOTIOLNOETE TOV OUVA-YEPUO,
TLATOTE OTIOLOSATIOTE KOU UL OTOV Tiivaka
evbeifewv.

Ot puBuioelg Beppokpaciog umopouv va
pubutotouv petagu 1-8 °C yia to BaAapo
Tou Yuyeiou kal petagy -24 kat -18 °C ya
10 BdAapo tou katapuktn. OL
puUBOULIOMEVEG TIUEG Beppokpaciog
evbéxetal va SLadEPouv EVTOE AUTWV TwWV
oplwv avaloya pe Tig podlaypadEg tou
TPOLoVTOG.
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5.9. ZuptapL eEAeyXOHEVNG
vypaociag Aayavikwv (EverFresh+)
*NPOALPETIKO

MEe To XapaKTNPLOTIKO EAEYXO TNG LYPACILAG,
TOL TOCOOTA LYPACLAG TWV AXXAVLKWY KO
Twv GPoUTWV MAPAPEVOUV UTIO EAEYXO KL
efaodaliletal peyalltepn Stapkela
dpeokadag yla ta tpddLua. Tuviotatal va
anoBnKeVETE AaXaVLKA OTIWE TO LAPOUAL
KOLL TO OTIOVAKL KAl GAAQ TtapdpoLa Ao avika
TIOU €lvall EMLPPETELG OTNV AMWAELL
vypaotiag oxL otig pileg Toug, aA\d oe
opllovtia B€on péoa oto cupTaApL
Aaxavikwyv 6o to duvatov. Otav
TOTOBETEITE TA AAYOVIKA, TOTOBETHOTE T
Baptd kot okANpA Aoavika 0To KATW MEPOG
KoL ta eAadpd Kot HoAakd otnv kopudn,
Aappavovtag umodn ta 8K Bdapn Twv
Aaxavikwv. Mnv adnvete Ta Aaxavikd oto
OUPTAPL AXYOVIKWV LECO OE TIAALOTIKEG
OOKOUAEG. APRVOVTAC TA O TTAQLOTLKES
OOKOUAEG, TaL Aaxavika oamilouv og
OUVTOLO XPOVLKO SLACTNHA. Z€ KATOOTAOELG
omnou n enadr pue AAa Aaxavika dev
T(POTLUATAL, XPNOLLOTIOLOTE UALKA
ouokevaoiag, Onwe xapti, To omoio elvat
KATIWG MOPWAEG amo amoyn UYLEWNG. Mnv
tonoBeteite Ta ppolta Mou £XouV pLa
vPnAn mopaywyn atBuleviou agpiov Omwg
ayAadL, Bepikoko, poSAKLVo Kol ELOIKOTEPQ
unAo oto i6lo Soxelo Aaxavikwv pe Ao
Aaxavika kot dppouta. To agplo atbulévio
TIOU TIPOEPXETAL AMO AUTA Ta ppolTa
Uropet va mpokaAEael AANQ Aaavika Kail
dpolTa va wplpudoouy taxUTEPA Kot va
OOTicoUV O€ CUVTOMOTEPO XPOVLKO
Staotnua. Mo va anobnkevoete Ta ppouta
KOLL TOL AQXQVIKQL O00LG OE LOAVIKEG CUVONKEG
vypaotag, unopeite va aAAdatete tn B€on
TOU UNXavIopoU achAALong oTo cuptaptL
Aaxavikwyv. Av arnobnkelovtal Hovo
dpolTa Kat Aayavikd, pubuiote Tov
unxaviopd achaiiong ota ppouta. Av
anoBnkevovtal Povo Aaxavikd, pubuiote
TOV UNXAVLOpO aohAALoNG oTa AaXavika. Av
anoBnkevovtal avAUELKTa, pubuiote Tov
UNXaviopd achaAlong otn piktr puBduLon.

5.10. Katayuén vwnwv tpodpipwv

e Noa evepyoroleite tn Aettoupyia
taxelag kotdPuéng 8 WpPeG mPLV amo
v katduén Twv ppEokwv
tpodipwy.

e [a va dlatnpnOei n molotnTa TV
tpodipwy, Ta TpoOdLU TTOU
tonoBetouvtal otov OdAapo
Katapuéng mpénel va katauyovrol
000 10 Sduvatdv ypnyopdtepa. Na
Xpnotpomnoleite tnv taxeia katapuén
YLOL QUTOV TO OKOTTO.

e Hkatapuén twv tpodipwv dtav eivat
vWa Oa apateivel Tov xpovo
arnofrkeuonc otov BdAapo
katauénc.

e BeBawwbdeite otL ta TPOPLUA Eivat
OUCKEVAOUEVA TIPLY TO BAAETE OoTNV
katauén. Xpnotpormnotjote OAKeg
KataPuéng, aAouULVOXaPTO Kal
adLaBpoxo xopti, TAACTIKEG CAKOUAEC
f TIoPOMOLA UALKG CUOKEUAOLAG avti
ylo mopadootakd Xapti CUOKEUAOLAG.

® JUOKEUAOTE Ta TPODLUA OE
OEPOCTEYEIG CUOKEVOOLEC KOl
odpayiote KaAd.

O nayog otov Balapo katauéng
Ao UXETOL AUTOUOTA.

e Na onuewwvete kabe cuokevaoia
Tpodipwy ypddovtag TV nuepounvia
0Tn GUOKELAOLA TIPLY TNV Katayugn.
Autd Ba oag erutpéeL va
npoadlopioete tn ppeokada kAOe
ouokevaoiag kaBe popd mou avoiyete
v katapuén. Na Statnpeite ta
T(PONYOUUEVA TPODLUA OTO UTPOOTLVO
MEPOG TTPOKELUEVOU VAL
KatavaAwvovtal TpwTa.

e Ta Katepuypeva TpodLUa TIPETEL VA
XpnotuomololvTaL AUECcWE PLETA ThV
arouén kot ev pémneL va
kataUyovtaL K VEOU.

e Mnv kataUxete TAUTOXPOVA LEYAAES
moooTNTEG TPODIUWY.

Wuyeio / Eyxelpiblo xpriotn
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5.11. ZUOTAOELG yLa TV
anofnkeuon KatePuypévwv
tpodipwv

O Bahapog pémnel va puBULOTEL TOUAGXLOTOV
otoug -18°C.

1. TomoBetrote ta tpodLUa otV
katayuén 6co to Suvatov ypnyopotepa
T(POKELUEVOU VO amopUYETE TNV
antdoPuén.

2. Npw amno tnv katauén, eAéyte tnv
«Huepounvia Anénc» otn cuokevaaoio
yla va BeBatwBeite otL Sev €xouv AREeL.

3. BePBawbeite 6t n cuokevaoia Twv
Tpodipwyv Sev elval KATECTPAUUEVN.

Puﬁuwn' Puﬁuwn' Aerropépetes
Bepuokpaociog Beppokpaociag
BaAdpou katapuing BaAdpou
ouvtiipnong
-18°C 4°C AuTth elvatl n MPoETIAEYUEVN, CUVLOTWHEVH pUBULON.
-20°C,-22°C A -24°C 4°C OL puelu'toaq QUTEG OUVLO‘EG.)’VTGL yla Beppokpacia
nieptBallovtog ou unepPaivel toug 30°C.
4°C Xpnolpomnoliote tnv otav BéAete va kataUéete Ta
Tayxeia katapuén TPOPLUA o0 o€ UVTOMO XPOvo. OTav TEAELWOEL N
Sladikaotia, To poiov Ba avaktoeL Tn B€on Tou.
4°C XpNOLULOTIOLOTE AUTEG TLG PUBUICELS AV TILOTEVETE OTL
-18°C 1) HIKpOTEPN 0 BAaAapog ouvtripnong Sev elval apKeTA KPUOG Adyw
™G Bepuokpaciog meptBarlovtog r Adyw Tou cuxvol
ovolyHaTOG TNG MOPTAC.
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Agwtoupyia Tou tPolovtog

5.12. Aentopépeleg BadLag
katapuéng

Supdwva pe ta npotuna IEC 62552, o
KataUKTNG TPETIEL VAL EXEL TNV LKOWVOTNTA
va katapUxel 4,5 KNG Tpodipwy oTtoug

—18°C fj og xapun\otepeg Bepokpacieg o
24 wpeg yla k&g 100 Aitpa dykou tou
BaAdpou katapuéng. Ta TpodLua
urmopouv va dtatnpnBouv povo yla
TIAPATETOUEVEG TIEPLOSOUG OE
Bepuokpacia -18°C i ukpdTEPN.
Mropeite va dlatnpnoete Ta TpodLU
dpéoka yla pnveg (o Babid katapuén oe
Bepuokpacia -18°C  pkpoTePN).

Ta tpddLua Tou POKELTAL Va
katapuxBoulv dev MpéneL va Epxovtal o
enadn pe ta Rén katePuypéva TpodLua
OTO E0WTEPLKO TIPOKELUEVOU VA
anodeuyBel n pepikn anoPuén.

Na Bpalete Ta Aaxavika KaL va
OINTPAPETE TO VEPO TIPOKELUEVOU VA
TP ATELVETE TOV XPOVO Slatripnong otnv
katauén. Na tornoBeteite ta tpodLua ot
OlEPOCTEYELG CUOKEVUAOLEC UETA TO
d\TpdpLopa Kal va ta Balete otnv
kataguén.

OL UMaVAVEC, OL TOUATEG, TO LOPOUAL, TO
0€AWVo, T BPOTA AUYA, OL TTATATES KOl
napopola tpddLua Sev mMpEMEeL va
katauyovtal. Z€ MEPIMTWON MOU AUTA
Ta tpddLpa canicouv, Hovo olot
Bpentikég agieg Kot oL SLOTPODLKES
1816TNTEGLS B EMNpeacTolV OPVNTLKA.
Aev TiBeTal Bpa anelAng g
avBpwrvng vyeiog and éva camnio
TPOPLUO.

5.13.TonoBétnon twv tpodipwv

Padla Aladopa KatePuyueEva
BaAapou TPOdLUA
katapuéne | ocupmeptlappBavopEvwy
KPEATOG, PopLwy,
TIAYWTOU, AQXOVLKWY, K.ATL.
Pdgia Tpodiua péoa oe Soxeio,
BaAdpiou TIATO HE KOTIAKL Kall BAKES
ouvinenons UE KOTtAKL, ouya (o€ OrKeg
UE KOTTALKL)
Pagia , ,
TepTAC MIKPA KL CUCKEUOOUEVQ
Bohpou | TPOGUA f moTh
ouvtipnong
Juptapt DpouTta Kat AaXavikd
AQXOVLKWV
Mapéplopa N'E?fALK(X'EéGEV ’(tpécbtua yla
. TpOyeL A, KPEATA TIOU
dpéokwv X ,
, TIPETEL VAL KATAVOAWBoUV
Tpodipwy . )
0€ OUVTOHO XPOVLKO
Saotnua)

5.14. Evepyocg €Aeyxog

To Active Check givat pia £€umvn Aettoup-
yla eAéyxou mou mapakolouBei cuvexwg
TNV KATAOTOON TOU TPOLOVTOG GOG XPNOLULO-
TIOLWVTOG TEXVNTHA vonuoouvn, evtomnilo-
vtog lava mpoBARaTa TPV Kav epdavt-
oToUV Kat eldomolwvtag oag. Auto Staoda-
AileL 6tL n andSoon Tou PoidvTog cog
elval mavta acdpaAng kaL amotpénel
anpoodokn-teg SucAettoupyieg. Na va
Aettoupynoet to Active Check, to mpoiodv
oag MPEMEeL va i-vat ouvbedepévo oto
Sladiktuo péow tng edpapuoyrc HomeWhiz.

Wuyeio / Eyxelpiblo xpriotn
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H Zuvtipnon Kot KbapLopog

AlaBaote mpwta TNV evotnTta «Odnyieg

aopaleiogn!
JUVIOTOUE VO OTIOGUVSEETE T CUCKEUN

arno tnv npila mpLv tov KabapLlopo.
Ye mpoidvta mou Sev eivat No Frost, oto

niiow Toixwua tou BaAdpou cuvtrpnong
oxnuatifovral oTtayoveg Kol Ttayvn axXoug
£Ww¢ evoc SaktUAou. Mnv kaBapilete kat
pNV amAWVETE AASL ) TapOpoLo UALKA.
Xpnotuomnoleite Povo eAadpwg uypad mavid

MLKPOIVWV yLa TOV KoBapLopo tng
€€WTEPLKAC EMLPAVELAC TOU TTPOTOVTOG.
Ta opouyydpla kat GAAOL TUTIOL TTAVLWY
kaBapLopou pmopel va xapagouv tnv
emdavela.

Mo va kaBapioete o mepiPAnua tou

Yuyeiov oag, va XpNOLUOTIOLELTE XALOPO
VEPO KOl OTN GUVEXELA VAL TO OKOUTITETE yLa

VO OTEYVWVEL.
Mo va koBoploeTe TO ECWTEPLKO, VA

Xpnotpomnoleite mavi mou £€xeL uypavOel o
SLaAUpa aTo pLa KOUTOALA Tou YAUKOU
HaYELPLIKAC 0060¢ og Tepimou paod Altpo
vepoU. 3TN OUVEXELQ, VO OKOUTILIETE TIC
ETLOAVELEG YL VO OTEYVWVOUV.

DpovtioTte va pnv ELEPXETAL VEPO OTO

nepBANMA TG AQUTIOG KAl 0€ GAAL
NAEKTPLKA €§apTrLOTA.
Av 10 Yuyeio oag dev mpokeLTaL va

XpnotpomnotnBel yla peyain xpovikn
neplodo, anoocuvdEote To KAAWSLO
pelpartog anod tnv npila, adatpéote OAa Ta
TPoOdLua, kabapiote o KAl adnote TNV
TOPTA PLOAVOLYTH.

EAEYXETE TOKTIKA TLG OTEYAVOTIOL | OELG OTLG

nopteg yla va BePatwveote OTL ival
KaBapEG Kal amaANayUEVEG amd cwHaTidLa
tpodipwy.

Mo va adalpéoete éva padL moptac,
adalpéote OAA TA TEPLEXOUEVA KOl KATOTTILY
aAQ OTIPWETE TO PAdL TPOG TAL TAVW WOTE
va ByeL anod tn Baon tou.

To xAwpto mpokalel StaBpwon oe
MeTaAAKEG emipAveleg auTOU TOU €L60UG.

Mnv XxpnoLuomoLEiTe aXpunpad, AELaVTIKA

epyaleia, oamouvt, OLKLOKA KOOAPLOTLKA,
QIOPPUTIAVTIKE, Knpolivn, palout, Bepviki,
K.ATL, yla va amotpéPete Tty adaipeon kat
NV MoPAOpWON TWV EKTUTIWOEWY OTO
TAQLOTLKO HEPOG. Na xpnoLoToLe(Te XALapo
vepd Kat £va LOAKO Ttavi yLa tov
KaBapLopo Kal oTn CUVEXELD VA TO
OKOUTLLETE.

Npootaocia Twv MAACTIKWY
smdavelwv

Ye nepimtwon mou xuBei ) aAewdtei Aadt
OTLG TTAOLOTIKEG ETILOAVELEG, AUECWG
kaBapiote kat EemAUvete to ennpealdpevo
UEPOG TNG ETILDAVELAC HE XALAPO VEPO.
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Avtipetwnion npofAnpHatwy

MNapakaloUpe va CURBOUAEUTEITE QUTAV TN
Alota mpLv KaAéoete to o€pPLG. EToL pnopeite
va €0LKOVOUNOETE XPOVO Kal Xxpnuoata. H Alota
auth meptAapBavel cuxva mapdnova ou Sev
elvol amoTEAECHO EAATTWHATWY TNG
KATOLOKEUNG ) TWV XPNOLUOTIOLOUUEVWY UALKWV.
OpLopEVEG ATt TLG SUVATOTNTEG TOU
nieplypddovrtal 6w (OWE va PNV UTIAPXOUV 0T
GUOKEUN 0QC.

To Yuyeio 6ev Asttoupyel.

e To Buoua bev €xeL tonoBetnOel cwotd otnVv
npia. >>> TonoBetriote To BUoUA OPLXTA
otnv npila.

e ‘ExeL kaei n acddlela tng mpilag otnv omnoia
£xeL ouvbeBel to Puyeio oag r n yevikn
aodalela. >>> EAEyEte Tnv aoddAeLa.

e To Yuyeio Bpioketal og kUKAO amoPuénc.
>>> AuTO €lval puololoyLko yla éva Puyeio
ME TARPWG autopatn anoPpuén. O KUKAOG
anoPuéng mpaypatomnoLeital mePLOSIKA.

e To Yuyeio bev £xeL ouvdebel otnv mpila. >>>
BeBalwbeite otL To BuoNA XL TOTOOETNOEL
owoTta otnv npila.

e O pubBuioelc Bepuokpaaciag ev €xouv yivel
OowaoTd. >>> EmAéETe TNV KATAAANAN
Bepuokpaocia.

e Ymdapyel dtakomn pevpatog. >>> To YPuyeio
ETLOTPEDEL OTNV KAVOVLKI AELTOoUpyia OTav
arnokataotabel n mapoxn peVATOC.

0 86puBog Asttoupyiag auv§avetal otav
Asttoupyei to Yuyeio.

SUMMUKVWOT OTO TIAEUPLKAL TOLYWHLOLTOL TOU
Xwpou cuvtripnong (MOANANAH ZQNH,
EAEMXOZ WY=HZ kat EYEAIKTH ZQNH).

e Hmopta avolyotav cuxva. >>> Mnv avolyete
Kall KAELVETE ouxva TV TopTa tou YPuyeiou.

¢ Huypaoia tou meptBallovtog eival oAl
peyaAn. >>> Mnv tonoBeteite to Puyeio cag
o€ HEPN HUE TTOAAN vypacia.

e TpoodLua IOV TIEPLEXOUV LYPA EXOUV
anoBnkeutel o avolktd Soxeia. >>> Mnv
anoBnkeVEeTe TPOPLUA LE UYPA OE OVOLKTA
Soxela.

e Hnopta tou Puyeiov €uelve pLodvorytn. >>>
KAeiote tnv ndpta tou Yuyeiou r.

e O Beppootdtng elval pubLOPEVOG O TIOAU
KpUo eninedo. >>> PuBuiote tov Beppootdtn
o€ KataAAnAo eninedo.

e Hamnodoon Aettoupyliag tou YPuyeiov pmopel
va StadEpel A\oyw peTaBolwv otn
Bepuokpacia neptBdiriovtoc. To patvouevo
glval puoLooyLko kat Sev amotelel €vOelén
SuoAettoupylag.

To Yuyeio evepyomnoleitat cuxva i yia ToAAn
wpa.

O cupreotG Sev AsttoupyeL.

¢ TO MPOCTATEVTIKO DEPULKO TOU GUUTILEDTH
Ba evepyomnolnBel oe mepintwon adpvikwy
SLaKOTIWV PEVKATOG I AV N CUCKEUN
anoouvbebel kat cuvdeBei ypriyopa oto
pelpa Otav N miieon tou PukTkoU HEGOU
oto cuotnua Yuéng tou Yuyelou dev ExeL
efloopponnBel akdua. To Yuyeio Ba apyxioel
TAAL va Aettoupyel LETAG amd 6 Aemtd.
MapakaloUpe KAAESTE TO GEPPLG av TO
Yuyeio oag dev Eekvroel oTo TEAOG AUTOU
TOU XPOVLKOU SLO0TAUATOG,.

e Hvéa ouoKeUN UIopeL va eival mAatutepn
arod tnv ponyoupevn. Ta peyaAltepa
Yuyeia Aettoupyouv yLa peyaAUTEPO XPOVIKO
Sdiaotnpua.

e H Beppokpaocia nmeptBAANOVTOC Utopei va
givat uPnAn. >>> Elval puaotkd to mpoidv va
AeLtoupyel yla peyaAltepa XPOoVIKA
Sltaothpoata otav eivat {eotd to reptBaAlov.

e To Yuyeio unopel va cuvEEBNKE e TO
Siktuo n va doptwbnke pe TPODLUA LOALG
TpLv ano Alyn wpa. >>> Av to Yuyeio
ouvdEBNKe pe To Siktuo 1 poptwbnke pe
TPOdLUa HOALG TipLY amd Alyn wpa, Ba
XPELOOTEL MEPLOGOTEPOG XPOVOG YLOL TNV
enitevén tng pubuLopévng Beppuokpaciag.
AuTO eivat dpucLoAoyLko.

e Mrnopei npoodata va tonobetrBnkav oto
Yuyeio peydAeg moootnteg leoTwv
tpodipwyv. >>> Mnv tonobeteite {eotd
tPodLua oto Yuyeio.

Wuyeio / Eyxelpidlo xpriotn
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AvTtipeTwnion npoBAnpaTwy

e OLTOPTEG Umopel va avoiyovtav cuyva 1 va
E€UELVOV ULOAVOLXTEG yLa TIOAAR wpa. >>> 0
Beppdc aépag mou €xel eL0ENBEL oTo Yuyeio
nipokaAei tn Aettoupyia tou YPuyeiou ya
UEYAAUTEPEG XPOVIKEG TIEPLOSOUG. MnV
QVOLYETE CUXVA TLG TTOPTEG.

e Hnopta Tou xwpou Katapuéngn
CUVTAPNONG UITOPEL VO EXEL HElVEL
pLodvolytn. >>> EAéyéte av €xouv kAeioel
KOAG OL TLOPTEG.

e To Yuyeio €xel pubuLotel og OAL xaunAn
Beppokpacia. >>> PuBuiote tn Beppokpacia
tou Yuyeiou og uPnAdTEPO EMimedo Kat
TIEPLUEVETE €WC OTOU emLtevXBel auth N
Beppokpaoia.

e H oteyavonoinon tg noptag tou Baldpou
ouvtnpnong f kataypuéng uropet va eivat
Aepwpévn, dBapuévn, omacpévn 1 va unv
ebapudlel kald. >>> Kabapiote A
QVTLKATOOTAOTE TN oTeyavomnoinaon. Av
uTdpxet {NULG/omdoLUo 0T oTeyavormnoinon
™G néptag, Uropet va mpokAnBei Aettoupyia
tou Yuyeiou yla peyaAlTePEG EPLOSOUC
T(POKELUEVOU VO dlatnpeital n Tpéxovoa
Beppokpaoia.

H Beppokpaocia tng cuvtipnong f Tthg
katdduéng eivar oAU XapnAn.

H Beppokpacia tng Katapugng sivar oAl
XapnAn evw n Bgppokpacia thg ouvtipnong
€lval EMapKAG.

e Hmopta elvat podvolytn. >>> Khelote kahd
TV mopTta.

e H Beppokpaocia tng cuvtipnong €xeL
pubuiotel og MOAU UPNAA TR, >>> H
puBULoN TG Beppokpaciag Tou BaAdpou
ouvtnNPNoNG ennpealel Tn Beppokpacia g
katauénc. ANNGETE TIG BepoKpaoieg TNG
ouVTAPNONG 1 TNG KATAPUENG KAL TEPLUEVETE
€WwG OTOU oL avtioTolol BAAapoL ETITUXOUV
TO €MOPKEG eMineSo Beppokpaciag.

e OLTOPTEG avoiyovtav cuxva f mapéueLvay
LULOGVOLYTEG YL LEYAAO XPOVIKO SLdotnua.
>>> Mnv avolyete cuxva TG MOPTEG.

e To Yuyeio ouvdEBNnkKe pe To Siktuo
doptwONKe pe TpODLUA LOALG TpOThaTAL.
>>> AuTO eival puctoloyiko. Av to Puyeio
ouvd€BNnKe pe To Siktuo 1 poptwbnKe pe
TPOdLpa HOALG ipoodarta, Ba xpelaoTel
TEEPLOCOTEPOG XPOVOG yLa TNV EMITEVEN TNG
pubuLopévn Bepuokpaciag.

e Mrnopei npocdata va tornobetBnkav oto
Yuyeio peyaAeg moooTnTeS LEOTWV
tpodipwyv. >>> Mnv tonobeteite {eotd
tpodLua oto Yuyeio.

Kpadacpoi fp 66pupog.

e H Bepuokpaocia tng kataduéng éxet
pUBULOTEL 0€ TOAU XapNAR TR, >>>
PuBuiote tn Beppokpacia katdpuéng o
vnAdtepo eninedo kat eAéyEte.

H Beppokpaocia Tng cuvtpnong ivat ToAv
XaunAn evw n Beppokpacia tng katapuéng
€ival EMAPKNG.

e H Bepuokpaocia Tng ouvinpnong €xeL
puBULOTEL 08 TTOAU XaUNAR TIUA. >>>
PuBuiote tn Bepuokpacia cuvtipnong oe
vnAoTeEpO eninedo Kal eAEYET.

e To 6amebdo Sev eivat eminedo n otabepod.
>>> Av 10 Yuyeio TalavieveTaL Otav
petakwvnBel ehadpd, LoOPPOMOTE TO
pubuilovtag ta nodia tou. Emiong,
BeBalwOeite otL To SAmedo eival apketd
avOEeKTIKO yLa va avTEEeL TO BAPOG TOU
Yuyeiou, kabBwg kat OtTL elvat opllovtio.

e Ta avtikeipeva mou €xouv tomoBetnOel
ndvw oto YPuyeio pnopei va mpokalovv
B0opuBo. >>> AdaLpEOTE T AVIIKEIHEVA TTOU
£xouv tomoBetnBei mavw oto Yuyeio.

Ta tpodua ota cuptapLa tou Oaddpou
CUVTAPNONG Eival TayWUEVA.

Ynapyouv 66puBot ano to Yuyeio, cav pon i
Yekaopog uypou, K.AT.

e H Bepuokpacia tng cuvtipnong xeL
puBuiotel og MOAL UPNARA TR, >>>
PuBuiote tn Beppokpacia Tng cuvtnpnong
o€ XounAotepo eninedo kat eAEYETE.

e Hpon uypou kat agpilou eival cUpdwvn pe
™Tv apxn Aettoupyiag tou Yuyeiov cac. To
dawvopevo eivat dpucloloyikd kat Sev
amnotelel EvOeLEn SuoAettoupylag.
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AvTtipeTwnion npoBAnpaTwy

Ano to Yuyeio akoLyeTal £vag RXOG
odupiyparog,.

H niépta dev KAeiveL.

e  XpNOLUOTIOLOUVTOL QVEULOTIPEG YLOL TNV
YUén tou Yuyeiou. To pawvopevo eival
duacloloyko kat dev amotelei Evdelén
SuoAettoupyiag.

SUMMUKVWON OTOL ECWTEPLKA TOLXWLOTO TOU
Yuyeiou.

e O {eoTtog KL LYPOG KALPOC UEAVEL TOV
OXNUATLOUO TTAyoU Kal cUMIUKvVwWonG. To
dawvdpevo eivat puctoloyiko kat Sev
anotelel €voelgn SucAeltoupylag.

e OLTIOPTEG avolyovTav cuxva f MapEUELVaY
ULOAVOLXTEG yLa LEYGAO XPOVLKO SLAcTn A,
>>> Mnv avolyete cuxva TG mopTeC. KAelote
TIC AV €lval AVOLKTEC.

e Hmopta elvat podavolytn. >>> Khelote kaAd
TV TopTa.

e Juokevaolieg tpodipwy epnodilouvv To
KAglolo TNG TOPTOG. >>> METATOMIOTE TIG
GUOKEUQOLEG TIOU EUTIOSIOVY TNV ToOpTA.

e To Yuyeio eV OTEKETAL EVIEAWG
katakdpuda oto Samnedo. >>> Pubuiote ta
nodLa yla va Looppomnnoete To Yuyeio.

e To damedo bev eivat opl{OvVTLo N AVOEKTLKO.
>>> BeBalwOeite 6tL To Samedo sivat
0pLZOVTLO KaL LKoo va avté€el To Bapog Tou
Yuyeiou.

Ta cuptdpLa Aaxovikwv £Xouv KOAAOEL.

o Ta tpodlua Epxovial o€ emadr HE TNV
opodn Tou cuptaplov. >>> TAKTOTIOLOTE
KaAUTepa ta TPOPLUA HECO OTO CUPTAPL.

Av n enidpAvVELX TOU TPOLOVTOG Eival Osppun.

Epdaviletanl uypacio oTo eEWTEPLKO TOU
Yuyeiov | avApESA OTLG TTOPTEG.

¢ ‘lowg va UTAPXEL Lypacia oTov agépa. Auto
elvat oAU puacloloyikd 6tav o Kalpog ivat
uypog. Otav n vypacia givat HkpoTePN, N
cupunukvwon Ba maet va epdaviletal.

e Evdéxetal va mapatnpnBouv uPnAég
Bepuokpacieg avapeoa otig SU0 MOPTEC,
oTO MAEUPLKA Aol Kol 0TV Tiiow oxapa
KATA TN AELTOUpyia Tou MPOIoVTOG. AUTO
elvat GpuoLOAOYLKO KaL To TPOToV Sev
XpeLaletal cuvtnpnon!

Avocoopia 0to EcWTEPLKO Tou YPuyeiou.

e Agv yIVETOL TOKTIKOG KABAPLOUOG. >>>
KaBapilete To ecwtepkd TOU Puyelou
TAKTIKA LE Eva odouyyapl, XALapo vepo i
SLaAupa payelpkng co6dag o€ vepo.

¢ ‘lowc n ooun va pokaeital and oplopéva
Soxela N UAKA cuokevaoiag. >>> Na
xpnotpormnoleite dtapopetikd Soxelo N
SLapOPETLKN HAPKO UALKWV CUOKEUAGLAG.

e TomoBetribnkav oto YPuyeio TpodLua ot
akaAurta Soxsia. >>> Alatnpeite Ta
tpodLua o€ kAelota doxeia. H
ULKPOOPYQAVLOUOL TTOU TIPOEPYOVTAL ATIO
akdAumta Soxeia pmopolv va PoKaAEoOUY
SUOAPECTEG OOUEC.

e Adalpeite amnod to Puyeio ta tpodLua ou
£€xouv Af&eL Kat eivat xahaopéva.

Wuyeio / Eyxepiblo xpnotn
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AMOMNOIHZH EYOYNHZ / MPOEIAONOIHZH
Opiopéveg (anAeg) BAGReg pnopouv va
QVTIMETWNIOTOUV ENAPKWG anod Tov TEAIKO XpraTn
XWPIG va npokUWouv NpoPAnRuaTa acpaieiag n
KN ao®@aAng xpnon, uno Tnv npolnobeon OTI
ekTEAOUVTAI EVTOG TWV OPInV Kal CUPGWVA HE TIG
akoAouBeg 0dnyieg (deiTe TNV evoTnTa
«AUTOENIOKEUN»).

Enopévwe, ekTOC av avapEpeTal dIapopETIKA
TNV EVOTNTA «AUTOENIOKEUN» NAPAKATW, Ol
€MIOKEUEG Ba aneuBUvovTal OE EYYEYPAMHEVOUG
€NayyeAJaTieG TEXVIKOUG MPOKEINEVOU va
anopeuxBouv {nTrUaTa acPaieiac. 'Evag
£YYEYPAMUKEVOG ENAYYEAATIAC TEXVIKOC €ival £vag
€nayyeAaTiag TEXVIKOG GTOV OMoio EXEl
napaxwpnOei npdéoacn oTig 0dnyieg kal aTn
ANioTa avTaA\akTIK@V auToU Tou NpoiovTog ano
TOV KATAOKEUAOTH OUMPWVA WE TIG HEBOdOUC
nou neplypaovTai oTiG VOHOBETIKEG NPALEIC,
oUP@wva pe Tnv odnyia 2009/125/EK.

Q0T1600, HOVO O AVTITIPOCWTTOG TEPRI
(dnAadn e€ouoiodoTnpévol eTTayyeAUATIES
TEXVIKOI), JE TOV OTTOi0 UTTOPEITE Va
ETMIKOIVWVEITE PECTW TOU ap1BoU TNAE@WVOoU
1ou diveTal oTO £YXEIPiISIO XpRong/oTnv
KApTO £yyUnong N Héow Tou
€€ouo1080TNUEVOU AVTITIPOOWITOU GOG,
UTTOopEi va Trapéxel oépBIG CUPNPWVA PE TOUS
0pPouUg TNG £YyYUNONG. TUVETTWG, OAG
EVNUEPWVOUUE OTI Ol ETTITKEVEG ATTO
€TTayyeAPOTIES TEXVIKOUG (TToU Sev gival
e€ouaiodornuévol amrd Tnv Beko) akupwvouv

NV €yyunon.
AUTOENICKEUIN)

H auToeniokeur pnopei va npayuaronoindsi and
ToV TEAIKO XproTn 0oov apopd Ta akoAouba
avTaAAaKTIKG: AaBEG NOPTAV, HEVTETEDEG
noptwv, diokol, kaAabia kai napsuBUopaTa
noptwv (ano6 Tnv 1n Maptiou 2021, pia
evnuepwpévn AioTa eival eniong diabéaiun otn
dleuBuvan support.beko.com).

EninAéov, npokelpévou va dlac@alioTei n
ao(Alela Tou NpoiovTog Kal va anogeuxdei o
Kivduvog ooBapoU TpaupaTiopou, N
ava@epOUEVN AUTOENIOKEUN NPENEl va
npayJarTonoleital cUPPWvVa We TIG 0dnyieg 0To
£YXEIPIDIO XPrONG YIa AUTOEMIOKEUN 1 cUHPWVa
Me TIG 0dnyieg nou givai dlaBéoipeg oTn
dieliBuvan support.beko.com. INa Tnv aoPaieia
0ag, va anoouvyEETE To MPoiov anod Tnv npila
npIV ENIXEIPAOETE OMNoIadnMnoTe AUTOEMIOKEUN).

H eniokeur) kai ol Npoonabeleg ENICKEUNG and

TENIKOUG XPrOTEG YId avTaAAAKTIKA Moy dev
nepiAauBavovtal o auTnyv Tn AioTa kai/r dev
akoAouBoUv TIG 0dnyieg oTa gyxelpidia Xprong
YIa QUTOENIOKEUN 1) CUPPWVA KE TIG 0dnyieg nou
€ival diabéaiyeg otn dlielBuvon
support.beko.com evdéxeTal va Nnpokarégouv
{nTuaTa aopaheiag nou dev anodidovTal otV
Beko, kal 6a akup®oouv TV gyyunon Tou
npoioVTOG.

Qg ek ToUTOU, OUVIOTATAI IDIAITEPA OTOUG
TeNIKoUG XPrOTEG va angxouv anod Tnv
Npoonadela ENIOKEUNG EKTOG TNG AVAPEPOUEVNG
NoTag avraA\akTIKWV, ENIKOIVWVOVTAG O
TETOIEG NEPINTATEIG e EE0UTIODOTNHEVOUG
€NAyyeAUATIEG TEXVIKOUG 1} EYYEYPAMHEVOUG
€nayyeAUaTIeG TexVIKOUG. AvTiOeTa, TETOIEG
npoondadeieg and Toug TEAIKOUG XPHOTEC UMNOpEI
va npokahéoouv npoPAfpaTa aceaAeiag kai va
NPOKAAéoOUV {NHIA OTO MPOIOV Kal OTn CUVEXEID
va NpoKaAéoouV nupkayid, unepxeiion,
nAekTponAngia kal cofapod NPocwnIKO
TPAUPATIONO.

Ma napadeiypa, aAAa Xwpig va neplopileral o€
auTo, EMICKEUEG OTA NAPAKATW HEPN NPENE! va
npaypartonolouvTal anod ££0UCIOdOTNHEVOUG
£NayYEAUATIEG TEXVIKOUG N EYYEYPAUMEVOUC
€nayyeAUaTieg TEXVIKOUG: OUMMNIETTNG, KUKAWHA
WUENG, kUpIa NAAKETA, NAAKETA JETATPONEQ,
nivakag evOeiEewv, K.AM.

O KaTaokeuaoTng/NwANTG dev Ynopei o kapia
nepinTwon va BewpnBei uneuBuvog yia To av ol
TENIKOI XPNOTEG OEV OUKHHOPPMOVOVTAl HE Ta
napandave.

H 31a6eaIOTNTA avTAAAGKTIK®V YIa TO Yuyeio
nou ayopaoare eival ata 10 xpovia.

S€ auTAV TN XPOVIKn nepiodo, Ba unapyxouv
O1a6£01ua yviola avTaAAaKTIKG yia T owaoTn
AeIToupyia Tou Wuyeiou

H eAaxioTn dIdpKeia TNG yyunong yia To Yuyeio
Mou ayopdaoare €ival 24 Jriveg.

AuUTO TO TTPOIdYV ival EEOTTAICHEVO PE TThYR
PWTIOPOU eVEPYEIOKNG KAGoNnG «G».

H 1TNynR @wTtiopoU o€ auTtd To TTPOoIdV TTPETTEI VOl

avTikaBioTaTal yovo atrd emayyeAparieg
TEXVIKOUG.
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	A 1.2. Bezpieczeństwo dzi-eci, osób wymagających szczególnego traktowania i zwierząt domowych
	A 1.3. Bezpieczeństwo elektryczne
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	A 1.5. Bezpieczeństwo podczas instalacji
	2.2. Zgodność z dyrektywą RoHS:
	Niniejszy wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
	(Ograniczenie użycia substancji niebezpiecznych) (2011/65/ WE).  Nie zawiera szkodliwych i zakazanych materiałów, podanych w tej dyrektywie.
	2.3. Informacje o opakowaniu

	4.1. Odpowiednie miejsce na instalację
	4.3. Połączenie elektryczne
	4.4. Zakładanie klinów plastikowych
	Zgodnie z normą IEC 62552 zamrażarka musi umożliwiać zamrożenie 4,5 kg żywności do temperatury -18 C lub niższej w ciągu 24 godzin na każde 100 litrów pojemności komory zamrażarki. Żywność można przechowywać przez dłuższy czas tylko w temperaturze rów...
	Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj. autoryzowane profesjonalne warsztaty), z którym można skontaktować się pod numerem telefonu podanym w instrukcji obsługi/karcie gwarancyjnej lub za pośrednictwem autoryzowanego sprzedawcy, może świadczyć usługi...
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